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Die Welt  
der Lacksprays

Von der revolutionären Idee zu einem der führenden  

Hersteller von Lackspraydosen in Europa. KWASNY ist 

das Unternehmen, das hinter den erfolgreichen Marken 

im Bereich „Sprühlackieren“ steht.

Nicht umsonst, denn schließlich haben wir Pionier

geschichte auf dem europäischen Markt für Lackspray

dosen geschrieben. Und wir tun es noch. Jeden Tag, 

wenn es darum geht, für die Bereiche Automobil, Indus

trie, Deko und Doityourself innovative Produkte und 

Lösungen für unsere Kunden in aller Welt zu schaffen.

Mit international knapp 400 Mitarbeitern geht die Peter 

Kwasny Unternehmensgruppe konsequent und erfolg

reich den Weg der Qualitäts und Technologieführerschaft 

im Bereich professioneller Sprühlacksysteme.

Entdecken Sie unser vielfältiges MarkenSpektrum an 

Lacken für die AutomobilReparatur.
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So finden Sie den Farbcode  
an Ihrem Auto

Die Farbtonbezeichnung der AutomobilOriginallackierung 
ist, je nach Hersteller und Automodell, an unterschied
licher Stelle der Karosserie angebracht. Die Tabelle rechts 
zeigt Ihnen, wo Sie an Ihrem Fahrzeug den FarbtonCode 
finden können.

Pour trouver le code couleur  
de votre véhicule

La plaquette de désignation du coloris d’un véhicule se 
trouve à divers endroits de la carrosserie selon le fabricant 
et le modèle. Le tableau à droite vous indique où trouver le 
code coloris dans votre véhicule.

How to find the colour code  
of your car

The original colour name is found on different places of the 
car, depending on manufacturer and car model. The table 
on the right shows you where to find the colour code on 
your car.

Fahrzeugfabrikat
Fabricant
Brand

Position Farbcodeschild
Emplacement de la plaque du code de couleur
Colour code location

Alfa Romeo 3,7,8,11

Audi siehe / voir / see Volkswagen

BMW 3,7

Chevrolet 8,9

Chrysler 1,2,3,4,5,7,8,9,10

Citroën 2,3,4,5,8,10

Dacia 5,8,12

Daewoo 1

DAF 5,8

Daihatsu 4,8,11

Ferrari 1,7,11,12

Fiat/Lancia 3,8,10,11,15

Ford (Europa) 1,2,3,5,9,10,11,15

GM siehe / voir / see Opel

Honda 4,8,10

Hyundai 1,5,9,10

Isuzu 1,5,8,10

Jaguar 2,10

Kia Motors 8,10

Lada 7,11

Land/Range Rover 2,4,6,8

Lotus 2,6,7,8

Maserati 1,13

Mazda 1,4,5,10,11

MercedesBenz 1,6,8,10,15

Mini 3,15

Mitsubishi 1,2,4,6,8,12

Nissan/Infiniti 1,2,4,5,6

Opel/GM/Vauxhall 1,2,3,6,7,8,10,11,15

Peugeot 1,2,4,7,8,10

Porsche 5,7,9,10

Proton 1,5,8

Renault 1,2,3,4,5,7,10,11,15

Rolls Royce 1,2,7

Rover 3,5,7,9,10,11

Saab 3,4,7,8,9,10,15

Seat 8,11

Škoda 2,8,10,11

Smart 1,2,3,7,8,10

Ssangyong 15

Subaru 1,6,10,11

Suzuki 1,11

Talbot 1,2,6,7,8

Toyota/Lexus 2,3,4,5,8,9,11

Vauxhall siehe / voir / see Opel

Volkswagen/Audi 1,2,4,7,8,9,11

Volvo 4,6,7,8



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation de la couleur
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Couleurs originale · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Volkswagen/Audi
LY7M Alusilber 0697 600697 x 20799 420799 687019
LY7P Titan 0807-8 601206 x 20642
LY7Q Atlasgrau 0702 600702 x 20924
LY7T Kristallsilber 0691 600691 x 20640 420640 687020
LY7U Steingrau 0692 600692 x 20544
LY7W Silbersee 0695 600695 x 20879 420879 687021
LY7Y Zermattsilber x 20497

V O L K S W A G E N / A U D I
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Beispiel / exemple / example:

Volkswagen LY7T
Multona 600 691
Auto-K 20 640 + 420 640
SprayMax 687 020

So finden Sie Ihren Farbton  
im Katalog

Suchen Sie Ihr Fahrzeugfabrikat sowie 
den von Ihnen ermittelten Farbcode 
(s. Seite 3). Die Fahrzeugfabrikate und 
deren Farbcodes sind für die einfache 
Suche im Farbtonprogramm jeweils 
numerisch und alphabetisch geordnet. 
Der Zeile entnehmen Sie dann die 
erhältlichen (Annäherungs)Farbtöne der 
KwasnyProduktlinien für Ihren Farbcode.

Unsere Lackspray und LackstiftSorti  
mente bieten Lösungen für alle An
wendungsfälle und unterschiedlichste 
Qualitätsanforderungen. Von Annähe
rungsfarbtönen Multona, über AutoK 
OriginalWerksfarbtöne bis hin zu Spray
Max, Originalfarbtöne in ProfiQualität, 
für gewerbliche Anwender. Erfahren Sie 
mehr auf Seite 5.

Comment trouver votre code 
couleur dans le catalogue

Cherchez votre fabricant automobile 
ainsi que le code couleur que vous avez 
déterminé (v. page 3). Les fabricants de 
véhicules et leurs codes couleurs sont 
classés par ordre numérique et alphabé
tique dans le programme de coloris pour 
permettre une recherche facile. Relevez 
alors dans la ligne correspondante à 
votre code couleur, la teinte (proche) de 
la ligne de produits Kwasny.

Nos assortiments de peintures en aérosol 
et stylos de retouche vous offrent les 
solutions adaptées à tous les cas d’appli
cation et aux exigences de qualité les plus 
variées. Des coloris multitons Multona aux 
coloris originaux de qualité profession
nelle SprayMax pour les utilisateurs DIY 
jusqu’au professionnels. Pour en savoir 
plus, rendezvous à la page 6.

How to find your colour code  
in the catalog

Look for the make of your vehicle and 
the colour code you have identified (s. 
page 3). The vehicle makes and their col
our codes are arranged numerically and 
alphabetically to allow a simple search 
in the colour program. In the respective 
line you will see the (approximate) colour 
tones available from the Kwasny product 
lines for your colour code.

Our spray paint and touchup stick rang
es offer solutions for all application cases 
and various quality requirements. Be it 
the approximate colour tones from the 
Multona range, through AutoK Original 
factory tones and SprayMax  original 
colour shades in a professional quality 
for commercial users. Find out more on 
page 7.

Fahrzeugfabrikat
Fabricant
Brand

Farbcode
Code de couleur
Colour code

Verfügbare Artikel (Art.-Nr.)
Articles disponibles (N° d’art.)
Available article (Art. No.)

Von Do-it-yourself bis Profi



www.spraymax.de

www.auto-k.de

www.kwasny.com
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AutoK SpraySet –  
Die Lackierwerkstatt im Dosenformat

Mit dem AutoK SpraySet begann die Erfolgsgeschichte der  
Peter Kwasny GmbH. Bis heute annähernd unverändert, be
inhaltet das Set mit der praktischen Dosenverschlusskappe  
150 ml Autolack im Originalfarbton zum Sprühen oder Tupfen  
mit beigefügtem Pinsel. Ideal für kleinere und mittlere Schäden.

Bitte beachten: Einige AutoK SpraySet Farbtöne müssen mit 
AutoK Basic 2Schicht Klarlack überlackiert werden. Der Klarlack 
sorgt bei den 2Schicht Lacken für Glanz und Wetterbeständigkeit.

Autolackspray  
nah am Originalfarbton

Ein Annäherungsfarbton ist kein Originalfarbton, sondern 
entspricht einem bestimmten AutomobilWerks farbton in eng 
definierten Toleranzen.
 
Das MultonaFarbsystem umfasst ein fein abgestuftes, logisch 
aufgebautes Farbtonspektrum und eignet sich für die einfache, 
schnelle und kostengünstige Lack ausbesserung.

 � Breites Farbspektrum mit aktuellen  
Farbtrends der Automobilindustrie

 � Ideal auch für LKW und Nutzfahrzeuge  
sowie Bau und Landmaschinen

 � Für kleine bis mittlere Lackausbesserungen

Lackiersystem für  
professionelle LackReparaturen

SprayMax ist ein mit Originallacken befülltes AerosolBeschich
tungssystem für die professionelle Kleinschadenreparatur. Die 
einzigartige SprayMax LackspraydosenTechnologie erzielt 
Lackierergebnisse, wie sie bisher nur mit einer Lackierpistole 
möglich waren. Flexibel, präzise, wirtschaftlich.

SprayMax Lacksprayprodukte sind für vielfältige Anwen
dungsbereiche, wie z. B. für Kfz, Nfz, Motorrad, Flotten und 
Kommunalfahrzeuge, Maschinen und Anlagen, Eisenbahn, 
Land und Baumaschinen, Luftfahrt sowie in der Möbel und 
Holzverarbeitung, einsetzbar.



www.spraymax.de

www.auto-k.de

www.kwasny.com
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AutoK SpraySet –  
L’atelier de peinture en aerosol

L’histoire de la réussite de Peter Kwasny GmbH a commencé 
avec le set d’aérosols AutoK. Encore d’actualité ce capuchon 
atelier comprend 150 ml de peinture originale utilisable en aérosol 
ou avec le stylo de retouche fourni. L’idéal pour les petites ou les 
moyennes surfaces.

Veuillez prendre note : Certains coloris de sets d’aérosols 
AutoK doivent être recouverts ensuite du vernis transparent 
2 couches AutoK Basic. Le vernis transparent assure une 
brillance et une résistance aux intempéries.

Un système multitons de teintes approchantes

Un ton proche n‘est pas une couleur originale mais correspond 
à une teinte originale spécifique avec des tolérances strictes 
définies.

Le système de couleurs Multona comprend une palette de teintes 
avec de fines nuances à classement logique et est adapté aux 
corrections faciles, rapides et économiques.

 � Une large palette de couleurs incluant les dernières teintes  
du marché automobile.

 � Multona comprend également des coloris poids lourds,  
industrie, machinisme agricole, etc.

 � Ideal pour les petites et moyennes surfaces.

Un système de mise en peinture  
pour les professionnels 

SprayMax est un système de mise en peinture en aérosol 
composé de teintes originales pour la réparation professionnelle 
des petits dégâts. Cette technologie unique SprayMax permet 
d’obtenir des résultats équivalents à une application au pistolet. 
Flexible, précis, rentable.

Les produits SprayMax sont utilisables dans des domaines 
d’application variés tels que par exemple les automobiles, les 
véhicules utilitaires, les motos, les véhicules de flottes et com
munaux, les machines, les installations industrielles, les chemins 
de fer, les engins agricoles et de construction, l’aéronautique 
ainsi que le bricolage.



www.spraymax.de

www.auto-k.de

www.kwasny.com
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AutoK SpraySet – The paint shop in a can

The success story of the company Peter Kwasny GmbH started 
with the AutoK spray set. Almost unchanged until the present 
day, the set contains the practical can cap, 150 ml of car paint 
in the original colour shade for spraying or dabbing with the 
enclosed brush. Ideal for smaller and mediumsized repairs.

Please note: Some AutoK SpraySet colour shades must 
be painted over with an AutoK Basic 2layer clearcoat. This 
clearcoat ensures that the 2layer paint retains its shine and 
weather resistance properties.

Spray paint for cars that are very close  
to the original colour shade

An approximate colour shade is not an original colour shade, 
but corresponds to a certain factory colour shade within closely 
defined tolerances.
 
The Multona colour system comprises a finely graduated, logi
cally structured colour range and is suitable for simple, fast and 
inexpensive paint repairs.

 � A broad range of colours with the latest  
colour trends of the automotive industry

 � Also ideal for lorries and commercial vehicles,  
and for construction and agricultural machine

 � For small to mediumsized paint repairs

Painting system  
for professional paint repairs

SprayMax is an aerosol coating system filled with original paints 
for professional spot repairs. The unique SprayMax spray paint 
can technology achieves painting results that were previously 
only possible with a spray gun. Flexible, praise, efficient.

SprayMax spray paint products are suitable for a wide range 
of applications, e.g. cars, commercial vehicles, motorcycles, 
fleet and communal vehicles, machines, systems, railways, 
construction and agricultural machines, aviation, furniture and 
wood processing.



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Alfa Romeo
122 Rosso Pompieri 0375 600375
130 Rosso Alfa 0423 600423
134/A Bordeaux 0404 600404
146 Rosso Bordeaux 0449-9 601194
179 Rosso Winner 0446 600446
180/B Rosso Alfa 0438 600438
185/A Rosso Giulietta 0367 601009
195/A Rosso Proteo 0449-3 601175
201/A Bianco Polare 0033 600033
203/B Blu Montecarlo 0799-4 601090
205/A Bianco Argento 0576 600576
210 Bianco 0009 600009
230 Bianco Freddo 0001-6 601120
235/A Luci Di Bosco 0584 600584
244/A Verde Brooklands 0623 600623
245/A Blu Chiaia Di Luna 0794-13 601148
249 Bianco Banchisa 0001-3 601119
252/A Bianco Dorato 0590 600590
254/A Blu Reims 0761-11 601141
258 Giallo Ginestra 0242 600242
270 Bianco Argento 0576 600576
270/AS Bianco Argento 0571 600571
297/A Blu Aurora 0802 600802
303/A Verde Bottiglia 0627 600627
306 Verde Inglese 0665-8 601063
309/A Verde Tropico 0620-11 601127
316/B Verde Artic 0673 600673
353/A Verde Sargassi 0620-7 601046
361/A Verde Coventry 0623-1 601129
364 Verde Mirto 0627 600627
377/A Verde Acero 0620-9 601125
395/B Blu Atlantico 0794-22 601204
400/B Blu Vela 0788 600788
402/B Azzurro Fantasia 0735-7 601191
427/B Blu Lightning 0761-10 601140
436/A Blu Pegaso 0794-23 601190
441/B Blu Sirio 0794-22 601204
460/A Blu Scuro 0794-14 601149
463/A Pervinca 0794-11 601146
468/B Blu Tornado 0813-1 601214
472/B Blu Odissea 0794-8 601089
473/A Blu Atollo 0802 600802
477/A Blu Genoa 0794 600794
490A Blu Francia 0762 600762
492/A Blu Armonico 0794 600794
505 Bordeaux Chiaro 0449-6 601122
507/A Giallo Corsa 0240 600240
514 Rosso Farina 0358 600358
565/A Argento Alfa 0691 600691
567/A Blu Oltremare 0794-17 601172
580/A Verde Muschio 0822-5 601117
581/A Marrone Luci Di Bosco 0579-5 601035
583/A Rosso Rubino 0449-7 601123
585/A Grigio Touring 0812-2 601093
586/A Blu Misano 0794-22 601204
588/A Oro Soave 0703 600703
588/A Sabbia Del Deserto 0566-4 601024
599/A Blu Magnetica 0794-22 601204
601 Nero 0850 600850
602 Nero 0837 600837
602/A Nero 0837 600837

A L FA  R O M E O
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Alfa Romeo
603/A Spark Silver 0697 600697
603/B Grigio Navona 0697 600697
612/A Grigio Chiaro 0713 600713
612/A Grigio Rialto 0713 600713
612/A Grigio Techno 0713 600713
613/A Grigio Titanio 0692 600692
629/B Grigio Magnesio 0702 600702
632 Black 0826-5 601118
637 Grigio 0707 600707
638/A Grigio Canna Di Fucile 0823 600823
639/A Grigio Kafla 0836 600836
642 Grigio Lothar 0812-2 601093
649 Grigio Quartz 0574 601032
650/A Grigio Africa 0709 600709
659/A Grigio Eclisse 0578 600578
661 Grigio Verde 0676 600676
676 Grigio Chiaro 0691 600691
677 Grigio Meteora 0807-7 601200
681 Grigio Ardesia 0813-2 601095
684/A Grigio Geo 0709-5 601189
693 Azzurro Gabbiano 0725-7 601211
694 Grigio Sterling 0715 600715
709/A Verde Racing 0623-5 601054
719/A Blu Cobalto 0762-5 601207
773 Verde Mirto 0623-5 601054
776 Grigio Medio 0831 600831
782/A Blu Notte 0814 600814
802/B Nero Oceano 0835 600835
817 Nero 0850 600850
837/A Grigio Artico 0812 600812
876/B Nero Mille Miglia 0835 600835
895/A Blu Casual 0794-14 601149
913 Nero Pastello 0850 600850
940 Blu Medio 0794-6 601087
945 Blu Chiaro 0794-6 601087

Bau-/Landmaschinen
BROWN Ivory 0123 600123
BROWN Maroon 0540 600540
BROWN Red 0365 600365
BROWN Rot RAL 3002 0365 600365
BROWN Weiß RAL 1015 0130 600130
BRUNS Rot RAL 3000 0345 600345
CATERPIL. Gelb 0273 600273
CATERPIL. Rot (US) 0345 600345
CATERPIL. Schwarz RAL 9005 0850 600850
CATERPIL. Weiß (US) 0016 600016
CLAAS Gelb 0255 600255
CLAAS Rot RAL 2002 0330 600330
CLAAS Silber RAL 9006 0711 600711
DECHENTR. Elfenbein RAL 1013 0100 600100
DECHENTR. Rot RAL 2002 0330 600330
DEUTZFAHR Blau RAL 5004 0820 600820
DEUTZFAHR Creme RAL 1015 0130 600130
DEUTZFAHR Grün RAL 6018 0660 600660
DEUTZFAHR Rot 74 RAL 2002 0330 600330
DEUTZFAHR Rot RAL 3002 0365 600365
DEUTZFAHR Rot RAL 3003 0423 600423
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Bau-/Landmaschinen
DEUTZFAHR Schwarz RAL 9005 0850 600850
DEUTZFAHR Silber RAL 9006 0711 600711
DIEDAM Rot RAL 3000 0345 600345
DIETZ Grün RAL 6018 0660 600660
EBERHARD Grün RAL 6017 0640 600640
EBERHARD Rot RAL 2002 0330 600330
ECKART Grün RAL 6017 0640 600640
ECKART Rot RAL 3000 0345 600345
EICHER Rot RAL 2002 0330 600330
EICHER Rot RAL 3003 0423 600423
ESTERER Rot RAL 2002 0330 600330
FARMET Rot RAL 3000 0345 600345
FASSI Rot RAL 3020 0350 600350
FELLA Orange RAL 2001 0321 600321
FENDT Felgensilber RAL 9006 0711 600711
FENDT Orange RAL 2000 0310 600310
FENDT Rot RAL 3000 0345 600345
FINDUS Blau RAL 5010 0776 600776
FINDUS Rot RAL 3000 0345 600345
FLIEGL Grün RAL 6018 0660 600660
FLIEGL Rot RAL 3000 0345 600345
FLIEGL Rot RAL 3002 0365 600365
FRITZMEIER Grau RAL 7032 0102 600102
GUELDNER Rot RAL 3002 0365 600365
HAGEDORN Elfenbein RAL 1013 0100 600100
HAGEDORN Rot RAL 2002 0330 600330
HAKO Rot RAL 2002 0330 600330
HATZ Feuerrot RAL 3000 0345 600345
HOLDER Grün RAL 6018 0660 600660
HOLDER Rot RAL 3000 0345 600345
HOLMER Blutorange RAL 2002 0330 600330
HORSCH Rot RAL 3002 0365 600365
HORSCH Schwarz RAL 9005 0850 600850
HOWARD Orange RAL 2001 0321 600321
HUERLIM. Beige RAL 1015 0130 600130
IHC LANDM. Blau RAL 5010 0776 600776
ITAS Rot RAL 3002 0365 600365
J.C.B. Red '89 (GB) 0350 600350
J.DEERE John Deere Gelb 0255 600255
J.DEERE John Deere Grün 0638 600638
JOSKIN Gelbgrün RAL 6018 0660 600660
KEMPER Rot RAL 3002 0365 600365
KEMPER Silbergrau RAL 9006 0711 600711
KOMATSU Ebenholzgrau 0816 600816
KOMATSU Grau RAL 7021 0812-7 601094
KOMATSU Safrangelb D31e 0225 600225
KOMATSU Weiß RAL 9010 0016 600016
KRAMPE Rot RAL 3002 0365 600365
KRIEGER Orange RAL 2002 0330 600330
KRONE Rot RAL 3000 0345 600345
KUHN Grau RAL 7032 0102 600102
LANDINI Silbergrau RAL 9006 0711 600711
LANDSB. Rot RAL 2002 0330 600330
LANG Grün RAL 6017 0640 600640
LANG Rot RAL 3000 0345 600345
LANZ Rot RAL 3000 0345 600345
LELY Rot RAL 3002 0365 600365
LINDE Grau RAL 7021 0812-7 601094
LINDE Orange RAL 2002 0330 600330
LINDE Rot RAL 2001 0321 600321
LINDE Weiß RAL 9010 0016 600016
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Bau-/Landmaschinen
LINDNER Grau RAL 7021 0812-7 601094
LINDNER Rot RAL 3000 0345 600345
LINDNER Weiß RAL 9018 0030 600030
LUCLAR Rot RAL 3020 0350 600350
MAAK Rot RAL 3002 0365 600365
MASSEY-F. Rot RAL 3000 0345 600345
MASSEY-F. Rot RAL 3002 0365 600365
MASSEY-F. Silber 82 RAL 9006 0711 600711
MENK Blau RAL 5010 0776 600776
NEUSON Rot RAL 3020 0350 600350
NEWHOLL. Clayson Gelb 0240 600240
NEWHOLL. Rot RAL 3000 0345 600345
NEWHOLL. Rot RAL 3002 0365 600365
O&K Grau RAL 7032 0102 600102
O&K Rot RAL 3000 0345 600345
O&K Rot RAL 3020 0350 600350
O&K Rotorange RAL 2002 0330 600330
POCLAIN Grau RAL 7021 0812-7 601094
RAU Rot (ab 1999) RAL 3000 0345 600345
RAU Rot (bis 1999) RAL 3020 0350 600350
REFORM Rot RAL 2002 0330 600330
REISCH Rot RAL 3002 0365 600365
SCHLUET. Silber RAL 9006 0711 600711
STEIB Rot RAL 3002 0365 600365
STEUB Grün RAL 6018 0660 600660
STEYR Grau RAL 7021 0812-7 601094
STEYR Rot RAL 3000 0345 600345
STEYR Rot RAL 3003 0423 600423
STEYR Weiß RAL 9018 0030 600030
STILL Grau RAL 7021 0812-7 601094
STILL Orange RAL 2000 0310 600310
STOLL Schwarz RAL 9005 0850 600850
STRAUTM. Rot RAL 3000 0345 600345
TEREXSCH. Weiß RAL 1013 0100 600100
TORPEDO Blau RAL 5004 0820 600820
UNSINN Rot RAL 3000 0345 600345
VENTZKI Rot RAL 3003 0423 600423
WEIDEM. Rot RAL 3000 (bis 2003) 0345 600345
WEIDEM. Rot RAL 3002 0365 600365
WELGER Rot RAL 3002 0365 600365
WELGER Grau RAL 7000 0176 601007
ZETOR Rot RAL 2002 0330 600330
ZETTELMEY. Orange 0300 600300

BMW
007 Hellelfenbein 0051 600051
037 Fjord 0738 600738
045 Arktisblau 0794-1 601082
052 Hennarot 0335 600335
075 Resedagrün 0666 600666
085 Chamonix 0046 600046
086 Schwarz 0850 600850 27225 427225
087 Graphitgrau 0811-2 601092
139 Bronzitbeige 0588 601037
146 Alpinweiß 27191
151 Ascotgrau 0578 600578
178 Balticblau 0573 601031
181 Diamantschwarz 0826-5 601118 x 27229 427229
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

BMW
184 Delphingrau 0807-5 601115 x 27216
189 Cirrusblau 0726 600726
198 Royalblau 0794-7 601088
203 Lachssilber x 27239
205 Malachitgrün 0622-3 601053
207 Atlantisblau 0815 600815
218 Alpinweiß 2 0032 600032 27240 427240
236 Misanorot 0353 600353
237 Granitsilber 0728 600728 x 27251
244 Sterlingsilber 0713 600713 x 27245
252 Calypsorot 0449-7 601123 x 27246
255 Neonblau 0761-13 601143
256 Tobagoblau 0794-22 601204
259 Brokatrot x 27252
263 Dunkelblau 0817 600817 27254
267 Dakargelb 1 0255 600255
269 Arktisgrau 0807-7 601200
273 Islandgrün 0627 600627 x 27250 °
274 Mugellorot 0375 600375
275 Bostongrün 0623-1 601129 x 27267
280 Gletscherblau 0734 600734
282 Samanabeige 0586 601036
286 Cordobarot 0449-8 601124 x
287 Mauritiusblau 0794-9 601144 x 27257
294 Lazurblau 0788 600788 x 27247 °
297 Montrealblau 0794-12 601147 x 27262 427262
299 Techno Violett 0794-14 601149
300 Alpinweiß 3 0031 601164 27263
301 Kaschmirbeige 0586 601036
303 Cosmosschwarz 0818 600818 x 27266 427266 687501
306 Atlantablau 0729 600729
308 Brillantrot 0392 600392 27241
309 Arktissilber x 27268 427268 687502
314 Hellrot 0348 600348 x 27264
315 Tizianrot 0439 600439
317 Orientblau 0794-8 601089 x 27306 427306
322 Nauticgrün 0611 600611
324 Oxfordgrün 1 0623-1 601129
327 Santorinblau 0761 600761
334 Glaciergrün 0688 600688
335 Estorilblau 0799-4 601090
337 Dakargelb 2 0255 600255
346 Navarraviolett 0702-4 601134
353 Ascotgrün 0674 600674
354 Titansilber 1 0697 600697 x 27277 427277 687503
362 Sienarot 2 0412 600412
365 Ziegelrot 0437 600437
366 Imolarot 0420 600420
376 Lightgelb 0545 600545
386 Farngrün x 27280
389 Hellelfenbein 2 0051 600051
398 Kirunaviolett 0702-4 601134
399 Atlantis 0814-2 601097
400 Stahlgrau 0812 600812
405 Imolarot 2 0427 600427
411 Pearl Beige 0593 600593
415 Hellrot 2 0345 600345
416 Carbonschwarz 0794-17 601172
430 Oxfordgrün 2 0623-5 601054 x 27331
438 Japanrot 0395 601011
440 Stratos 0580 600580
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

BMW
443 Saharabeige 0587-5 601180
451 Aqua 0623-3 601130
453 Nachtblau 0794-8 601089
454 Tannengrün 0623-5 601054
470 Flamencorot 0410 600410
472 Sterlinggrau 0702 600702
475 Black Sapphire 0835 600835 x 27330 427330 687504
476 Ambra 0511 600511
630 Lipstickrot 0347 600347
644 Aurum 0565 600565
668 Schwarz 2 0850 600850 27259 427259
850 Old English White 0045 600045
851 Chili Red 0400 600400
859 Solid Gold 0565 600565
862 Indi Blue 0794-22 601204
870 Electric Blue 0730-5 601163
871 Dark Silver 0578 600578
892 Titangrau 1 0807-5 601115
893 Perlitgrau 0728 600728
895 British Racing Green 4 0623-1 601129
896 Bluewater 0734-5 601185
A02 Merlorot 0404 600404
A07 Mysticblau 0761-10 601140 x 27337 °
A08 Silbergrau 0567-8 601029 x 27338 427338
A13 Atlanticblau 0735-7 601191
A14 Mineralsilber 0571 600571
A22 Sparkling Graphit 0709-5 601189 x 427339
A35 Monacoblau  
A36 Titangrau 2 0809-5 601116
A42 Ultramarinblau 0795 600795
A51 Montegoblau 0761-11 601141
A52 Spacegrau 0578 600578 x 27342 427342
A53 Platinbronze 0566-4 601024
A61 Karmesinrot 0427 600427
A63 Lightning Blue 0794-22 601204
A65 Bright Silver Steel 0695 600695
A67 British Racing Green 0627 600627
A68 Platingrau 0813-1 601214
A71 Patagoniengrün 0688 600688
A75 Melbournerot 0449-2 601220
A76 Tiefseeblau 0794-9 601144
A79 Sedonarot 0449-2 601220
A82 Vermilionrot 0412 600412
A84 Milanobeige 0577 600577
A89 Imperialblau 0794-8 601089
A90 Sophistograu 0836 600836
A92 Orionsilber 0576 600576
A93 Horizon Blue 0794-1 601082
A94 Midnight Black 0835 600835
S03 Rubinrot 0449-6 601122
S37 Mondstein 0588 601037
X02 Citrinschwarz 0828 600828

British Standards
2660/0-006 Post Office Red (BS 538) 0352 600352
2660/9-102 Intense White 0033 600033
381C/309 Canary Yellow 0235 600235
381C/368 Traffic Yellow 0295 600295
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Colour code
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

British Standards
381C/537 Signal Red 0340 600340
381C/538 Post Office Cherry Red 0352 600352
381C/539 Currant Red 0358 600358
381C/557 Light Orange 0310 600310
381C/592 International Orange 0331 600331
381C/593 Rail Red 0330 600330
5252/00A01 Oyster Grey 0031 600031
5252/00E55 White 0033 600033
5252/04D45 Matador 0390 600390
5252/04E55 Red 0330 600330
5252/08B19 Pale Brown 0167 600167
5252/10A01 Off White 0015 600015
5252/10D41 Pale Yellow 0220 600220
5252/10E53 Canary Yellow 0235 600235
5252/12B15 Tusk 0034 600034
5252/18B15 Off White 0001-3 601119
5252/18B17 Nimbus Grey 0030 600030
5252/18C31 Snow Goose 0015 600005
5252/22B15 Dolomite 0015 600015

Chevrolet
06U Flame Red 0446 600446
16U Fayence Blue 0621-3 601128
41U Black 0850 600850
47U Poseidon Blue 0794-12 601147
53U Kandinsky Red 0449-6 601122
55U Linen Beige 0693 600693
58U Dark Turquoise 0801-7 601196
79U Sanddrift Grey 0587 600587
GAN Ice Silver 0716 600716
GAZ Olympic White 0001-6 601120
GCS Velvet Red 0449-3 601175
GCY Poly Silver 0716 600716

Chrysler
040 Black 0850 600850
184 Machine Grey Crystal 0827-5 601197
389 Steel Blue 0799 600799
548 Amber Red 0402 600402
603 Flame Red 0365 600365
775 Iridium Bright Silver 0719 600719
7759 Alabaster 0813-2 601095
960 Graphite 0020 600020
A16 Medium Quartz 0567 600567
A26 Symphonic Silver 0567-6 601028
A68 Ice Silver 0700 600700
A74 Medium Grey 0707 600707
A87 Magenta Grey 0812 600812
ABE Butane Blue 0727 600727
AC8 Navy Blue 0794-19 601174
AGW Timberline Green 0621 600621
AXR Brilliant Black Crystal 0828 600828
B34 Dark Blue 0794-22 601204
B42 Normandie Blue 0794-5 601086
BB8 Midnight Blue 0794-17 601172
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Chrysler
BG7 Amherst Green 0623-1 601129
BPK Magnesium 0826-7 601199
BS3 Sapphire Silver 0725-7 601211
BY4 Mellow Yellow 0231 600231
C00 Dark Fernlea 0813 600813
CA1 Radiant Silver 0716 600716
CB6 Marine Blue 0788-5 601113
CDM Mineral Gray 0692 600692
DA4 Silver Steel 0573 601031
DAP Viper Slate 0826-5 601118
DBM Tungsten Blue 0814 600814
DX8 Black 0850 600850
EBD Marathon Blue 0799-4 601090
EBL Modern Blue 0794-23 601190
EC7 Twilight Blue 0794-2 601083
ECF Opal 0702-5 601066
EE9 Dark Cordovan 0449-8 601124
EEM Red Rock Crystal 0449-6 601122
ERS Viper Venom Red 0449-4 601219
EVJ Deep Coral Red Crystal 0412 600412
FDT Dark Titanium 0580 600580
FKL Austin Tan 0680-5 601111
FQD Surf Blue 0765 600765
FS8 Charcoal 0812-9 601213
G41 New Green 0623-1 601129
G56 Monarch Green 0621-4 601050
G84 Frosted Green 0623-1 601129
GM4 Claret Red 0449-4 601219
GPL Melbourne Green 0623-1 601129
GQN City Teal 0794-4 601085
GSW Dark Carbon 0826-5 601118
GW6 Bright White 0009 600009
GW7 Bright White 0009 600009
GXS Viper Diamond Black 0835 600835
H28 Tinted Silver 0717 600717
H32 Dark Grey 0809-5 601116
H84 Grace Silver 0716 600716
HA2 Sterling Silver 0700 600700
HAV Liquid Charcoal 0836 600836
HB8 Midnight Blue 0834 600834
HBV Blackberry 0794-17 601172
HC1 Diamond Blue 0727 600727
HD9 Dark Quartz Grey 0702-3 601158
HE4 Colorado Red 0423 600423
HGR Viper Anaconda Green 0822-5 601117
HJ4 Malibu Yellow 0228-5 601008
JB6 Dark Spectrum Blue 0794-19 601174
JG5 Dark Hunter Green 0627 600627
KAC Silver Star 0715 600715
KBF Medium Water Blue Satin 0794-1 601082
KC3 Bonzai Blue 0762-5 601207
KCA Canyon Blue 0762-5 601207
KD8 Grey 0702-3 601158
KQB Navajo Turquoise 0621-3 601128
KRB Radiant Fire Red 0400 600400
KRD Radiant Fire 0400 600400
KS7 Dark Silver 0807-7 601200
KV4 Light Champagne 0586 601036
LE1 Colorado Red 0423 600423
LRF Dark Radiant Fire 0411-5 601015
MC9 Jewel Blue 0794-13 601148
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Chrysler
MJE Dandelion Yellow 0255 600255
MQF Medium Turquoise 0733-5 601184
MX3 Viper Black 0850 600850
P06 Ultra Red 0449-4 601219
P51 Dark Plum 0794-15 601170
P78 Red 0449-4 601219
P85 True Red 0393 600393
P88 Cayenne Red 0449-2 601220
PAF Hibiscus Red 0400 600400
PAM Velvet Red 0449 600449
PBC Vanda Blue 0778 600778
PCJ Dark Montego Blue 0794-10 601145
PGJ Wildwood Green 0623-1 601129
PGV Deep Beryl Green 0623-2 601176
PJT Dark Khaki 0583 600583
PK1 Silver Beige 0713 600713
PO1 Arctic White 0002 600002
PO2 Black Blue 0820 600820
PO6 Black Grey 0816 600816
PPD Teal 0741-8 601076
PR4 Flame Red 0390-5 601010
R25 Dark Red 0449-8 601124
R38 Scarlet Red 0367 601009
R70 Primal Red 0449-4 601219
R71 Firestorm Red 0348 600348
R87 Indy Red 0393 600393
R91 Monaco Red 0400 600400
RAQ Silver Star 0720 600720
RCS Dark Montego Blue 0794-9 601144
RCW Dark Iris 0702-4 601134
RH2 Candy Apple Red 0449-4 601219
RJM Light Silverfern 0567-6 601028
RMM Claret Red 0449-4 601219
RSP Dark Silver 0578 600578
S22 Wheat Beige 0588 601037
SG8 Deep Hunter Green 0627 600627
SGV Dark Green 0627 600627
SMD Medium Red 0411-5 601015
SPG Dark Spruce 0801-7 601196
SW1 Stone White 0026 600026
T19 Light Blue 0724 600724
T72 Turquoise 0621-3 601128
T73 Ultramarine Blue 0794-11 601146
T87 Fiji Blue 0762-5 601207
TCN Deep Amethyst 0794-14 601149
TCU Deep Amethyst 0794-14 601149
TTK Taupe Frost 0583 600583
TX9 Black 0850 600850
VA9 Viper Silver 0700 600700
VAW Dark Slate 0826-5 601118
VS6 Viper Steel Grey 0812-9 601213
VTE Champagne 0590 600590
VXT Prowler Black 0850 600850
W09 Brite White 0032 600032
WCS Blackberry 0817 600817
WE5 Salsa Red 0449-2 601220
WHP Dark Plum 0794-15 601170
WPT Evergreen 0620-11 601127
WS2 Bright Silver 0695 600695
WSB Bright Silver 0695 600695
WTH Champagne 0593 600593
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Chrysler
WU7 Sienna 0449-8 601124
WUL Sienna 0449-7 601123
WUR Sienna 0449-6 601122
X94 Jet Black 0850 600850
XBQ Steel Blue 0773-5 601205
XGR Shale Green 0622 600622
XKL Camel 0586 601036
XR2 Dark Garnet Red 0449-8 601124
XRV Dark Garnet Red 0449-8 601124
XS5 Silverstone 0567-6 601028
XSH Silverstone 0567-6 601028
XV3 Amber Fire 0520 600520
XVL Amber Fire 0520 600520
XWG Cool Vanilla 0090 600090
YB9 Prowler Midnight Blue 0794-17 601172
YBW Bridgewater Blue 0794-17 601172
YFF Light Pewter 0703 600703
YR9 Dark Garnet Red 0449-7 601123
YSA Prowler Silver 0695 600695
ZBJ Atlantic Blue 0733-7 601193
ZDR Dark Slate 0813-2 601095
ZPV Light Seamist Green 0572 600572
ZR3 High Performance Red 0367 601009

Citroën
249 Blanc Banquise 0001-3 601119 40412 440412 687601
4A Grilyne x 40459 440459 °
5U Bleu Oriental 0794-13 601148 x 40457 440457
661A Gris Quartz 0719 600719 x 40414 687602
7Z Vert Hurlevent x 40458 440458
9C Iridis 0702-5 601066 x 40460 440460
AC069 Beige Colorado 0211 600211
AC073 Gris Perle x 40292
AC074 Beige Nevada 0140 600140 40275
AC077 Blanc Alaska 0015 600015 40277
AC079 Beige Gazelle 0155 600155
AC080 Gris Vulcain 0709 600709
AC082 Gris Largentiere 0720 600720
AC088 Blanc Meije 0060 600060 40219
AC093 Blanc Cygne 0005 600005
AC136 Gris Rose 0690 600690
AC333 Jaune Mimosa 0240 600240 40274
AC427 Bleu Scarabee 0579-5 601035
AC446 Rouge Delage 0443 600443
AC448 Rouge Vallelunga 40308
AC533 Vert Bambou 0661 600661 40254
AC540 Vert Tamaris 0620-5 601045
AC644 Bleu Regate 0737 600737
AC645 Bleu Myosotis 0757 600757 40262
EBT Jaune Vitis 0230 600230
ECF Beige Atlas 0128 601150
ECZ Sable Phenicien 0588 601037
EDQ Sable D'ete 0693 600693
EGK Vert Anatra 0621-6 601051
EHJ Rouge Pivoine 0449-7 601123
EJM Rouge 0340 600340
EJV Rouge Mandarin 0449-8 601124
EJX Rouge Furio 0422 600422 40340
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Citroën
EJZ Rouge Andalou 0438 600438
EKB Rouge Vallelunga 0358 600358
EKM Rouge Marquise 0449-6 601122
EKP Rouge Aubergine 0523 600523
EMW Bleu Fidji 0765 600765
ENU Bleu Saphir 0820 600820
EPG Bleu Stratos 0794-17 601172
EPU Bleu Magnetique 0727 600727
ERT Vert Triton 0623 600623
ERY Vert Vega 0623-1 601129 x 40416
ERZ Gris Gabion 0677 600677
ESA Vert Mer 0611 600611
ESC Vert Izmir 0621-4 601050
ESY Vert Poseidon 0623-4 601217
ESZ Vert Aspen 0627 600627
ETB Gris Falco 0702 600702
ETC Gris Basalte 0813-1 601214
ETH Gris Metal Chateau 0809-5 601116
ETK Gris Crepuscule 0823 600823
ETM Gris Axinite 0811 600811
ETP Gris Cristal 0691 600691 40359 440359 687603
ETW Gris Silex 0709-5 601189
EVE Gris Perle x 40292
EVM Gris Graphite 0574 601032
EWA Blanc Cremant 0123 601151
EWP Blanc Banquise 0001-3 601119 40412 440412 687601
EWT Blanc Meije 0021 600021
EXC Gris Fonce 0828 600828
EXL Black 0826-5 601118
EXY Noir 0850 600850
EXZ Noir Caldera 0835 600835
EYC Gris Quartz 0719 600719 x 40414 687602
EYCC Gris Quartz 0719 600719 x 40414 687602
EYJ Gris Aster 0827-5 601197
EYP Gris Fulminator 0813-1 601214 x 40455 440455
EYT Gris Orageux 0809-5 601116 x 40448
EZR Gris Aluminium 0697 600697 x 440456
F5 Blanc Banquise 0001-3 601119 40412 440412 687601
GDB Beige Colorado 0211 600211
GKA Rouge Delage 0443 600443
GKB Rouge Vallelunga 40308
GVE Gris Perle x 40292
GWB Blanc Meije 0060 600060 40219
H6 Sable De Langrune 0590 600590 x 40461 440461
KAC Jaune Fluo 0228 600228
KAN Jaune Melissa 0568 600568
KANN Grilyne x 40459 440459 °
KCF Beige Astrolabe 0577 600577
KCH Mativoire 0587-5 601180
KCW Sable De Langrune 0590 600590 x 40461 440461
KCZ Blanc Antarctique 0005 600005
KDA Dolomites 0587 600587
KDD Sable Bivouac 0587-5 601180
KEB Nocciola 0587 600587
KGQ Bleu Kyanos 0733-7 601193
KGU Vert 0674-7 601216
KHL Rouge Burlat 0449-8 601124
KHT Cognac 0560 600560
KJA Rouge D'enfer 0446 600446
KJF Rouge Ardent 0427 600427
KJH Rouge Scarlet 0400 600400
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Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Citroën
KJL Rouge Blason 0449-4 601219
KJW Rouge Hermes 0439 600439
KKN Sport Red 0400 600400
KKS Rouge Griotte 0449-8 601124
KLG Bleu Birman 0794-10 601145
KLM Bleu Royal 0788-3 601195
KMH Bleu Grand Pavois 0762-5 601207 40407
KMM Bleu Storm 0741-8 601076
KMV Bleu Buckingham 0788-3 601195
KNAC Grilyne x 40459 440459 °
KNC Bleu Amiral 0817 600817
KNF Bleu Lago 0734 600734
KNP Bleu Imperial 0778-3 601218
KNY Blue Tivoli 0754 600754
KPB Bleu Balmoral 0788-5 601113
KPK Bleu Mauritius 0794-9 601144
KPU Bleu Oriental 0794-13 601148 x 40457 440457
KPUD Bleu Oriental 0794-13 601148 x 40457 440457
KQA Vert Hurlant 0629-7 601131 x 40384
KQH Vert Vega 0623-1 601129
KQM Vert Intensive 0620-11 601127
KQW Vert Smeraldo 0629-7 601131
KRG Vert Patagonie 0665-2 601062
KRU Vert Ceylan 0629-7 601131
KRX Vert Bora Bora 0662-3 601153
KRZ Vert Hurlevent x 40458 440458
KRZD Vert Hurlevent x 40458 440458
KSD Vert Longchamp 0629-7 601131 x 40454
KSN Vert Issambre 0621 600621
KTA Gris Carlinite 0813-1 601214
KTB Gris Gallium 0711 600711
KTC Iridis 0702-5 601066 x 40460 440460
KTCD Iridis 0702-5 601066 x 40460 440460
KTQ Moondust 0707 600707
KTR Gris Pilbara 0809-5 601116
KTV Noir Perla Nera 0818 600818
KWD Blanc Lipizan 0033 600033
LQH Eau Limpide 0673 600673
LQS Vert Nova 0623-1 601129
P0WP Blanc Banquise 0001-3 601119 40412 440412 687601
P3WP Blanc Banquise 0001-3 601119 40412 440412 687601
WPP0 Blanc Banquise 0001-3 601119 40412 440412 687601

Dacia
10003 Argentiniu Diamant 0710 600710
1022 Gri Granit 0707 600707
11A Blanc Artika 0002 600002
20010 Rosso Imperial 0390-5 601010
41015 Bej Mahon 0533 600533
51019 Verde Infinit 0623-2 601176
51021 Verde Jade 0666 600666
51F Vert Cameleon 0623-2 601176
51G Vert Fougere 0620-11 601127
61031 Bleu Sprint 0741-8 601076
61G Bleu Egee 0792-5 601210
RPB Bleu Majorelle 0790 600790

C I T R O Ë N  |  D A C I A

1 9

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Daewoo
10L Casablanca White 0009 600009
11U Galaxy White 0032 600032
20U Pacific Blue 0761-10 601140
21L Sapphire Blue 0820 600820
22L Marine Blue 0794-20 601188
22U Aqua Blue 0621-1 601048
23M Blue 0785 600785
24U Regatta Blue 0825 600825
25L Buckingham Blue 0814 600814
25U Cobalt Blue 0761-3 601135
26U Harvard Blue 0794-19 601174
26U Imperial Blue 0794-19 601174
26V Imperial Blue 0794-22 601204
27L Ocean Blue 0623-2 601176
28L Aquamarine Blue 0722-5 601069
28U Royal Blue 0802 600802
29L Monaco Blue 0742 600742
29U Sky Blue 0790 600790
30U Midnight Blue 0794-9 601144
32U Pastel Blue 0737 600737
33U Sports Blue 0792 601080
34U Modern Green 0674-3 601157
37U Danube Green 0623-5 601054
41L Neo Green 0623-1 601129
44U Genteel Green 0677 600677
44V Khaki Green 0566-6 601025
46L Dark Green 0822-5 601117
48L Canterbury Green 0676 600676
48U Brilliant Green 0668-7 601221
49L Moss Green 0627 600627
50L Platinum 0588 601037
52U Highway Yellow 0242 600242
54U Sunset Orange 0520 600520
57L Twinkle Beige 0587 600587
60U Brighton Gold 0593 600593
64U Red 0446 600446
65U Elegant Beige 0593 600593
69U Autumn Brown 0449-9 601194
70U Red Rock 0449-3 601175
71L Mexico Red 0430 600430
71U Coral Poly 0405-5 601014
73L Super Red 0393 600393
73U Dark Wine Purple 0523 600523
74L Dark Red 0523 600523
74U Spinal Red 0449-7 601123
75U Orange Copper 0520 600520
77L Ruby Red 0449-6 601122
78L Scarlet Red 0449-8 601124
79L Twilight Maroon 0523 600523
81L Black 0850 600850
82L Steel Grey 0574 601032
82U Greenish Grey 0813 600813
83L Granada Black 0835 600835
83U Sky Grey 0725-7 601211
84U Mauve Grey 0702-4 601134
85L Phantom Grey 0837 600837
85U Dark Sapphire 0820 600820
86L Astro Silver 0691 600691
86U Storm Grey 0807-5 601115
87L Noble Grey 0811-2 601092
87U Black 0828 600828
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Daewoo
87U Pearl Black 0818 600818
88L Marble Grey 0812 600812
90L Mild Grey 0807-5 601115
90U Ivory 0160 600160
91L Silverstone 0567-2 601026
91U Olive Silver 0703 600703
92L Cashmere Beige 0576 600576
92U Poly Silver 0700 600700
95U Dove Silver 0703-5 601183
AAW Urban Grey 0574 601032
AB0 Arelucian Blue 0777 600777
BAF Metro Blue 0794-4 601085
BAG Metro Blue 0794-4 601085
BE Navy Blue 0794-19 601174
GAJ Safari Green 0623-1 601129
GAZ Olimpic White 0001-6 601120
GD Grand Green 0623-1 601129
GR1 Grape Red 0449-7 601123
IR0 Indian Red 0390-5 601010
LAK Space Black 0835 600835
LS1 Light Silver 0691 600691
RAL 9005 Schwarz 0850 600850
SAB Pertinent Silver 0691 600691
SAE Deco Silver 0571 600571
SB1 Sand Beige 0703 600703
SW0 Superior White 0001-6 601120
TB0 Astro Blue 0815 600815
UM0 Ultramarine Blue 0761-8 601138

DAF
1002 Truck Orange 0330 600330
1019 Signal Red 0340 600340
254080 Donkerblau 0815 600815
4078 Vrachtwaagen Wit 0005 600005
4427 Diamond White 0026 600026
5010 Lipari Blue 0804 600804
5025 Mint Green 0633 601057
529491 Distingo 0850 600850
5763 Lipari Blue 0804 600804
6023 Diamond White 0026 600026
6025 Ermine White 0045 600045
6029 Brilliant White 0034 600034
6031 Distingo 0850 600850
6033 E.T.D. White 0033 600033
6034 Wheel Silver 0697 600697
6056 Kiesel Grau 0102 600102
6083 Chassis Black 0850 600850
6137 Achat Grau 0102 600102

Coraldo 0392 600392
Doblina 0820 600820
Foresto 0665-8 601063
Mimosa 0220 600220
Polaro 0041 600041
Tabina 0540 600540

D A E W O O  |  D A F

2 1

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

DAF/Leyland Trucks
0389 Ice White DAF (RVI 00389) 0001 600001
1001 Coraldo Red 0401 601012
1006 Vuurrood 0375 600375
1017 Blutorange RAL 2002 0330 600330
1022 Karminrot RAL 3002 0390-5 601010
1025 Ferrari Rot 0390-5 601010
1028 Coca Cola Red 0340 600340
1029 Signalrot RAL 3001 0392 600392
1032 Red 390 DAF 3950 0352 600352
1037 Weinrot RAL 3005 0425 600425
1052 Heisterkamp Red 0360 600360
1063 Currant Red 0348 600348
1206005 Ferrari Rot 0390-5 601010
1206045 Perlweiß/RAL 1013 0080 600080
1237405 Gelbgrün/RAL 6018 0660 600660
1237424 Coca Cola Red 0340 600340
1237425 Signalrot RAL 3001 0392 600392
1237448 Red 390 DAF 3950 0352 600352
1263804 Wit Fln4321 0010 600010
1263815 Signal Weiß 9003 0006 600006
1263831 Currant Red 0348 600348
1263841 Weinrot RAL 3005 0425 600425
1277518 Verkehrsweiß RAL 9016 0033 600033
1292627 Sunburst Red Feu3242 0340 600340
1299314 Heisterkamp Red 0360 600360
1300134 Mercedes 9147 White 0001 600001
1302011 Signalblau 5 0776 600776
2016 Hellelfenbein RAL1015 0123 600123
3021 Volkswagengrün 0660 600660
3675 Tiefschwarz/RAL 9005 0850 600850
3676 Distingo Zwart 0850 600850
3732 Currant Red 0348 600348
3736 Coraldo Red 0401 601012
3738 Feuerrot RAL 3000 0375 600375
3739 Ferrari Rot 0390-5 601010
3740 Coca Cola Red 0340 600340
3743 Rubinrot RAL 3003 0423 600423
3746 Karminrot RAL3002 0390-5 601010
3747 Heisterkamp Red 0360 600360
3748 Chass.verk.rot RAL 3020 0360 600360
3748 Signalrot 0360 600360
3749 Signalrot RAL 3001 0392 600392
37501-ORAN 37501 Truck Orange 0322 600322
3754 Sunburst Red 0340 600340
3757 Total Oil Red 0340 600340
3761 Post Office Red 0393 600393
3762 Sadolin 13 Bright Red 0360 600360
3773 Porsche Red 0348 600348
3776 Weinrot RAL 3005 0425 600425
4368 Brilliant White 0040 600040
4700 Dupont Red 47637 0391 600391
4710 Helderrood Gat 3436 0360 600360
4911 DAF Mint Green 0633 600633
4920 G0203 Green 0658 600658
4921 Volkswagengrün 0660 600660
4931 Chass. Moosgr. RAL 6005 0664 600664
5027 Stahlblau/RAL 5011 0778-5 601166
5031 Enzianblau RAL 5010 0776 600776
527048 Chassis Coat Black DAF 4 0850 600850
527051 Etd Wit 9010 0010 600010
527054 Etd Wit 9010 0010 600010
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

DAF/Leyland Trucks
527061 Chassis Coat Black DAF 4 0850 600850
527078 Vuurrood 0375 600375
527082 Hellrot Gat3436 0360 600360
5378 Reinweiß RAL 9010 0010 600010
5384 Mercedes 9147 White 0001 600001
5386 37501 Truck Orange 0322 600322
5395 Hellelfenbein RAL 1015 0123 600123
5398 Verkehrsweiß RAL 9016 0033 600033
5462 Enzianblau RAL 5010 0776 600776
6300 Booker White 0001-3 601119
6307 Blutorange RAL 2002 0330 600330
6312 Solomon White 0033 600033
6316 Signallwhite 9003 0006 600006
6337 Scottisch Office Lemon 0240 600240
6368 Yellow Bs4800 10E53 0235 600235
6398 Raynesway Yellow 0240 600240
6417 Signalblau RAL 5005 0776 600776
6459 Stahlblau/RAL 5011 0778-5 601166
70501 Waitrose Orange 0320 600320
70508 Moosgrün/RAL 6005 0664 600664
70510 Chass. Coat Black DAF 4 0850 600850
70517 Waitrose Red Orange 0321 600321
70524 Hellelfenbein RAL 1015 0123 600123
7342 Fln2014 Synbra Oranje 0322 600322
7354 Croma Bt Wit Fln 0006 600006
754005 Tiefschwarz/RAL 9005 0850 600850
754008 Stahlblau/RAL 5011 0778-5 601166
754013 Enzianblau RAL 5010 0776 600776
754037 Volkswagengrün 0660 600660
754044 Karminrot RAL 3002 0390-5 601010
754046 Rubinrot/RAL 3003 0423 600423
86125 Blutorange RAL 2002 0330 600330
86137 Kieselgr./RAL 7032/DAF 7025 0102 600102
AU1294 Hellelfenbein RAL 1015 0123 600123
AU1515 Scottish Office Lemon 0240 600240
AU1526 Initial White 0015 600015
AU1571 Distingo Black 0850 600850
C4P565 Chass. Moosgr. RAL 6005 0664 600664
C4P598 Chass. Verk.rot RAL 3020 0360 600360
C4P598 Signalrot 0360 600360
F0288-WHTE Signalweiß 9003 0006 600006
F0288-WHTE Traffic White RAL 9003 0006 600006
F0288-WIT Signal Weiß 9003 0006 600006
F1367-RED Sunburst Red Feu3242 0340 600340
F7002-WHTE Booker White 0001-3 601119
F7450-ORAN 37501 Truck Orange 0322 600322
F7499-GREE G0203 Green 0658 600658
F9911-YELL Yellow Bs4800 10E53 0235 600235
G0203-GREE G0203 Green 0658 600658
H3209-BLUE Signalblau RAL 5005 0776 600776
H3218-RED Heisterkamp Red 0360 600360
H3224-WHTE Mercedes 9147 White 0001 600001
H3267-RED Feuerrot RAL 3000 0375 600375
H3269-RED Karminrot RAL 3002 0390-5 601010
H3275-WHTE Reinweiß RAL 9010 0010 600010
H3276-RED Currant Red (539) 0348 600348
H3279-WHTE Brilliant White 0040 600040
H3280-RED Coraldo Red 0401 601012
H3302-BLUE Enzianblau RAL 5010 0776 600776
H3317-GREE Chass. Moosgr. RAL 6005 0664 600664
H3319-WHTE Hellelfenbein RAL 1015 0123 600123
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

DAF/Leyland Trucks
H3322-ORAN Blutorange RAL 2002 0330 600330
H3326-BLCK Tiefschwarz/RAL 9005 0850 600850
H3327-BLUE Stahlblau/RAL 5011 0778-5 601166
H3331-RED Rubinrot RAL 3003 0423 600423
H3338-RED Signalrot RAL 3001 0392 600392
H3341-RED Weinrot RAL 3005 0425 600425
H3372-GREE DAF Mint Green 0633 600633
H3426-GREE Volkswagengroen 0660 600660
H3433-RED Coca Cola Red 0340 600340
H3440-WHTE Chroma Wit Fln4688 BT 0006 600006
H3613-BLCK Distingo Black 0850 600850
H3624-WHTE Fln4724 White 0010 600010
H3695-RED Total Oil Red 0340 600340
H3983-YELL Scottish Office Yellow 0240 600240
J5090-ORAN Fln2014 Synbra Oranje 0322 600322
J5140-RED Sadolin Bright Red 0360 600360
J5178-RED Porsche Red 0348 600348
J5181-ORAN Tnt Orange 0322 600322
J5565-RED Post Office Red 0393 600393
J5618-RED Dupont Red 47637 0391 600391
K9653-RED Ferrari Rot 0390-5 601010
L9732-RED SS390 Blood Red 0352 600352
LDVC2011 Enzianblau RAL 5010 0776 600776
M5992-YELL Ansa Logistic Geel 0051 600051
M6570-WHTE Solomon White 0033 600033
M8810-RED Renault Rood 0360 600360
M8870-WHTE Ice White DAF (RVI 00389) 0001 600001
N4ND Initial White 0015 600015
N9247-RED Hellrot Gat3436 0360 600360
N9251-ORAN Waitrose Orange 0320 600320
N9255-RED Waitrose Red Orange 0321 600321
P5890-YELL Raynesway Yellow 0240 600240
W9427-RED Chass. Verk.rot RAL 3020 0360 600360
W9427-RED Signal Red 0360 600360
W9704-YELL Fln1608 Yellow 0255 600255
W9815-WHTE Verkehrsweiß RAL 9016 0033 600033

Daihatsu
056 White 0032 600032
058 White 0060 600060
069M Silver 0713 600713
148 Silver 0691 600691
168 Grey 0728 600728
1C0 Silver 0571 600571
3H1 Red 0449-6 601122
3K3 Red 0412 600412
586 Champagne 0588 601037
5R16 Red 0365 600365
5W10 White 0009 600009
6A5 Black 0826-5 601118
6Q7 Dark Green 0623-4 601217
8T5 Dark Blue 0794-22 601204
B17 Dark Blue 0815 600815
B20 Blue 0740 600740
B22 Marine Blue 0785 600785
B27 Sax Blue 0773 600773
B29 Slate Blue 0815 600815
B33 Blue River 0778 600778
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Daihatsu
B35 Light Blue 0732 600732
B36 Turquoise Blue 0621-6 601051
B37 Royal Blue 0761-11 601141
B40 Navy Blue 0794-20 601188
B42 Dark Blue 0794-10 601145
B50 Blue 0794-11 601146
B52 Light Blue 0732 600732
B58 Blue 0794-22 601204
B60 Dark Blue 0794-11 601146
B61 Blue 0804 600804
B63 Blue 0761-13 601143
B65 Blue 0761-11 601141
B67 Light Blue 0754 600754
B68 Dark Purplish Blue 0794-8 601089
B70 Dark Purplish Blue 0794-14 601149
G12 Trad Green 0623-1 601129
G18 Dark Green 0822-5 601117
G31 Jade Green 0621-4 601050
G36 Apple Green 0627 600627
G37 Dark Green 0627 600627
N02 Black 0850 600850
N05 Black 0850 600850
N06 Black 0835 600835
R06 Red 0365 600365
R09 Red 0401 601012
R14 Red 0392 600392
R15 Red 0427 600427
R16 Red 0365 600365
R17 Red 0449-6 601122
R19 Pure Red 0367 601009
R21 Rose Wine 0449-4 601219
R27 Red 0449-6 601122
R29 Red 0400 600400
R36 Deep Red 0449-2 601220
R38 Red 0446 600446
R40 Red 0395 601011
R40 Red 0391 600391
R45 Red 0449-6 601122
R49 Bordeaux 0523 600523
R54 Dark Red 0523 600523
R58 Red 0449-6 601122
S03 Silver 0700 600700
S07 Super Silver 0716 600716
S08 Dark Grey 0773-5 601205
S10 Dark Grey 0812 600812
S12 Silver 0567-8 601029
S13 Blue Grey 0773-5 601205
S16 Dark Grey 0827-5 601197
S19 Grey 0700 600700
S20 Warm Silver 0571 600571
S21 Greyish Sepia 0813 600813
S23 Bluish Silver 0719 600719
S25 Cool Silver 0567-2 601026
S26 Warm Silver 0693 600693
S28 Silver 0713-5 601068
S31 Warm Silver 0571 600571
S35 Grey 0807-5 601115
T10 Beige 0584 600584
T20 Reddish Beige 0560 600560
T21 Beige 0576 600576
W07 White 0041 600041
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Daihatsu
W08 White 0005 600005
W09 White 0031 601164
W10 White 0009 600009
W19 White 0031 601164
W20 White 0021 600021
W23 White 0060 600060
X06 Black 0818 600818
X07 Black 0828 600828
X09 Ultra Black 0850 600850
Y07 Yellow 0225 600225

Ferrari
102-4305 Giallo Modena 0255 600255
1240 Nero 0850 600850
212 Bianco 0010 600010
226964 Blu Oceano 0794-9 601144
229506 Nero 0850 600850
231191 Rosso Corsa 0392 600392
300-12 Rosso Corsa 0392 600392
300-900 Rosso Corsa 0392 600392
322 Rosso Corsa 0392 600392
905 Bianco Polo 0006 600006

Ferrari Rot 0390-5 601010

Fiat/Lancia
052 Giallo Indiana Ecolog. 0255 600255
102/F Rosso Scuro 0445 600445
106/B Rosso Maranello 0446 600446
108/A Light Red 0449-3 601175
110/A Bordeaux 0449 600449
111/A Rosso Sfrontato 0422 600422
112 Platinum 0588 601037
112 Rosso Racing 0423 600423
112/A Rosso Starter 0353 600353
113 Rosso Racing 0395 601011
115 Karminrot 0352 600352
116/A Rosso Smac 0353 600353
118/A Rosso Tropico 0347 600347
119 Rosso Master 0439 600439
124/A Rosso Damask 0449-8 601124
125/A Rosso Forge 0449-8 601124
128 Rosso Shiraz 0402 600402
129 Rosso Swift 0392 600392
131 Pink 24623
131/A Rosso Ponente 0405-5 601014
132 Rosso Bright 0449-3 601175
133 Rosso Boreale 0449-7 601123
133/B Blu Aviatore Felice 0794-3 601084
136/A Rosso Tramonto 0449-6 601122
140 Rosso Corsa 0352 600352 24570
143/A Rosso Ravenna 0427 600427
144/A Sunrise 0340 600340
145 Bordeaux 0449 600449
145/A Bordeaux Sara 0449 600449
147/A Rosso Ercolano 0400 600400
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Fiat/Lancia
148/A Rosso Ciliegia 0449-7 601123
153/A Rosso Accattivante 0449-4 601219
154 Bordeaux 0404 600404
157 Rosso Vermelho M.C. 0365 600365
158 Rosso Coventry 0449-8 601124
159 Rosso Monza 0390-5 601010
160/A Rosso Fiamma 0449-2 601220
161/A Rosso Antonelli 0425 600425
163/B Rosso Guttuso 0412 600412
163/B Rosso Malizioso 0449-2 601220
167 Bordeaux 0449-6 601122
168 Rosso Corsa 0390-5 601010
168 Rosso Speed 0390-5 601010
169/A Rosso Smalto 0415 600415
172 Rosso Andaluso 0427 600427
173/A Rosso Impero 0405-5 601014
174/B Grigio Prezioso 0717 600717
176 Rosso Action 0405 600405
176/A Rosso Passionale 0353 600353
180/A Rosso Winner 0446 600446
186A Vermelho Barcelona 0449 600449
187/B New Rosso 0395 601011
189 Rosso Sporting 0355 600355
198/A Rosso Power 0449-8 601124
199/A Rosso Tiziano 0401 601012
202/A Arancio Vitoria 0520-5 601192
204/B Bianco 1970 0021 600021
204A Avorio 0584 600584
210 Bianco 0002 600002 24549
224 Bianco Corfu 24352
225 Giallo Race 0240 600240
228/A Avorio Paganini 0125 600125
230 Bianco Freddo 0001-6 601120
246/A Blu Pole 0776 600776
248/A Azzurro Polar 0730 600730
249 Bianco Banchisa 0003 600003 24694 687901
251 Gelb 0245 600245
255/A Rosso Profondo 0446 600446
256/A Bianco Caldo 0060 600060
257/A Verde Veronese 0674 600674
258 Giallo Ginestra 0245 600245 x 24682
258/A Giallo Ginestra 0245 600245 x 24682
260/A Azzurro Angelico 0727 600727
261/A Perla Vasari 0693 600693
268/A Bianco Bianco 0025 600025
270 Bianco Argento 0571 600571
272/B Avorio Silk 0703 600703
278/A Blu 0794-22 601204
284/A Grigio Underground 0823 600823
285/A Rosso Corsa 0358 600358
293/A Rosso 0449-7 601123
296/A New Bianco 0025 600025
312/A Polo Green 0627 600627
312/B Verde Stelvio 0664 600664
314/A Verde Aberdeen 0621-4 601050
315/F Verde Tyrol 0583 600583
318/A Verde Linden 0627 600627
324/A Verde Ascot 0665-8 601063
326/C Blu Avio 0788-3 601195
326A Verde Itayai 2 0730 600730
329 Championgrün x 24715 °
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Fiat/Lancia
333/A Verde Tivoli 0623-5 601054
336/B Azzurro 0734 600734
337 Verde Guaruja 0623-1 601129
338 Verde Galles 0733-5 601184
344 Verde York 0665-8 601063
344/A Verde Emerald 0623-2 601176
349/A Verde Susa 0629-7 601131
351/A Verde Indy 0665 600665
352/A Verde Intensive 0620-11 601127
357/A Verde Street 0668-5 601167
357F Verde Spark 0621-1 601048
358 Verde Chiaro 0654 601059
361/A Verde Energy 0623-1 601129
367 Verde Racing 0665 600665
370/F Verde Chamonix 0621 600621
383/A Verde Olimpia 0667-4 601181
384/A Verde Plutone 0627 600627
387/A Blu Veneziano 0794-7 601088
391/A Verde Reflex 0621-1 601048
392 Verde Turmaline 0623-5 601054
394/A Azzurro Zenith 0735-7 601191
400 Azzuro 0784-5 601077
403/B Blu Navy 0794-12 601147
404 Estorilblau x 24616 °
405/B Blu Lorenzetti 0733-7 601193
406 Blu Delphi 0741-8 601076
407 Azzurro Spring 0724 600724
412/A Blu Dark 0794-19 601174
414/A Blu Mts Lancia 0794-11 601146
414/A Blu Scuro 0794-11 601146
414/A Zaffiro Scuro 0794-11 601146
416/A Blu Bangkok 0702-4 601134
416/B Blu Wai 0794-13 601148
419/A Lapislazzulo Scuro 0794-9 601144
422/B Blu Nettuno 0794-12 601147
426 Midnight Blue x 24666
429/A Blu Madras 0794-7 601088
433 Blu Storm 0741-8 601076
435/A Blu Lancia 0826 600826
437/A Azzurro Allegro 0784-5 601077
438 Blu Lord 0817 600817
440 Azzurro Crystal 0734 600734
445/A Azzurro Tirreno 0778 600778
445/B Azzurro Chiaro 0740 600740
448/A Blu Marine 0779 600779
448/B Azzurro Idealista 0726 600726
451/A Blu Capri 0777 600777
453/A Azzurro Puccini 0724 600724
454/A Blu Zealand 0762 600762
455/A Blu Imperial 0815 600815
456/A Blu Madras 0788-3 601195
457/B Azzurro Virtuoso 0722 600722
463/B Azzurro 0740 600740
463/B Blu Pervinca 0740 600740
470/A Blu Harwich 0729 600729
475/A Blu Lancia 0820 600820
476/A Blu Dream 0783 600783
476/B Blu Jump 0761-9 601139
479/A Blu Line 0777 600777
480/B Blu Vitality 0794-11 601146
481/A Blu Imola 0794-11 601146
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Fiat/Lancia
483/A Blu Heraldic 0761-11 601141
484/B Azzurro 0722 600722
487/A Blu Laser 0814-2 601097
489/A Blu Metro 0777 600777
496/B Azzurro Maldive 0785 600785
497 Blue Cannes 0758 600758
498/A Blu Lido 0794-19 601174
501 Platino 0566-4 601024
506 Golden White 0584 600584
507 Giallo Primula 0240 600240
507/A Giallo Faccia Tosta 0240 600240
507/A Giallo Imola 0240 600240
509/A Giallo Birichino 0245 600245
511/A Giallo Ambra 0300 600300
516 Arancio Margarita 0511 600511
527 Oro Lingotto 0568 600568
538 Arancio Grenada 0405-5 601014
551/A Arancio Spassoso 0321 600321
589/A Grigio Argento Vivo 0719-5 601215
590/F Arancio 0375 600375
595/A Grigio Impeccabile 0728 600728
599/A Blu Magnetico 0794-22 601204
601 Nero 0850 600850 24467
601/P Grigio Cenere 0703 600703
602/A Grigio Perbene 0691 600691
605/A Grigio Fiume 0704-5 601067
605/B Grigio Chiaro 0713 600713
606/A Grigio Vinci 0812-2 601093
609/A Grigio Mercury 0702 600702
610 Grigio Mirage 0717 600717
612/A Grigio Elisa 0695 600695
614/A Grigio Status 0809-5 601116
616/A Grigio Urano 0727 600727
617/A Grigio Drake 0837 600837
619/A Grigio Glasgow 0691 600691
620 Grigio Alluminio 0691 600691 x 24408
620 Grigio Chiaro 0695 600695
620/B Grigio Argento Vivo 0711 600711
623/A Grigio Degas 0702-5 601066
625/A Light Dolomiti 0719-5 601215
628/A Grigio Graphite 0728 600728
630 Grigio Zermatt 0725-7 601211
632 Black 0828 600828
634/C Grigio Pessimo Umore 0811-2 601092
637 Grigio Memphis 0811 600811
639 Grigio x 24474
647 Grigio Steel 0571 600571 x 24668
649 Grigio Quartz 0574 601032
653 Grigio Carbon 0813 600813
654/A Grigio Kiron 0692 600692
655 Grigio Chiaro 0711 600711
658 Grigio Chateau 0811 600811
660/A Cinza Savelha 0813-2 601095
660/F Grigio Basalto 0813-1 601214
662/A Grigio Ducale 0702-3 601158
671/A Grigio Moon 0571 600571
672/A Grigio Venere 0812-2 601093
676 Grigio Chiaro 0713 600713
681 Ardesia 0812 600812
683 Grigio Polar 0567-6 601028 x 24468
685 Grigio Alluminio 0711 600711
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Fiat/Lancia
690/A Grigio Rossini 0587 600587
694/A Grigio Alluminio 0691 600691
694/A Grigio Delphine 0691 600691
695/A Grigio Quarzo 0692 600692
698/A Grigio Tecno 0719-5 601215
703 Brown 0583 600583
708 Beige Juta 0565 600565
718 Azzurro Elba 0741-8 601076
721/A Blu Vivaldi 0794-20 601188
745 Verde Cristallo 0641 600641
755 Grigio Shine 0711 600711
759/F Verde Masaccio 0623-4 601217
762/F Verde Club 0623-4 601217
769 Blu Abisso 0794-8 601089
781 Verde Perugino 0674-7 601216
789 Blu Saturn 0820 600820
798/A Azzurro Astro 0722-5 601069
806/A Nero Vulcano 0850 600850
819/B Nero Grintoso 0835 600835
839/A Azzurro Naomi 0735-7 601191
845/A Blu Nicole 0794-10 601145
851/A Azzurro Baccarat 0724 600724
865/B Grigio Caldo 0580 600580
876/B Nero Carbonio 0828 600828
975 Nero In Splendida Forma 0828 600828
976 Grigio Pungente 0578 600578
977 Grigio Chiaro 0691 600691
978 Verde Innocente 0629-7 601131
979 Blu Scuro 0794-12 601147
980 Blu Chiaro 0792 601080
982 Rosso Brivido 0400 600400
983 Bianco Acchiappanuvole 0005 600005

Foden Trucks
91101F White 46385 0010 600010
91127F Faber White 0001 600001
93120F Karminrot RAL 3002 0390-5 601010
93133F Red 0360 600360
93139F Current Red 0348 600348
93174F Total Oil Red 0340 600340
94138F Moosgrün 0664 600664
95210F Enzianblue 0776 600776
H3224WHTE Faber White 0001 600001
H3269-RED Karminrot RAL 3002 0390-5 601010
H3275WHTE White 46385 0010 600010
H3276-RED Current Red 0348 600348
H3280-RED Coraldo Red 0401 601012
H3302BLUE Enzianblue 0776 600776
H3317GREE Moosgrün 0664 600664
H3624WHTE Wit Fln4724 0010 600010
H3695-RED Total Oil Red 0340 600340
N9247-RED Red 0360 600360
W9427-RED Traffic Red RAL 3020 0360 600360

F I AT / L A N C I A  |  F O D E N  T R U C K S

3 0

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
0 Deep Navy 0820 600820
0 Matisse Blue 0661-5 601156
1 Brisbane Brown 0580 600580 x 22598 422598
1 Levante Grey 0826-7 601199
1 Machine Silver 0719-5 601215
1 Melina Blue 0794-11 601146
1 Pepper Red 0449-6 601122
1 Sapphire Blue/Hellblau 0733 600733
1 Spring Green 0662-3 601153
1 Tango/Amber 0405-5 601014
1034/A Amarillo Senal 0255 600225
11F New Sahara Gold 0593 600593
11M Silver Frost 0716 600716
128SFS Tangerine 0310 600310
1305 Graphit Grau 0813-2 601095
14 Miamiblue 0754 600754 22202
15P Baltic Blau 0796 600796
17V Panther Black 0818 600818 687305
191JQS Electric Blue 0794-22 601204
1GP Gletscherblau x 22314
2 Aquarius 0765 600765
2 Bordeaux/Nouveau Red 0449-7 601123
2 Chianti Red 0523 600523
2 Davos White 0010 600010
2 Garnet Red 0439 600439
2 Honour Green 0627 600627
2 Jeans Blue 0788-3 601195
2 Medium Steel Blue 0726 600726
2 Nordic Green 0622 600622
2 Ontario Blue 0815 600815
2 Pepper Red 0449-6 601122
2 Platinum 0703 600703
2 Satin Silver 0716 600716
20 Pepper Red 0449-6 601122
2076C Titan Grau 0704-5 601067
2078C Kristallblau 0788-5 601113
21V Thistle Purple 0794-15 601170
24A Starry Blue 0794-22 601204
24U Montana Green 0623-5 601054
2696CME Caymanblau 0621-6 601051
2CQCWWA Metropolis Blue 0785 600785
2HYEWHA Aspen Green 0623-5 601054
2KQCWWA Neptune Green 0674 600674
2KWCWWA Honour Green 0627 600627
2MWE Graphit Grey 0812 600812 x 22525
2MWEWWA Magnum Grey 0812 600812 x 22525
2PJEWHA Satin Silver 0716 600716
2PMCWWA Techno Silver 0807-7 601200
2PNCWWA Oyster Silver 0566-4 601024
2PP Azurblau 22326 °
2QTC Machine Silver 0719-5 601215 x 22518
2QTCWWA Machine Silver 0719-5 601215 x 22518
2R5EWWA Infra Red 0402 600402
2ZP Burgunderrot
3 Biscayne Blue 0784-5 601077
3 Deep Rosso/Deep Red 0449-8 601124
3 Juice Green 0629-7 601131
3 Medium Cabernet Red 0449-8 601124
3 Morello 0523 600523
3 Nordic Green 0622 600622
3 Reflex Silver 0697 600697
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
3 Vitro Green 0688 600688
38 Medium Cabernet Red 0449-8 601124
3B Tonic 0734 600734
3BWAWWA Pitch Black 0850 600850
3CQCWWA Storm 0827 600827
3CVCWWA Performance Blue 0794-22 601204
3CYC Atlantik Blue 0794-10 601145 x 22532 422532
3CYCWWA Ink Blue 0794-10 601145 x 22532 422532
3D Vermillion Red 0393 600393
3DTCWWA Tonic 0734 600734 x
3EUCWWA Flare 0520 600520
3GYCWWA Envy 0623-5 601054
3HRC Vitro Green 0688 600365
3HRCWWA Vitro Green 0688 600688
3K2P Aero Silber 0727 600727
3LNCWWA Blaze 0520 600520
3QLCWWA Street Silver 0571 600571
3QNCWWA Platinum 0703 600703
3RSE Tango 0405-7 601198 x
3RSEWWA Tango/Amber 0405-5 601014
3RYAWWA Red Hot 0401 601012
3YP Titangrau x 22346
4 Ambition Blue 0795 600795
4 Astor Grey 0812 600812
4 Ebony 0850 600850
4 Fleurie Red 0449-8 601124
4 Jeans Blue 0788-3 601195
4 Mallard Green 0624 601055
4 Nordic Green 0622 600622
4 Radiant Red 0367 601009
4 Tourmaline Green 0627 600627
41 Nordic Green 0622 600622
41CCS Swedish Teleb. Orange 0310 600310
465 Volcano Red 0422 600422
4AYEWWA Black Magic 0828 600828
4CP Galaxiblau 22351
4CQE Norsea Blue 0794-6 601087
4CQEWHA Norsea Blue 0794-6 601087
4CTEWWA Octane Blue 0801-7 601196
4CVEWWA Aquarius 0765 600765
4CWA Deep Navy/Marineblau 0820 600820 x
4CWAWWA Deep Navy/Marineblau 0820 600820 x
4D Radiant Red 0367 601009
4DP Weinrot 0425 600425 22352
4DZEWWA Shadow Blue 0794-10 601145
4PP Biscayne Blue 0784-5 601077
4QKCWWA Reflex Silver 0697 600697
4SVEWWA Deep Rosso/Deep Red 0449-8 601124
4WFAWHA Oxford White 0002 600002
4ZP Radiant Red 0367 601009 22362 422362
4ZP Spanisch Rot 0391 600391
5 Artic Blue 0734 600734
5 Black Magic 0828 600828
5 Frozen White 0001-3 601119 22560 422560 687301
5 Moondust Silver 0695 600695
53 Gletscherblau x 22314
5BMZ Midnight Sky x 22608 422608
5CVEWWA Ambition Blue 0795 600795
5DVE Jeans Blue 0788-3 601195
5DVEWWA Jeans Blue 0788-3 601195
5FMAWWA Bright Yellow 0235 600235
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Originalfarbtöne
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
5FWC Caribou Met 0579-5 601035
5JP Mitternachtsblau 0834 600834
5JP Smokestone 0814 600814
5SP Moondust Silver 0695 600695 x 22382 422382 687302
5SP Polar Silber 0695 600695 x 22382 422382 687302
5VP Bardolino Rot 0446 600446
5WP Ebony Black 0837 600837
5XP Nordic Green 0622 600622 x 22387
6 Alaska White 0025 600025
6 Disco 0835 600835
6 Moondust Silver 0695 600695
6 Stardust Silver 0700 600700
6466 Oxford White 0002 600002
6623 Portofino Blue 0740 600740
6640 Vibrant White 0016 600016
6715 Medium Willow 0674 600674
6887 Oxford White 0002 600002
6A Columbia Silver 0711 600711
6DVC Ocean x 22561
6DYE Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
6DYEWWA Sea Grey 0827-5 601197
6DZEWWA Blue Di Cina 0794-22 601204
6GNCWWA Breeze 0666 600666
6HTE Apple 0668-7 601221
6HTEWWA Apple 0668-7 601221
6HVEWWA Kelp 0623-1 601129
6PPCWWA Argento 0720 600720
6RQEWWA Grenadine 0449-3 601175
6U Portofino Blue 0740 600740
7 Chianti Red 0523 600523
7 Dark Aubergine 0523 600523
7 Ebony Black 0837 600837
7 Frozen White 0001-3 601119 22560 422560 687301
7 Machine Silver 0719-5 601215
7 Melina Blue 0794-11 601146
7335 Caribou Met 0579-5 601035
7338 Triple Yellow 0240 600240
7343 Absolute Black 0850 600850
79N5 Apollo Grün 0621 600621
7FRCWWA Caramella 0560 600560
7OVCWWA Plum Blush 0702-4 601134
7VTA Frozen White 0001-3 601119 x 22560 422560 687301
7VTAWWA Frozen White 0001-3 601119 x 22560 422560 687301
8 Albertogrün 0677 600677
8 Deep Navy 0820 600820
8 Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
8 Fleurie Red 0449-8 601124
8 Sunrise 0355 600355
8 Tonic 0734 600734
8A Amazon Green 0620-11 601127
8A Oyster Silver 0566-4 601024
8CKE Avalongrau x 22580
8CPC Visionblau x 22581
8CWAWWA Blaze Blue 0815 600815
8D Neptune Green 0674 600674
8E Magnum Grey 0812 600812
8J Jewel Green 0623-1 601129
8PSCWWA Hypnotic Silver 0719-5 601215
8R Platinum 0703 600703
8RTEWWA Morello 0523 600523
9 Albertogrün 0677 600677
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
9 Amarillo Senal 0255 600225
9 Columbia Silver 0711 600711
9 Deep Rosso/Deep Red 0449-8 601124
9 Graphite Grey 0813-2 601095
9 Honour Green 0627 600627
9 Melina Blue 0794-11 601146
9 Midnight 0835 600835
9 Signalgelb 0255 600225
9 Spring Green 0662-3 601153
9 Tourmaline Green 0627 600627
97 Signalgelb 0255 600225 22218
9AZCWWA Midnight 0835 600835
9BWCWWA Disco 0835 600835
9DSE Kinetic 0792-5 601210
9PFEWWA Cloud 0711 600711
9Q Mallard Green 0624 601055
9QGCWWA Moonlight 0695 600695
9SRAWWA Sunrise 0355 600355
9VGAWWA Crystal 0020 600020
9X Ontario Blue 0815 600815
A Ambition Blue 0795 600795
A Apple 0668-7 601221
A Ash Black 0826-5 601118
A Blaze Blue 0815 600815
A Machine Silver 0719-5 601215
A Medium Harvest Gold 0587-5 601180
A Medium Steel Blue 0726 600726
A Metropolis Blue 0785 600785
A Pepper Red 0449-6 601122
A Tango/Amber 0405-5 601014
A2N Performance White 0015 600015
AAP Schwarz 22369 422369
ABP Weiß 0050 600050
ADAF Citrusgelb 0227-5 601121
AGF1016 Silver Frost 0716 600716
AH3 Rioja Red 0402 600402
AJ4 Flame Red 0392 600392
AK5 Brisbane Brown 0580 600580 x 22598 422598
AK5C Brisbane Brown 0580 600580 x 22598 422598
AK5CWWA Brisbane Brown 0580 600580
ANAB Sand 0588 601037
AP0 Pimnento Red 0449-3 601175
AQ Aquarius 0765 600765
ARGEWHA Harvest Gold 0593 600593
ARRCWWA Medium Harvest Gold 0587-5 601180
B Ambition Blue 0795 600795
B Cayman Blue 0621-6 601051
B Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
B Ink Blue 0794-10 601145
B Jeans Blue 0788-3 601195
B Midnight Sky x 22608 422608
B Ontario Blue 0815 600815
B2 Harvest Gold 0593 600593
B3 Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
B3 Sapphire Blue/Hellblau 0733 600733
B3P Sapphire Blue/Hellblau 0733 600733
B9 State Blue 0794-10 601145
BA Midnight Sky x 22608 422608
BC Ivory 0051 600051
BDU Kinetic 0792-5 601210
BE New Sahara Gold 0593 600593
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
BK Panther Black 0818 600818 687305
BMU Smoke Grey 0812-9 601213
BP3 Purplish Blue 0794-11 601146
BP6 Java Blue 0794-19 601174
BRQAWWA Race Red 0353 600353
BS Imperialblue 0794-11 601146
BS0 Smokestone 0814 600814
C Amalfi Blue 0784-5 601077
C Colorado Red 0391 600391
C Copper Glow 0405-5 601014
C Electric Current Red 0449-4 601219
C Java Blue 0794-19 601174
C Metropolis Blue 0785 600785
C Neptune Green 0674 600674
C Petrolblue 0801-7 601196
C Pitch Black 0850 600850
C Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
C Tonic 0734 600734
C4 Ink Blue 0794-10 601145
C6 Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
CA Dark Tourmaline 0627 600627
CCS Swedish Teleb. Orange 0310 600310
CDKE Medium Cabernet Red 0449-8 601124
CDKEWHA Medium Cabernet Red 0449-8 601124
CKP Mitternachtsblau 0820 600820
CMP Hellrot/Sunsetred 0375 600375
CP Tangerine 0310 600310
CWFAWWA Alaska White 0025 600025
D Cayman Blue 0621-6 601051
D Cloud 0711 600711
D Ebony Black 0837 600837
D Java Blue 0794-19 601174
D Machine Silver 0719-5 601215
D Metropolis Blue 0785 600785
D Panther Black 0818 600818 687305
D Petrolblue 0801-7 601196
D Red Hot 0401 601012
D State Blue 0794-10 601145
D4P Arizona Gold 0560 600560
D7 Galaxiblau 22351
DA Performance White 0015 600015
DD Mocha Frost 0577 600577
DH6 Montana Green 0623-5 601054
E Blaze Blue 0815 600815
E Bordeaux/Nouveau Red 0449-7 601123
E Cayman Blue 0621-6 601051
E Dark Aubergine 0523 600523
E Ink Blue 0794-10 601145
E Meadow Green 0620-5 601045
E Midnight Sky x 22608 422608
E Oyster Silver 0566-4 601024
E Radiant Red 0367 601009
E Street Silver 0571 600571
E Thistle Purple 0794-15 601170
E3P Miamiblue 0754 600754 22202
E4 Garnet Red 0439 600439
E4 Olympicblau 22201
E4 Vermillion Red 0393 600393
E5AA Tourmaline Green 0627 600627 x 22402
E7 Dark Maroon 0449 600449
E7 Weinrot 0425 600425 22352
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
EA Ebony 0850 600850
EA Midnight Sky x 22608 422608
EC Pepper Red 0449-6 601122
ECAF Chianti Red 0523 600523
ECAH Dark Maroon 0449 600449 22442 °
ECAJ Salsa Rot x 22475
ECT Flame Red 0392 600392
ECUCWWA Pepper Red 0449-6 601122
ED Aporto Red 0435 600435
ED Aporto Red 0435 600435
EDAC Apollo Rot 0439 600439 22391 °
EDAC Aporto Red 0435 600435
EDAE Garnet Red 0439 600439 22404 °
EE Garnet Red 0439 600439
EF Flame Red 0392 600392
EG Aporto Red 0435 600435
EGRAWHA Vermillion Red 0393 600393
EHAE Bordeaux/Nouveau Red 0449-7 601123
EHAE Bordeauxrot 0449-8 601124 x 22392
EHYEWWA Bordeaux/Nouveau Red 0449-7 601123
EM Radiant Red 0367 601009
EMAI Radiant Red 0367 601009
EMTAXXA Radiant Red 0367 601009
EMYAWWA Radiant Red 0367 601009
ENP Spanisch Rot 0330 600330
EX Tourmaline Green 0627 600627
F Astor Grey 0812 600812
F Crystal 0020 600020
F Frozen White 0001-3 601119 22560 422560 687301
F Java Blue 0794-19 601174
F Midnight Sky x 22608 422608
F Moondust Silver 0695 600695
F Space Black 0835 600835
F Stardust Silver 0700 600700
F State Blue 0794-10 601145
F Storm 0827 600827
F1 Midnight Sky x 22608 422608
F1 Vermillion Red 0393 600393
FA Silver Frost 0716 600716
FB Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
FBP Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
FCVEWHA Imperialblue 0794-11 601146
FEBGWHA Triple Yellow 0240 600240
FJYEWHA Toreador Red 0412 600412
FK1 Oasis Blue 0621-6 601051
FK1 Panther Black 0818 600818 687305
FL Toreador Red 0412 600412
FWCEWHA Caribou Met 0579-5 601035
G Aquarius 0765 600765
G Ebony Black 0837 600837
G Envy 0623-5 601054
G Fleurie Red 0449-8 601124
G Ivory 0051 600051
G Juice Green 0629-7 601131
G Magnum Grey 0812 600812
G Panther Black 0818 600818 687305
G Performance Blue 0794-22 601204
G Royal Blue 0794-9 601144
G State Blue 0794-10 601145
G1 Absolute Black 0850 600850
G9ZEWHA Absolute Black 0850 600850
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
GAAN Dark Aubergine 0523 600523 x
GGP Olympicblau 22201
GN0 Eclipse Black 0835 600835
GY Magnum Grey 0812 600812
GZ Astor Grey 0812 600812
H Apple 0668-7 601221
H Ash Black 0826-5 601118
H Autumn Green 0623-1 601129
H Blaze 0520 600520
H Cayman Blue 0621-6 601051
H Fleurie Red 0449-8 601124
H Frozen White 0001-3 601119 22560 422560 687301
H Garnet Red 0439 600439
H Imperialblue 0794-11 601146
H Performance Blue 0794-22 601204
H Red Hot 0401 601012
H Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
H State Blue 0794-10 601145
H3 Triple Yellow 0240 600240
H5 Caribou Met 0579-5 601035
HPP Signalorange 0300 600300
HPP Silver Fox 0717 600717
HVP Sierra Beige 0161 600161
I Aquarius 0765 600765
I Deep Rosso/Deep Red 0449-8 601124
I Ink Blue 0794-10 601145
IM Venetian Red 0365 600365
IMP Venezia Rot 0365 600365
J Cuirass 0702-5 601066
J Jeans Blue 0788-3 601195
J Panther Black 0818 600818 687305
J Performance Blue 0794-22 601204
J3 Panther Black 0818 600818 687305
JAHC Panther Black 0818 600818 687305
JAYCWWA Panther Black 0818 600818 687305
JB Jeans Blue 0788-3 601195
JGAG Cassis x 22482
JH Royal Blue 0794-9 601144
JHAC Pantherschwarz x 22476 422476
JHP Koenigsblau 0800 600800
JMP Veneziarot 22221
JMYEWWA Thistle Purple 0794-15 601170
JMYEWWA Tonic 0734 600734
JN Jeans Blue 0788-3 601195
JS1 Medium Steel Blue 0726 600726
JUT Balliol Blue 0778 600778
K Caramella 0560 600560
K Colorado Red 0391 600391
K Garnet Red 0439 600439
K Kelp 0623-1 601129
K Magnum Grey 0812 600812
K Mystic Black 0850 600850
K Oyster Silver 0566-4 601024
K Smokestone 0814 600814
K State Blue 0794-10 601145
K Tourmallard 0822-5 601117
K1 Light Denim Blue 0722 600722
K3P Gemini Blau 0790 600790
KA Toreador Red 0412 600412
KAMC Light Blue 0734 600734
KAMCWHA Light Blue 0734 600734
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
KB Artic Blue 0734 600734
KBAX Artic Blue 0734 600734
KBAY Petrolblau 0801-7 601196 x 22453
KBRC Karibic Blue x 22483
KEVCWWA Melina Blue 0794-11 601146
KG4 Dune Gold 0571 600571
KGAH Königsblau 22390 °
KHA3 Phoenixblau x 22473
KHAH Luganoblau 0794-13 601148 x 22454 687306
KHAH State Blue 0794-10 601145
KHYCWWA State Blue 0794-10 601145
KL Amarillo Senal 0255 600225
KL Signalgelb 0255 600225
KLP Amarillo Senal 0255 600225
KLP Signalgelb 0255 600225 22218
KLZAWWA Dark True Blue 0778-3 601218
KMAD Java Blue 0794-19 601174
KMAH Mallard Green 0624 601055
KMYEWWA Java Blue 0794-19 601174
KN Kinetic 0792-5 601210
KP State Blue 0794-10 601145
KR Norsea Blue 0794-6 601087
KRAA Smokestone 0814 600814
KRYEWWA Smokestone 0814 600814
KW Java Blue 0794-19 601174
KZ Ontario Blue 0815 600815
KZA5 Ontario Blue 0815 600815 22425
KZZAWWA Ontario Blue 0815 600815
L Aquafoam 0784-5 601077
L Brisbane Brown 0580 600580 x 22598 422598
L Cuirass 0702-5 601066
L Deep Rosso/Deep Red 0449-8 601124
L Honour Green 0627 600627
L Ink Blue 0794-10 601145
L Mallard Green 0624 601055
L Medium Cabernet Red 0449-8 601124
L Platinum 0703 600703
L2P Stratosilber x 22265
L5 Burgunderrot
L9 Medium Cabernet Red 0449-8 601124
LA Brisbane Brown 0580 600580 x 22598 422598
LA Royal Blue 0794-9 601144
LAYE Royal Blue 0794-9 601144
LB Portofino Blue 0740 600740
LD Portofino Blue 0740 600740
LEQEWHA Light Denim Blue 0722 600722
LS2 Dark Aubergine 0523 600523
M Aquafoam 0784-5 601077
M Ash Black 0826-5 601118
M Bordolino Red 0446 600446
M Colorado Red 0391 600391
M Dark Maroon 0449 600449
M Light Blue 0734 600734
M Machine Silver 0719-5 601215
M Magnum Grey 0812 600812
M Moondust Silver 0695 600695
M Morello 0523 600523
M State Blue 0794-10 601145
M Techno Silver 0807-7 601200
M Vitro Green 0688 600688
M Smokestone 0814 600814

F O R D  E U R O PA

3 8

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
M2P Polarsilber 0719 600719 22214 687303
M6479A Electric Blue 0794-22 601204
M7 Light Blue 0734 600734
MB Metropolis Blue 0785 600785
MF Cayman Blue 0621-6 601051
MFAD Cayman Blue 0621-6 601051 x 22411 °
MFYEWWA Cayman Blue 0621-6 601051
MG Cayman Blue 0621-6 601051
MI3P Gemini Blau 0790 600790
MMP Sun Red/Sonnenrot 0350 600350
MO Morello 0523 600523
MQ Electric Blue 0794-22 601204
MRAF Polaris Grau x 22470
MRSEWWA Cuirass 0702-5 601066
MT Medium Steel Blue 0726 600726
MTPCWHA Medium Steel Blue 0726 600726
MTPEWWA Medium Steel Blue 0726 600726
MVAC Amalfi Blue 0784-5 601077
MVZEWHA Dark Tourmaline 0627 600627
MW Magnum Grey 0812 600812
MXAA Imperialblau 0761-7 601137 x 22417
MXYEWWA Imperialblue 0794-11 601146
N Ash Black 0826-5 601118
N Dark Maroon 0449 600449
N Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
N Grenadine 0449-3 601175
N Medium Steel Blue 0726 600726
N Neptune Green 0674 600674
N Platinum 0703 600703
N Plum Blush 0702-4 601134
N Polaris Grey 0809-5 601116
N2 Magnum Grey 0812 600812
N3CCCWWA Platinum 0703 600703
N3JB Tonic 0734 600734
NC Caribbean Green 0674-5 601110
ND Colorado Red 0391 600391
NDTA Colorado Red 0391 600391 x 22515
NDTAWWA Colorado Red 0391 600391 x 22515
NE Dark Tourmaline 0627 600627
NECUCWWA Pepper Red 0449-6 601122
NEEAXXA Vermillion Red 0393 600393
NEMTAXXA Radiant Red 0367 601009
NG Neptune Green 0674 600674
NJ Light Blue 0734 600734
NKBCCWWA Artic Blue 0734 600734
NKMAEWWA Mallard Green 0624 601055
NKZBAXXA Ontario Blue 0815 600815
NPCKCWWA Jewel Green 0623-1 601129
NPCP Jewel Green 0623-1 601129
NYBBCWWA Polaris Grey 0809-5 601116
NZAAXXA Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
O Jewel Green 0623-1 601129
O Metropolis Blue 0785 600785
O Moondust Silver 0695 600695
O Octane Blue 0801-7 601196
O Ontario Blue 0815 600815
O Oyster Silver 0566-4 601024
OS Oyster Silver 0566-4 601024
P Pepper Red 0449-6 601122
P Radiant Red 0367 601009
P Spring Green 0662-3 601153
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
P1 Sun Red/Sonnenrot 0350 600350
P2 Graphite Grey 0813-2 601095
P5 Aspen Green 0623-5 601054
PB Performance Blue 0794-22 601204
PC Jewel Green 0623-1 601129
PC Nordic Green 0622 600622
PC8CWWA Juice Green 0629-7 601131
PC9CWWA Jewel Green 0623-1 601129
PCAD Tourmallard 0822-5 601117 x 22445
PCAE Juice Green 0629-7 601131
PCZCWWA Tourmallard 0822-5 601117
PD Tourmallard 0822-5 601117
PDWCWHA Montana Green 0623-5 601054
PE8EWHA Amazon Green 0620-11 601127
PEYE Pacific Green x 22494
PN3BW Pitch Black 0850 600850
PN3BX Red Hot 0401 601012
PN3BY Street Silver 0571 600571
PN3BZ Storm 0827 600827
PN3CA Envy 0623-5 601054
PNARQ Harvest Gold 0593 600593
PNEDC Aporto Red 0435 600435
PNLDB Portofino Blue 0740 600740
PNP Kardinalrot/Cardinalred 0415 600415
PQ6 Storm 0827 600827
PT7 Jeans Blue 0788-3 601195
PX Montana Green 0623-5 601054
Q Artic Blue 0734 600734
Q Cayman Blue 0621-6 601051
Q Colorado Red 0391 600391
Q Imperialblue 0794-11 601146
Q Muscat Gold 0590 600590
Q Oyster Silver 0566-4 601024
Q7 Titangrau x 22346
QP Machine Silver 0719-5 601215
QP Metropolis Blue 0785 600785
QYS Signalrot 0350 600350
R Blaze Blue 0815 600815
R Blue Di Cina 0794-22 601204
R Citrine Yellow 0227-5 601121
R Cuirass 0702-5 601066
R Deep Rosso/Deep Red 0449-8 601124
R Garnet Red 0439 600439
R Honour Green 0627 600627
R Imperialblue 0794-11 601146
R Infra Red 0402 600402
R Medium Harvest Gold 0587-5 601180
R Pepper Red 0449-6 601122
R Sand 0588 601037
R Sandstone 0593 600593
R Tourmaline Green 0627 600627
R Venetian Red 0365 600365
R7 Veneziarot 22221
S Bright Yellow 0235 600235
S Machine Silver 0719-5 601215
S Medium Steel Blue 0726 600726
S Midnight Sky x 22608 422608
S Morello 0523 600523
S Neptune Green 0674 600674
S Oyster Silver 0566-4 601024
S Polaris Grey 0809-5 601116
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
S Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
S Techno Silver 0807-7 601200
S7 Moondust Silver 0695 600695
S5 Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
S8 Stardust Silver 0700 600700
S9 Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
SA Midnight Sky x 22608 422608
SE Sea Grey 0827-5 601197
SEYEWWA Tourmaline Green 0627 600627
SF Neat Green 0623-2 601176
SFAA Albertogrün 0677 600677
SFS Tangerine 0310 600310
SH Medium Willow 0674 600674
SP Medium Steel Blue 0726 600726
SU Amazon Green 0620-11 601127
T Deauville Blue 0730-5 601163
T Harvest Gold 0593 600593
T Imperialblue 0794-11 601146
T Kelp 0623-1 601129
T Machine Silver 0719-5 601215
T Medium Harvest Gold 0587-5 601180
T Tango/Amber 0405-5 601014
T Tonic 0734 600734
TK2 Aspen Blue 0740 600740
TL Satin Silver 0716 600716
TO Tonic 0734 600734
TS Techno Silver 0807-7 601200
TU Silver Frost 0716 600716
U Amalfi Blue 0784-5 601077
U Aporto Red 0435 600435
U Aporto Red 0435 600435
U Argento 0720 600720
U Crystal Blue 0788-5 601113
U Garnet Red 0439 600439
U Jewel Green 0623-1 601129
U Neptune Green 0674 600674
U Oyster Silver 0566-4 601024
U Platinum 0703 600703
U Tourmallard 0822-5 601117
U Vitro Green 0688 600688
U0 Polarsilber 0719 600719 22214 687303
UA Ebony 0850 600850
UA Ebony 0850 600850
UAWAWHA Ebony 0850 600850
UAWAXWA Ebony 0850 600850
UB Ebony 0850 600850
UCLE Silver Frost 0716 600716
UCLEWHA Silver Frost 0716 600716
UM Magnum Grey 0812 600812
V Ash Black 0826-5 601118
V Balliol Blue 0778 600778
V Brisbane Brown 0580 600580 x 22598 422598
V Deep Navy 0820 600820
V Metropolis Blue 0785 600785
V Performance Blue 0794-22 601204
V Radiant Red 0367 601009
V Shadow Blue 0794-10 601145
V1 Brisbane Brown 0580 600580 x 22598 422598
V5 Vitro Green 0688 600688
V6 Stratosilber x 22265
VAZAWWA Mystic Black 0850 600850
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
VCREWHA Copper Glow 0405-5 601014
W Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
W Frozen White 0001-3 601119 22560 422560 687301
W Honour Green 0627 600627
W Ink Blue 0794-10 601145
W Ivory 0051 600051
W Juice Green 0629-7 601131
W Kelp 0623-1 601129
W Oyster Silver 0566-4 601024
W Pitch Black 0850 600850
W State Blue 0794-10 601145
W Tonic 0734 600734
W Ultramarine 0794-9 601144
W4 Performance White 0015 600015
WP Performance White 0015 600015
WT Performance White 0015 600015
WT Vibrant White 0016 600016
X Bordeaux/Nouveau Red 0449-7 601123
X Chianti Red 0523 600523
X Neptune Green 0674 600674
X Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
X0 Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
X6 Sea Grey 0827-5 601197 x 22558 422558
XC Portofino Blue 0740 600740
XSC0352 Silver Fox 0717 600717
XSC0574 Hellrot/Sunsetred 0375 600375
XSC0691 Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
XSC0859 Miamiblue 0754 600754
XSC0937 Kingsblue/Royalblue 0794-9 601144
XSC0946 Polarsilber 0719 600719 22214 687303
XSC1034 Signalgelb 0255 600225
XSC1064 Signalorange 0300 600300
XSC1136 Venetian Red 0365 600365
XSC1247 Ivory 0051 600051
XSC1292A Sierra Beige 0161 600161
XSC1305 Graphite Grey 0813-2 601095
XSC1493 Sun Red/Sonnenrot 0350 600350
XSC1592 Kardinalrot/Cardinalred 0415 600415
XSC2078 Crystal Blue 0788-5 601113
XSC2153 Biscayne Blue 0784-5 601077
XSC2246 Matisse Blue 0661-5 601156
XSC2251 Radiant Red 0367 601009
XSC2334 Nordic Green 0622 600622
XSC2337 Sandstone 0593 600593
XSC2360 Pacifica Blue 0794-12 601147
XSC2361 Smokestone 0814 600814
XSC2368 Amalfi Blue 0784-5 601077
XSC2409 Ebony Black 0837 600837
XSC2411 Aquafoam 0784-5 601077
XSC2428 Bordolino Red 0446 600446
XSC2431 Moondust Silver 0695 600695
XSC2455 Polaris Grey 0809-5 601116
XSC2472 Bordeaux/Nouveau Red 0449-7 601123
XSC2476 Calabrese Green 0674 600674
XSC2482 Deauville Blue 0730-5 601163
XSC2489 Aporto Red 0435 600435
XSC2489 Aporto Red 0435 600435
XSC2497 Balliol Blue 0778 600778
XSC2532 Muscat Gold 0590 600590
XSC2544 Java Blue 0794-19 601174
XSC2547 Tourmaline Green 0627 600627
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
XSC2554 Levante Grey 0826-7 601199
XSC2564 Meadow Green 0620-5 601045
XSC2624 Fleurie Red 0449-8 601124
XSC2632 Artic Blue 0734 600734
XSC2635 Chianti Red 0523 600523
XSC2681 Imperialblue 0794-11 601146
XSC2683 Mallard Green 0624 601055
XSC2696 Cayman Blue 0621-6 601051
XSC2698 Albertogrün 0677 600677
XSC2709 Citrine Yellow 0227-5 601121
XSC2713 Ontario Blue 0815 600815
XSC2724 Stardust Silver 0700 600700
XSC2727 Garnet Red 0439 600439
XSC2740 Spring Green 0662-3 601153
XSC2742 Zinc Yellow 0230 600230
XSC2743 Ash Black 0826-5 601118
XSC2747 Dark Aubergine 0523 600523
XSC2756 Tourmallard 0822-5 601117
XSC2761 Pepper Red 0449-6 601122
XSC2763 Petrolblue 0801-7 601196
XSC2772 State Blue 0794-10 601145
XSC2776 Dark Maroon 0449 600449
XSC2786 Ultramarine 0794-9 601144
XSC2790 Juice Green 0629-7 601131
XSC2791 Sand 0588 601037
XSC2800 White 0025 600025
XSC2805 Radiant Red 0367 601009
XSC2842 Autumn Green 0623-1 601129
XSC2848 Astor Grey 0812 600812
XSC2851 Panther Black 0818 600818 687305
XSC2858 Cuirass 0702-5 601066
XSC2870 Melina Blue 0794-11 601146
XSC2876 Jewel Green 0623-1 601129
Y Calabrese Green 0674 600674
Y Mallard Green 0624 601055
YA Polaris Grey 0809-5 601116 x 22394
YBAE Arctic Grau 0809-5 601116 x 22394
YBAE Polaris Grey 0809-5 601116 x 22394
YM Ash Black 0826-5 601118
YN Silver 0711 600711
YO Oxford White 0002 600002
YS Silver Stone 0695 600695
YTKCWWA Satin Silver 0716 600716
YTPCWHA Columbia Silver 0711 600711
YYD4 Ash Black 0826-5 601118 x 22421
YZ Oxford White 0002 600002
YZ Oxford White 0002 600002
YZ8CWWA Space Black 0835 600835
Z Aporto Red 0435 600435
Z Ebony 0850 600850
Z Flare 0520 600520
Z Garnet Red 0439 600439
Z Moondust Silver 0695 600695
Z Tango/Amber 0405-5 601014
Z Tonic 0734 600734
Z Tourmallard 0822-5 601117
Z Vitro Green 0688 600688
ZA Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
ZAFAWWA Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
ZGFAWHA Performance White 0015 600015
ZGJ Performance White 0015 600015
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Annäherungsfarbtöne
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Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ford Europa
ZJ Moondust Silver 0695 600695
ZJAI Levante Grey 0826-7 601199
ZJAS Kristallsilber 0700 600700 x 22409 422409
ZJAS Stardust Silver 0700 600700 x 22409 422409
ZJMCWHA Silver 0711 600711
ZJNCWWA Moondust Silver 0695 600695
ZJPCWWA Stardust Silver 0700 600700
ZS Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304
ZW Diamantweiß 0010 600010 22195 422195 687304

Ford LKW
ED8A Granatrot/Garnet Red 0439 600439
EDAE Granatrot/Garnet Red 0439 600439
EDBA Granatrot/Garnet Red 0439 600439
EE Granatrot/Garnet Red 0439 600439
KKS Reinweiß/Pure White 0010 600010
KS Reinweiß/Pure White 0010 600010
MKS Kieselgrau/Pebble Grey 0102 600102
N4 New Wml Blue 0760 600760
NTT New Wml Blue 0760 600760
Q Reinweiß/Pure White 0010 600010

Hanomag/Henschel
HG2010 Rot/RAL 3004 0438 600438
HG5052 Blau/RAL 5010 0776 600776
HG6010 Moosgrün/RAL 6005 0664 600664
HHF2021 Lotosweiß/RAL 9018 0030 600030
RAL 3000 Rot 0345 600345
RAL 5010 Blau/RAL 5010 0776 600776

Hausfarben Divers
ALLIANZ Blau 0760 600760
AVIS Rot 3000 0330 600330
BURSTNER Caravan Beige 0120 600120
CATERPILL. Gelb 0273 600273
COCA-COLA Rot 2000 0355 600355
CURRANT Red 0401 601012
DB Blau RAL 5011 0799 600799
DB Rot RAL 3000 0345 600345
DEUTZ-FAHR Grün 0660 600660
ESSO Rot 0340 600340
FANTA Gelb 0280 600280
FENDT Rot 0350 600350
HEWI Dunkelgrau 0665-2 601062
HEWI Rot 0423 600423
HEWI Schwarz Nr. 8 0850 600850
HEWI Weiß Nr. 1 0006 600006
HOBBY Caravan Elfenbein 0050 600050
HOBBY Caravan Weiß 0001 600001
HOBBY Caravan-Du.grau 0102 600102
HOBBY Motor-Elfenbein 0041 600041
HYMER Elfenbein 91 0017 600017
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Hausfarben Divers
JOHN DEERE Grün 0638 600638
KNAUS Weiß 89 0033 600033
KOMATSU Dunkelgrau 0812-7 601094
KOMATSU Ebenholzgrau 0816 600816
KOMATSU Safrange. D31E 0225 600225
KWASNY TR Silbergrau 0691 600691
LANGNESE Blau 0760 600760
LEGO Rot 0348 600348
MARTINI Rot 0365 600365
MIELE Mohnrot 0347 600347
OTTO-VERS. Hellblau 0747 600747
OXFORD Blue 0778 600778
PANTONE Blue 286C 0761-1 601187
PANTONE Blue 288C 0761-12 601142
PANTONE Warm Red C 032C 0330 600330
PEPSI-COLA Gelb 0228-5 601008
POST OFFICE Red 0422 600422
RAIFFEISEN Dunkelgrün 0663 600663
RITTERSP. Rot 0340 600340
SHELL Rot 0340 600340
SIEMENS Weiß VZF-3 7351 0003 600003
STRABAG Orange RAL 2000 0310 600310
TABBERT Elfenbein 0130 600130
TABBERT Elfenbein Neu 0052 600052
TELEKOM Grau Nr. 2 0176 601007
TELEKOM Grau Nr. 3 0176 601007
TELEKOM Grau Nr. 4 0030 600030
VELTINS Karminrot 0348 600348
WEST Rot Reemtsma 0390-5 601010
ZETTELM. Orange 0300 600300

Mähbalkenblau 0799 600799
Rouge Ribouleau 0340 600340

Honda
652M Basel Green 0627 600627
714 Light Silver 0588 601037
715 Dark Emerald 0623-1 601129
731 Claret Red 0405 600405
752 Cream White 0050 600050
753 Light Silver 0588 601037
756 Radiant Red 0415 600415
826 Ebony Black 0835 600835
849 Iron Grey 0574 601032
B14M Inverness Blue Black 0825 600825
B37M Florence Blue 0794 600794
B44M Azure Blue 0734 600734
B48M Atlantic Blue 0794-4 601085
B506M Ice Blue 0722 600722
B509M Effect Blue 0740 600740
B513M Nuerburgring Blue 0737 600737
B520 Vivid Blue 0762-5 601207
B523P-T Royal Navy Blue 0794-20 601188
B527P-A Abyss Blue 0794-9 601144
B528M Sirius Blue 0730 600730
B528M-S Blue 0730 600730
B529P-L Fiji Blue 0794-22 601204
B532P Opulent Blue 0794-12 601147
B536P Royal Blue 0794-12 601147
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
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Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Honda
B536P-H Royal Blue 0794-12 601147
B546P Kinetic Blue 0794-11 601146
B547P Baltic Blue 0794-8 601089
B548P Deep Sapphire Blue 0794-22 601204
B551P Belize Blue 0794-22 601204
B551P-A Belize Blue 0794-22 601204
B553P Cobalt Blue 0794-22 601204
B556P Luminous Blue 0724 600724
B557P Premium Night Blue 0794-10 601145
B56M Saxony Blue 0785 600785
B61P Caribbean Blue 0621-6 601051
B62P Captiva Blue 0799-4 601090
B62P-4 Captiva Blue 0799-4 601090
B63P Harvard Blue 0794-19 601174
B63P-3 Harvard Blue 0794-9 601144
B65M Brighton Blue 0802 600802
B77P Orleans Blue 0794-19 601174
B78P Dolphine Blue 0761-10 601140
B80P Mystic Blue 0814 600814
B80P-3 Mystic Blue 0814 600814
B82 Paul Ricard Blue 0776 600776
B90P Supersonic Blue 0794-11 601146
B90P-A Super Sonic Blue 0794-11 601146
B93P Monterey Blue 0794-13 601148
B94 Midnight Blue 0820 600820
B96P Eternal Blue 0794-22 601204
B96P-3 Eternal Blue 0794-10 601145
B96P-4 Eternal Blue 0794-12 601147
BG28P Tahitian Green 0621-3 601128
BG30P Arcadia Green 0674-3 601157
BG31P Malachite Green 0623-3 601130
BG31P-3 Malachite Green 0623-3 601130
BG33P Paradise Blue Green 0621-4 601050
BG33P-3 Paradise Blue Green 0621-1 601048
BG33P-5 Paradise Blue Green 0621-4 601050
BG34P Azure Blue Green 0624 601055
BG40P-5 Cardiff Blue Green 0623-2 601176
BG42P Seychelle Green 0621-4 601050
BG47P Tropical Jade 0623-3 601130
BG49P Lakeshore Blue Green 0624 601055
BG53M Cerulean 0783 600783
G502M Aqua Green 0730 600730
G503P Amazon Green 0623-4 601217
G504M-4 New Wind Veil 0572 600572
G506M Mint Opal Green 0673 600673
G510P-4 Evergreen 0629-7 601131
G513M-C Mist Opal Green 0572 600572
G517M Cool Jade Silver 0688 600688
G523M Jade Green 0709 600709
G525M Dark Silver Sage 0566-6 601025
G525M-H Dark Silver Sage 0566-6 601025
G528P Dark Forest 0822-5 601117
G531P Premium Dark Emerald 0624 601055
G62P Geneva Green 0822-5 601117
G65M Alsace Grey 0813 600813
G70P Charlotte Green 0822-5 601117
G71P Lausanne Green 0623-5 601054
G75M Canterbury Green 0676 600676
G78P Sherwood Green 0822-5 601117
G79P Bayern Green 0622 600622
G80M Everglade Green 0623-2 601176
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Honda
G81P Woodland Green 0621 600621
G82P Cypress Green 0623-2 601176
G84P Thyme Green 0629-7 601131
G86P Baikal Green 0627 600627
G87P Dark Emerald 0623-5 601054
G88P Emerald Mist 0620-10 601126
G89P Sequoia Green 0622-3 601053
G90P Palm Green 0620-9 601125
G91M-3 New Laguna 0676 600676
G92P Spruce Grey 0709 600709
G95P Clover Green 0627 600627
G96P Hockenhim Green 0623-2 601176
GY16P Midori Green 0668-5 601167
MB15M Montparnasse Blue 0724 600724
NH503P Granada Black 0836 600836
NH503P-3 Granada Black 0835 600835
NH503P-4 Granada Black 0835 600835
NH505 Formal Black 0850 600850
NH514M Ebony Black 0823 600823
NH526M Flint Black 0835 600835
NH528 Crete White 0003 600003
NH531M Charcoal Granite 0823 600823
NH535M Steel Grey 0702 600702
NH536M Solaris Silver 0715 600715
NH537M Pewter Grey 0578 600578
NH538 Frost White 0009 600009
NH538-3 Frost White 0002 600002
NH538-4 Frost White 0009 600009
NH538-5 Frost White 0009 600009
NH540 Diamond White 0045 600045
NH546M Kaiser Silver 0702 600702
NH547 Berlina Black 0850 600850
NH550M Vogue Silver 0700 600700
NH550M-3 Vogue Silver 0700 600700
NH552M Sebring Silver 0711 600711
NH561P Phantom Grey 0826-5 601118
NH561P-3 Phantom Grey 0826-5 601118
NH561P-4 Phantom Grey 0826-5 601118
NH567M Serene Silver 0567-2 601026
NH569 Milos White 0009 600009
NH575M Thunder Grey 0812-9 601213
NH578 Taffeta White 0005 600005
NH578-5 Taffeta White 0001-6 601120
NH578-A Taffeta White 0005 600005
NH578-H Taffeta White 0005 600005
NH578-L Taffeta White 0005 600005
NH579M Touchstone Grey 0811 600811
NH581M Charcoal 0813-1 601214
NH583M New Vogue Silver 0711 600711
NH583M-4 Vogue Silver 0695 600695
NH583M-5 Vogue Silver 0711 600711
NH587M Platinum 0691 600691
NH59 Lausanne Silver 0695 600695
NH592P Starlight Black 0850 600850
NH595M Zinc Silver 0691 600691
NH604P Magnum Grey 0823 600823
NH61 Shetlandwhite 0034 600034
NH613M Mineral Grey 0692 600692
NH614M Titan Silver 0691 600691
NH615M Canyon Stone Silver 0707 600707
NH617M Lightning Silver 0567-4 601027
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Honda
NH623M Satin Silver 0695 600695 x 109406
NH623M-3 Satin Silver 0691 600691
NH623M-4 Satin Silver 0697 600697
NH623M-5 Satin Silver 0697 600697
NH626M Splash Silver 0715 600715
NH629M Quantum Grey 0826-5 601118
NH630M Silver Stone 0728 600728
NH638M-4 Starlight Silver 0716 600716
NH642M Storm Silver 0728 600728
NH643M Anthracite 0809-5 601116
NH658P-C Graphite 0813-1 601214
NH675M-S Magnesium 0692 600692
NH676M-T Moon Rock 0702-3 601158
NH684P Sparkle Grey 0827-5 601197
NH686M Lakeshore Silver 0574 601032
NH689M-B Billet Silver 0711 600711
NH691 Silver Moss 0807-8 601206
NH700M Alabaster Silver 0713 600713
NH700M-A Alabaster Silver 0700 600700
NH700M-H Alabaster Silver 0700 600700
NH700M-L Alabaster Silver 0700 600700
NH701M Galaxy Grey 0580 600580
NH701M-H Galaxy Grey 0587 600587
NH701M-L Galaxy Gray 0587 600587
NH704M Super Platinum 0700 600700
NH705M Nimbus Gray 0807-5 601115
NH705M-H Nimbus Gray 0677 600677
NH707 Formal Black Ii 0850 600850
NH711M Whistler Silver 0566-3 601209
NH711M-L Whistler Silver 0567-2 601026
NH716M Admiral Gray 0707 600707
NH727M Platinum Frost 0717 600717
NH731P New Effect Black 0850 600850
NH731P-A Crystal Black 0850 600850
NH731P-H Crystal Black 0850 600850
NH731P-L Crystal Black 0850 600850
NH736M Volcano Grey 0823 600823
NH737 Polished Metal 0567-4 601027
NH737M Polished Metal 0809-5 601116
NH737M (B) Polished Metal 809-5 601116
NH737M (E) Polished Metal 809-5 601116
NH737M (L) Polished Metal 809-5 601116
NH737M-4 Polished Metal 809-5 601116
NH737M-A Polished Metal 0809-5 601116
NH741M-H Sterling Gray 0578 600578
NH743M Buran Silver 0717 600717
NH743M-A Buran Silver 0700 600700
NH745M Synchro Silver 0807-7 601200
NH750M Silver Jade 0567-4 601027
NH95M Blade Silver 0691 600691
PB73P Midnight Purple 0794-16 601171
PB76P Royal Grape 0794-14 601149
R46 Domincan Red 0423 600423
R50 Flame Red 0358 600358
R501 Le Mans Red 0391 600391
R502 Vesuvio Red 0400 600400
R505P Burning Red 0449-3 601175
R507P Firepepper Red 0449-4 601219
R507P-3 Firepepper Red 0449-4 601219
R509M Oriental Red 0405-5 601014
R51 Phoenix Red 0422 600422
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Honda
R510 New Formula Red 0390-5 601010
R513 Rallye Red 0390-5 601010
R513-5 Rallye Red 0400 600400
R518P Radiant Ruby 0449-8 601124
R518P-4 Radiant Ruby 0449-7 601123
R522P-C Royal Ruby Red 0449-4 601219
R525P Tango Red 0449-4 601219
R528P Moroccan Red 0446 600446
R529P Dark Cherry 0404 600404
R63 Rio Red 0392 600392
R70M Navajo Red 0412 600412
R72P Torino Red 0449-3 601175
R73 Flame Red 0400 600400
R75P Sonoma Red 0449-8 601124
R77 Formula Red 0390-5 601010
R80 Festival Red 0390-5 601010
R81 Milano Red 0400 600400 109307 430301
R81-3 Milano Red 0422 600422
R81-4 Milano Red 0422 600422
R81-5 Milano Red 0422 600422
R82P Cassis Red 0449-4 601219
R89P Beaujolais Red 0449-7 601123
R90 Carmen Red 0400 600400
R92P Firenze Red 0446 600446
R93P Matador Red 0449-8 601124
R94 San Marino Red 0435 600435
R95P-5 Island Coral 0447 600447
R96P-5 Inza Red 0446 600446
R97-4 Roma Red 0400 600400
RP25P-3 Black Currant 0523 600523
RP32P-4 Vintage Plum 0523 600523
RP43P Deep Bordeaux 0404 600404
Y53 Carnival Yellow 0240 600240
Y56 Sunlight Yellow 0240 600240
Y63 Orchid Yellow 0140 600140
Y68 Smash Yellow 0280 600280
YR502P Golden Glow 0568 600568
YR505M Cashmere Silver 0576 600576
YR505M-3 Cashmere Silver 0576 600576
YR507M Gold Beige 0588 601037
YR508M Heather Mist 0571 600571
YR508M-3 Heather Mist 0571 600571
YR515M White Gold 2 0576 600576
YR516M Moonlight Beige 0545 600545
YR517P Nutwood Brown 0583 600583
YR524M Naples Gold 0586 601036
YR525M-4 Titanium 0586 601036
YR526M Grace Silver 0588 601037
YR534M Desert Silver 0702 600702
YR537P Marble Beige 0588 601037
YR542M-H Mesa Beige 0586-5 601212
YR544-C Plasir Ivory 0130 600130
YR545M-B Desert Rock 0587-5 601180
YR548-S Caramel Creme 0213 600213
YR550M-C Opal Beige 0587-5 601180
YR552M-S Blaze Orange 0520 600520
YR558M Cool Umber 0813 600813
YR559M Champagne Silver 0584 600584
YR562P Carbon Bronze 0580 600580
YR562P-A Carbon Bronze 0831 600831
YR566M Borrego Beige 0593 600593
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Honda
YR566M-L Borrego Beige 0590 600590
YR575M Tuscan Beige 0590 600590
YR576M Brilliant Orange 0511 600511
YR82M-3 Bahama Gold 0590 600590
YR94M Seattle Silver 0703 600703
YR94M-3 Seattle Silver 0703 600703

Hyundai
1F Berry Red 0446 600446
2B Bright Blue 0792-5 601210
2H Natural Khaki 0566-6 601025
2J Gun Metal 0809-5 601116
2R Continental Silver 0695 600695
2Z Black 0818 600818
3E Blue Onyx 0794-22 601204
3M Vanilla White 0017 600017
5Q Blue Onyx 0794-12 601147
5R Wine Red 0449-8 601124
5S Space Silver 0711 600711
5T Satin Beige 0576 600576
6C Clear Silver 0695 600695
6M Platinum Silver 0697 600697
7F Crystal White 0001-6 601120
7P Cherry Kiss Cocktail 0446 600446
7V Olive Grey 0677 600677
9A Steel Grey 0811 600811
9B Midnight Black 0818 600818
9F Stone Black 0826-5 601118
9G Gold Beige 0593 600593
9S Machine Silver 0713 600713
9W Sand 0588 601037
9Z Arctic White 0005 600005
AA Black Onyx 0835 600835
AF Phantom Black 0850 600850
AH Amabile Rose 0449-3 601175
AL Antique Rose 0449-8 601124
AP Luxury Beige 0693 600693
AR Canton Cherry 0449-8 601124
AU Sterling Silver 0700 600700
BC Anthracite 0811-2 601092
BF Blackfoot 0773-5 601205
BG Stone Black 0818 600818
BH Dark Satin Beige 0586-5 601212
BJ Oriental Red 0403 600403
BK Iron Silver 0566-3 601209
BR Mystic Blue 0794-5 601086
BV Vivid Blue 0762-5 601207
BW Champagne Silver 0571 600571
BX Bright Silver 0691 600691
C3 Wheat Silver 0571 600571
CB Bright Olive 0566-6 601025
CJ Black 0835 600835
CS Clean Silver 0700 600700
D01 Black 0826-5 601118
D4 Technical Grey 0809-5 601116
DE Alpine Blue 0795 601080
DJ Crimson Red 0449-8 601124
DR Dark Red 0411-5 601015
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Hyundai
DS Willow Grey 0578 600578
DY Silk Beige 0703 600703
E1 Steel Grey 0567-8 601029
EB Ebony Black 0850 600850
EC Captiva White 0001-6 601120
ET Champagne Beige 0576 600576
F1 Ebony Black 0850 600850
F2 Charcoal Grey 0812-2 601093
FM Peacock Green 0621-3 601128
FQ Crimson Red 0449-8 601124
FU Hemp Beige 0587 600587
FW Bluish Red 0438 600438
GB Tweety Yellow 0255 600255
GS Neutral Silver 0567-6 601028
GT Crystal White 0008 600008
GU Light Beige 0590 600590
GY Bottle Green 0674 600674
H2 Real Earth 0584 600584
H4 Electric Red 0353 600353
HC Cool Grey 0812 600812
HD Bright Blue 0792-5 601210
HD Sleek Silver 0711 600711
HE Teal Blue 0735-7 601191
HG Blue Ice 0794-5 601086
HL Hip Hop Red 0392 600392
HO Hellrot Orange 0310 600310
HS Gentle Silver 0710 600710
HW Crystal White 0003 600003
IA Vivid Yellow 0242 600242
IP Racing Blue 0758 600758
J9 Evening Sailing Gold 0593 600593
JA Shine Red 0400 600400
JE Dark Teal 0822-5 601117
JF Jasper Green 0735-7 601191
JP Smoky Gray 0692 600692
JT Deep Blue 0794-10 601145
JT Navy Blue 0794-9 601144
K1 Bright Silver 0691 600691
KF Tropical Green 0624 601055
KH Shine Red 0400 600400
KI Bright Aqua 0621-3 601128
KJ Mica Green 0822-5 601117
KM Dark Green 0624 601055
KM Hyper Silver 0695 600695
KO Prime Beige 0703 600703
KT Turquoise 0621-4 601050
LE Cobalt Blue 0794-22 601204
LO Amethyst Mauve 0827 600827
LQ Satin Green 0572 600572
LS Smart Silver 0713 600713
M9 Khaki Green Pearl 0674-7 601216
MBK Natural Khaki 0566-6 601025
ME Racing Blue 0758 600758
MJ Solar Blue 0788 600788
ML Oyster Grey 0574 601032
MN Mid Grey 0574 601032
MR Marlin Blue 0794-20 601188
MT Morocco Red 0449-5 601102
MW Glacier Silver 0695 600695
MZ Soft Ecru 0590 600590
N8 Sunset Orange 0520-5 601192
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Hyundai
NAA Ceramic White 0031 601164
NB Blushing Red 0403 600403
NBA Space Black 0835 600835
NCA Sleek Silver 0716 600716
ND Ember Red 0449-5 601102
NDA Gray Titanium 0702-3 601158
NGA Super Red 0353 600353
NL Blue 0758 600758
NT Dark Neutral Grey 0709 600709
NT Neutral Grey 0578 600578
NW Noble White 0009 600009
NY Hyper Grey 0566-3 601209
OA Creamy White 0025 600025
OK Lotus Green 0665-2 601062
OL Black 0850 600850
OR Passion Red 0360 600360
OU Sandalwood 0571 600571
OX Stock Dove 0811 600811
PC Pebble Beige 0576 600576
PN Peacock Green 0621-3 601128
PU Cardinal Red 0348 600348
PV Catalina Blue 0788-5 601113
PV Sunny Yellow 0255 600255
QD Urban Grey 0574 601032
QE New Yellow 0227 600227
QE Teal Blue 0761-3 601135
QO Bright Silver 0713 600713
QQ Tender Green 0572 600572
QU Champagne Silver 0571 600571
R03 Dark Cherry 0449-7 601123
RB Bordeaux Red 0449-5 601102
RD Cherry Red 0446 600446
RH Cerise Red 0449-6 601122
RW Vivid Blue 0762-5 601207
RY Ultra Marine 0761-11 601141
S02 Chateau 0809-5 601116
S3B Phantom Black 0850 600850
S7 Sleek Silver 0700 600700
SAZ Garnet Red 0446 600446
SB Sky Blue 0799-4 601090
SG Smoke Grey 0826-5 601118
SH Stone Grey 0566-4 601024
SJ Milky Silver 0703-5 601183
SS Super Silver 0711 600711
SV Camel Beige 0703 600703
SX Silky Beige 0593 600593
TC Garnet Red 0446 600446
TD Mars Red 0390-5 601010
TD Willow Catkin 0567-8 601029
TI Tundra Green 0623-5 601054
TR Tropical Red 0365 600365
TW New Silver 0691 600691
TZ Velvet Red 0449-8 601124
U7 Oyster Blue 0827-5 601197
UA Hof Gold 0590 600590
UC Carbon Blue 0794-12 601147
UD Clear White 0003 600003
UE Gold Savor 0565 600565
UEB Blue 0758 600758
UG Green Bean 0668-5 601167
UP Black Wine 0835 600835
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Hyundai
UV Polite Grey 0826-5 601118
UZ Husky Blue 0727 600727
VA Red Land 0449-6 601122
VG Modest Grey 0574 601032
VJ Scarlet Sage 0411-5 601015
VO Vermillion 0403 600403
VV Tweety Yellow 0227 600227
VW Titanium 0587 600587
VX Samba Red 0400 600400
VZ Triton Green 0674 600674
W8 Crystal Silver 0713 600713
WE Waltz Blue 0733 600733
WM Jade Silver 0688 600688
WO Lilac Blue 0740 600740
WS Technical Grey 0809-5 601116
X2 Sleek Silver 0713 600713
XA Mauve Grey 0812 600812
XM Poppy 0393 600393
XQ Loam Gray 0813 600813
XS Silver 0695 600695
XT Teal Green 0621-4 601050
XU Sea Side Blue 0814-2 601097
Y5 Silver Frost 0695 600695
YA Potomac Blue 0778-3 601218
YG Plum Mist 0702-5 601066
YK Warm Silver 0720 600720
YQ Ardor Blue 0794-19 601174
YV Cape Blue 0801-7 601196
YY Sunny Yellow 0255 600255
Z9 Crystal Silver 0713 600713
ZC Rio Tomato 0446 600446
ZO Seafoam Blue 0730 600730
ZP Hazy Blue 0804 600804
ZS Steel Grey 0794-1 601082
ZT Luna Beige 0588 601037
ZV Onyx Blue 0778 600778

Isuzu
12U Cargo White 0031 601164
15U Cashmere 0586 601036
204M Currant Red 0404 600404
213M Greystone 0692 600692
215M Emerald Jewel 0627 600627
37U Bering Blue 0794-19 601174
38U Emerald Jewel 0627 600627
403P Bering Blue 0794-19 601174
408G Medium Red 0449-7 601123
412P Sonoma Jewel 0449-7 601123
41U Black 0850 600850
44U Medium Red 0449-7 601123
49U Currant Red 0404 600404
501 Topaz Gold 0568 600568
503 Neptune Blue 0826 600826
504 Tornado Red 0449-2 601220
505 Royal Grey 0574 601032
506 Dune Gray 0566-4 601024
507 Signal Blue 0776 600776
520 Nebula Gray 0813 600813
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Isuzu
521 Nautilus Blue 0794-4 601085
59U Platinum Silver 0571 600571
611 Cypress Green 0623-4 601217
612 Cape Blue 0765 600765
613 Satin Gold 0703 600703
627 Fjord Blue 0735-7 601191
639 Clipper Blue 0761-10 601140
640 Current Red 0404 600404
645 Glacier Blue 0773 600773
663 Manhattan Black 0828 600828
667 Crystal Blue 0734 600734
66U Sonoma Jewel 0449-7 601123
672 Arctic Silver 0576 600576
674 Mineral Blue 0773 600773
675 Magma Red 0367 601009
678 Mineral Blue 0773-5 601205
67U Light Tarnished Silver 0571 600571
680 Bright Rose 0449-3 601175
684 Light Pewter 0566-4 601024
685 Black Sapphire 0818 600818
688 Imperial Blond 0577 600577
695 Dark Blue 0794-18 601173
702 Blaze Peacock 0621-6 601051
703 Adriatic Blue 0794-19 601174
704 Blond Grey 0576 600576
708 Anthracite 0812-2 601093
709 Blue Gitane 0799-4 601090
713 Slate Violet 0702-5 601066
714 Light Silver 0584 600584
715 Dark Emerald 0623-1 601129
715 Garnet 0449-6 601122
717 Liberty Blue 0794-22 601204
718 Astral Blue 0797 600797
718 Astral Silver 0703-5 601183
719 Arcadia Green 0674-3 601157
721 Torch Red 0367 601009
722 Marine Blue 0761-1 601187
727 Raspberry 0449-7 601123
728 Lava Grey 0813 600813
72U Bright Red 0358 600358
731 Claret Red 0412 600412
736 Cardinal Red 0395 601011
752 Cream White 0026 600026
753 Light Silver 0588 601037
755 Windsor Blue 0788-3 601195
756 Radiant Red 0400 600400
759 Dark Regatta 0815 600815
760 Bronze Blue 0794-14 601149
761 Light Antelope 0545 600545
781 Royal Blue 0794-2 601083
806 Palazzo Red 0410 600410
806 Spectra Red 0422 600422
807 Woodland Green 0665-2 601062
808 Brilliant Red 0446 600446
810 Red Orange 0345 600345
811 Pure White 0033 600033
815 Tangier Orange 0310 600310
823 Steel Blue 0722-5 601069
826 Ebony Black 0850 600850
830 Valiant Blue 0761-5 601160
831 Flare Red 0400 600400
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Isuzu
831 Pure White 2 0017 600017
833 Trooper Blue 0817 600817
835 Bright Silver 0697 600697
843 Moonstone 0794-17 601172
844 Glacier White 0003 600003
845 Polar Silver 0700 600700
846 Swift Lavender 0740 600740
848 Damson Purple 0794-15 601170
849 Iron Grey 0574 601032
851 Romanesque Silver 0571 600571
858 Empire Blue 0794-22 601204
861 Alpine White 0005 600005
861 Vivid Red 0401 601012
864 Galewind Blue 0815 600815
865 North White 0001-3 601119
867 Lava Grey 0823 600823
871 Flame Red 0390-5 601010
872 Red Rock 0449-3 601175
873 Cosmic Blue 0794-9 601144
878 Kaiser Silver 0807-8 601206
886 Atlantic Blue 0761-13 601143
892 Platinum Silver 0716 600716
9088 Red Rock 0446 600446
916 Highway Yellow 0273 600273
9260 Radiant Red 0401 601012
926L Platinum Silver 0571 600571
929L Cashmere 0586 601036
935 Starry Black 0818 600818
936 Sterling Silver 0719 600719
937 Crystal Blue 0732 600732
9539 Timberline Green 0623-4 601217
989 Sunbelt Green 0636 600636
994L Light Tarnished Silver 0571 600571
U8624 Olympic White 0003 600003

Iveco
019 Blu Cobalto 0778 600778
022/F Beige Sierraford 0161 600161
047 Kieselgrau 7032 0102 600102
052 Verde 0636 600636
052E Giallo Indiana Ducato 0255 600255
055 Arancio 0300 600300
057/F Bianco Caravan 0080 600080
058/F Bianco Cigno 0046 600046
069 Beige Chiaro 0130 600130
071 Blu 0776 600776
073 Giallo 0245 600245
076 Verde La Redoute Ii 0630-5 601132
082 Bianco 0033 600033
084 Giallo 0273 600273
088 Bianco U.s.a. 0025 600025
096 Rosso 0351 600351
099 Verde 0636 600636
103 Bianco Base 0005 600005
106 Rosso Vigili Del Fuoco 0422 600422
107 Rosso 0360 600360
113 Nero 0850 600850
118 Grigio Ruoto 0717 600717
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Iveco
121 Grigio Argenta 0717 600717
123 Blu Pantone 0777 600777
144 Blu Nigeria 0815 600815
146 Rosso Supertir 0427 600427
152 Rosso Chiaro 0360 600360
156 Rosso Avis 0347 600347
166 Arancio Sauro 0320 600320
168 Rosso Porto 0440 600440
175F Rosso 0351 600351
177E Rosso Avis 0375 600375
194 Arktikweiß 0009 600009
194 Bianco 0013 601155
203 Grigio 0691 600691
204 Grigio 0567-2 601026
224537 Nero 0825 600825
246 Grigio Scuro 0574 601032
248 Nero 0850 600850
260 Bianco 0001 600001
274 Giallo Oriente 0310 600310
32596 Rosso 0401 601012
334 Bianco 0040 600040
358 Verde Chiaro 0654 601059
369 Verde 0636 600636
497 Blu Cannes 0758 600758
50004 Blu 0776 600776
50006 Arancio 0300 600300
50015 Rosso 0400 600400
50026 Rosso Avis 0375 600375
50027 Bianco 0046 600046
50045 Grigio Chiaro 0715 600715
50050 Blu Oxford 0778-3 601218
50055 Blu E.I. Carabinieri 438F 0817 600817
50058 Rosso Pptt Inglesi 0353 600353
50068 Giallo Scuolabus 0230 600230
50078 Rosso Francia Afnor 0348 600348
50105 Bianco 0001 600001
50106 Rosso 0351 600351
50106 Rosso 0401 601012
50115 Grigio 0691 600691
50126 Rosso Eurostar 0348 600348
50135 Bianco 0017 600017
50145 Rosso Poste 0365 600365
50173 Bianco Alfi 0046 600046
50180 Avorio Carrara 0130 600130
52009 Blu RAL 5004 0817 600817
52010 Blu RAL 5011 0778-5 601166
52015 Verde 0664 600664
52017 Verde 0660 600660
52048 Rosso 0352 600352
52049 Rosso RAL 3011 0422 600422
52062 Nero 0850 600850
52081 Rosso 0340 600340
52239 Rosso Galliker 0425 600425
52244 Blue Jacksons 0761-8 601138
52250 Rosso Charles Andre 0345 600345
52254 Blu 0761-1 601187
549 Beige 0115 600115
550 Beige 1982 0211 600211
635/A Grigio 0176 601007
679 Grigio Scuro 0707 600707
679 Grigio Scuro 1982/D 0811 600811
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Iveco
679 Grigio Scuro 1984/H 0574 601032
IC008 Nero/RAL 9005 0850 600850
IC028 Rosso RAL 3011 0422 600422
IC033 Rosso Vigili Del Fuoco 0422 600422
IC067 Nero 0850 600850
IC071 Blu 0776 600776
IC083 Verde 0660 600660
IC089 Giallo Scuolabus 0230 600230
IC099 Verde 0664 600664
IC102 Rosso Francia Afnor 0348 600348
IC143 Blu E.i. Carabinieri 438F 0817 600817
IC146 Rosso 0400 600400
IC156 Rosso Avis 0375 600375
IC176 Blu Oxford 0778-3 601218
IC186 Rosso 0352 600352
IC194 Bianco 0001 600001
IC195 Rosso 0351 600351
IC196 Rosso Corsa Marino Aifo 0385 600385
IC248 Nero 0850 600850
IC313 Rosso Eurostar 0348 600348
IC334 Bianco 0017 600017
IC343 Rosso 0365 600365
IC420 Bianco Alfi 0046 600046
IC425 Avorio Carrara 0130 600130
L221 Weiß 0009 600009

Jaguar/Daimler
CFA Regency Red 0449-6 601122
CFC Signal Red 0365 600365
CFH Flamenco 0412 600412
CFJ Meteor Red 0437 600437
CFS Carnival Red 0449-6 601122
CGE Cabernet 0449-7 601123
CGG Carnival Red 0449-3 601175
CGH Madiera 0449-9 601194
CGL Phoenix Red 0393 600393
CHA Salsa 0390-5 601010
CHB Radiance 0402 600402
CHG Chilli Red 0402 600402
CHL Persian Red 0449-8 601124
CHN Claret 0412 600412
GDM Winter Gold 0693 600693
HEV Jade Green 0674-7 601216
HFH Dark Green 0822-5 601117
HGL Spruce Green 0623-5 601054
HGP Aspen 0623-1 601129
HGZ Racing Green 0620-11 601127
JFJ Solent Blue 0794 600794
JGE Sapphire Blue 0794-19 601174
JGL Dark Blue 0820 600820
JGM Dark Blue 0794-9 601144
JGY Dark Aqua 0629-7 601131
JHE Sapphire Blue 0794-9 601144
JHF Aquamarine 0629-7 601131
JHG Westminster Blue 0826 600826
JHM Pacific 0794-9 601144
JHV Zircon 0725-7 601211
JJF Ultra Violet 0788-3 601195
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Jaguar/Daimler
JJX Indigo 0794-17 601172
JJY Azure Blue 0661-5 601156
JKA Bay Blue 0794-8 601089
JKK Ionian Blue 0794-23 601190
JKM Spectrum Blue 0794-11 601146
LEH Gunmetal 0812-2 601093
LHK Quartz 0567-4 601027
LHL Slate Grey 0812 600812
LJZ Lunar Grey 0728 600728
LMR Shadow Grey 0692 600692
LND Tektite 0811-2 601092
MDK Silver Frost 0719 600719
MDP Ice Blue 0719-5 601215
MDX Meteorite 0700 600700
MDZ Platinum 0700 600700
MEE Liquid Silver 0711 600711
NDM Spindrift 0009 600009
NDV Ivory 0140 600140
NEE Spindrift White 0009 600009
PDH Jet Black 0850 600850
PDT Black 0850 600850
PDX Anthracite 0835 600835
PEC Solid Black 0850 600850
SEC Topaz 0586 601036

Kia Motors
1B Red 0449-8 601124
1C Imperial Blue 0761-10 601140
1D Clear White 0003 600003
1E Tomato Red 0400 600400
1K Black 0818 600818
1P Silver 0703-5 601183
1U Urban Gray 0827 600827
2A Navy Blue 0794-20 601188
3C Silver 0697 600697
3D Bright Silver 0711 600711
3G Jade Green 0620-5 601045
3P Volcanic Red 0449-3 601175
3W Willow Green 0674 600674
4A Royal Blue 0794-12 601147
4C Cobalt Blue 0834 600834
4R Garnet Red 0446 600446
5C Olive Green 0623-1 601129
5K Piston Grey 0813-1 601214
5L Whisper Green 0623-2 601176
6A Blue 0794-14 601149
6C Clear Silver 0713 600713
6D Smokey Brown 0579-5 601035
6K Deep Ocean Blue 0794-9 601144
6R Crimson Red 0449-9 601194
6Y Light Gold 0540-6 601019
7R Magenta Red 0449-8 601124
7S Fine Silver 0695 600695
7V Olive Grey 0677 600677
7Y Gold Beige 0693 600693
8Q Pewter Beige 0586-5 601212
8Y Stone Beige 0586-5 601212
9B Midnight Black 0835 600835
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Kia Motors
9P Black Cherry 0835 600835
9S Machine Silver 0713 600713
9T Dark Grey 0813 600813
9V Violet Iris 0794-15 601170
AW Asten White 0031 601164
B2 Atlantic Blue 0788-5 601113
B3 Blue 0794-12 601147
B5 Prussian Blue 0794-6 601087
B7 Rally Blue 0761-13 601143
B9 Jean Blue 0794-6 601087
BF Hot Red 0449-4 601219
BL Light Blue 0764 600764
BR Bright Red 0345 600345
C0 Cool Blue 0762-5 601207
C2 Beet Silver 0719 600719
C3 Wheat Silver 0571 600571
C4 Crystal Silver 0716 600716
C9 Silver 0719 600719
CW Crystal White 0060 600060
D1 Elegant Beige 0586 601036
D3 Silky Beige 0576 600576
EB Ebony Black 0850 600850
EN Lapis 0661-5 601156
G6 Dark Emerald 0623-1 601129
G8 Sage Green 0677 600677
GK Pacific Green 0620-7 601046
HR So Red 0439 600439
I2 Moonlight Blue 0826-7 601199
IM Titanium Silver 0692 600692
IY Spicy Red 0449-3 601175
J4 Cashmere Beige 0593 600593
L1 Blue 0727 600727
L1 Ice Blue 0734 600734
L3 Marine Blue 0623-3 601130
L6 Blue Diamond 0740 600740
L7 Melachite Green 0623-3 601130
L9 Kingfisher Green 0621-1 601048
M3 Black Magic 0818 600818
N1 Champagne Gold 0590 600590
N7 Carbon Grey 0813-1 601214
O4 Mars Red 0403 600403
O8 Tropical Red 0449-2 601220
O9 Electric Orange 0520 600520
OK Shiny Gold 0576 600576
P1 Blue Sapphire 0788-3 601195
P6 Charming Ruby Red 0449-6 601122
P7 Misty Blue 0826-7 601199
P9 Scarlet Red 0420 600420
PH Polar White 0001-3 601119
PN Performance Red 0375 600375
R1 Radiant Red 0449-3 601175
R5 Pepper Red 0449-6 601122
R7 Hot Red 0449-7 601123
R9 Ruby Red 0446 600446
S3 Liquid Silver 0695 600695
S4 Grayish Silver 0567-8 601029
S5 Brownish Dark Gray 0813 600813
S6 Satin Silver 0700 600700
SQ Blaze Red 0367 601009
SQ1 Blaze Red 0390-5 601010
T5 Sapphire 0792 601080

K I A  M O T O R S

5 9

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Kia Motors
UC Crystal White 0008 600008
UD Clear White 0032 600032
V1 Moussy Grey 0813-1 601214
V3 Opal Grey 0826-5 601118
V7 Medium Grey 0574 601032
V8 Graphite Purple 0702-4 601134
V9 Pewter Gray 0574 601032
VR Red 0420 600420
W3 Weight Silver 0567-2 601026
WD Casa White 0001-6 601120
Y3 Greenish Gold 0667-8 601182
Z1 Galaxy Black 0850 600850
ZU Beet Silver 0719 600719

Lada
100 Red 0449-4 601219
105 Frankonie 0449-8 601124
107 Aubergine 0449-7 601123
110 Rubin Red 0393 600393
114 Royal Red 0412 600412
118 Karmen Red 0439 600439
127 Ruby 0440 600440
128 Burgundy 0412 600412
132 Visnievij Sad 0449-6 601122
135 Benefis 0523 600523
140 Yashma 0449 600449
182 Romance 0445 600445
201 White 0008 600008
230 Zhemchug 0571 600571
276 Pale Gold 0584 600584
286 Copper 0520 600520
286 Silver 0713-5 601068
307 Green 0665-2 601062
363 Tsunami 0623-2 601176
371 Amulet 0623-5 601054
403 Monte Carlo 0761-12 601142
414 Trout 0784-5 601077
415 Forel Blue 0726 600726
419 Opal 0713-5 601068
420 Baltic Blue 0796 600796
430 Fregat 0733-5 601184
440 Atlantica 0794-18 601173
446 Blue 0788-3 601195
447 Dark Blue 0761-9 601139
448 Rhapsody 0761-10 601140
456 Midnight Blue 0820 600820
478 Blue 0792 601080
481 Blue 0763 600763
487 Pacific Blue 0733-7 601193
498 Sky Blue 0814 600814
601 Black 0850 600850
610 Riesling 0571 600571
620 Beige 0587-5 601180
628 Neptune 0726 600726
630 Quartz 0807-8 601206
640 Silver Grey 0719 600719
663 Saphirblau 0794-19 601174
690 Silver 0700 600700

K I A  M O T O R S  |  L A D A

6 0

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Lada
905 Grey 0711 600711
910 Grey 0809-5 601116
911 Red 0449-5 601102

Land-/Range Rover
416 Beluga Black 0850 600850
507 Caledonian Blue 0796 600796
595 Lord Blue 0820 600820
607 Rutland Red 0395 601011
632 Atlantis 0623-1 601129
713 Wimbledon Green 0620-11 601127
737 Zambesi Silver 0713 600713
748 British Racing Green 4 0623-1 601129
796 Buckingham Blue 0794-17 601172
797 Sumatra 0818 600818
798 Zermatt Silver 0719 600719
811 Vesuvius 0520 600520
820 Santorini Black 0835 600835
821 Galway Green 0627 600627
823 Bali Blue 0794-11 601146
825 Nara Bronze 0680-5 601111
826 Marmaris Teak 0674 600674
846 Maya Gold 0545 600545
849 Cairns Blue 0802 600802
889 Rimini Red 0446 600446
904 Tonga Green 0622-3 601053
913 Biscay Blue 0794-23 601190
921 Narvik Black 0850 600850
963 Lugano Teal 0801-7 601196
HFM Wimbledon Green 0620-11 601127
HZH British Racing Green 4 0623-1 601129
JYW Atlantis 0623-1 601129
LES Lago Grey 0812-2 601093
MVC Zambesi Silver 0713 600713

LDV Transporter
1038 Post Office Red 0367 601009
2000 Msp Signal Red 0360 600360
2066 Ice White 0001 600001
2079 Initial White 0015 600015
AU1515 Scottish Office Lemon 0240 600240
AU1526 Initial White 0015 600015
C0RA Msp Signal Red 0360 600360
CMC Post Office Red 0367 601009
F2PB/2041 Canary Yellow 0235 600235
JCMC Post Office Red 0367 601009
N3NC Ice White 0001 600001
N4ND Initial White 0015 600015

 

L A D A  |  L A N D  / R A N G E  R O V E R  |  L D V  T R A N S P O R T E R

6 1

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Lotus
A02 Black 0850 600850
A23 Calypso Red 0348 600348
A68 Pacific Blue 0792-5 601210
B01 Monaco White 0006 600006
B02 Black 0850 600850
B03 Calypso Red 0391 600391
B04 British Racing Green 0665 600665
B07 Silk Red 0449-6 601122
B08 Pacific Blue 0792-5 601210
B09 Silver Frost 0716 600716
B102 Aubergine Purple 0794-15 601170
B104 Blue 0761-7 601137
B105 Nightfall Blue 0794-9 601144
B115 Silver 0700 600700
B117 Red 0449-3 601175
B120 Blue 0761-13 601143
B121 Gray 0566-4 601024
B133 Liquid Blue 0734 600734
B20 Azure Blue 0794-11 601146
B21 Brooklands Green 0629-7 601131
B22 Aluminium 0719 600719
B23 Ruby Red 0402 600402
B28 Deep Purple 0794-16 601171
B35 New Aluminium 0715 600715
B37 Anniversary Green 0620-9 601125
B42 Midnight Blue 0834 600834
B62 Titanium 0692 600692
B71 Old English White 0110 600110
B78 Atlantis Blue 0794-17 601172
B80 Grey 0728 600728
B83 Lightning Yellow 0235 600235
B85 Laser Blue 0762 600762
B87 Ice Blue 0734 600734
B88 Gunmetal 0811 600811
B89 Quartz 0710 600710
B90 Cobalt Blue 0788 600788
B92 Silver 0697 600697
B93 Black 0828 600828
B94 Ardent Red 0392 600392
B95 Bordeaux Red 0449-6 601122
B99 Aztec Bronze 0520 600520
P03 Imperial Green 0822-5 601117

Magirus Deutz
RAL 3011 Braunrot 0422 600422
RAL 6005 Moosgrün 0664 600664
RAL 6018 Gelbgrün 0660 600660

MAN
3000 Feuerrot RAL 3000 0347 600347
3002 Karminrot RAL 3002 0365 600365
3003 Rubinrot RAL 3003 0420 600420
3005 Weinrot RAL 3005 0425 600425
3020 Verkehrsrot RAL 3020 0340 600340
5004 Schwarzblau RAL 5004 0817 600817
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

MAN
5010 Enzianblau RAL 5010 0776 600776
6005 Moosgrün RAL 6005 0664 600664
6018 Gelbgrün RAL 6018 0660 600660
9005 Tiefschwarz RAL 9005 0850 600850
9010 Reinweiß RAL 9010 0010 600010
9016 Verkehrsweiß 0008 600008
72107 Bpg Weiß 0034 600034
H5G Mediumblau 0752 600752
L20B Leuchtorange 0320 600320
L90D Pastellweiß 0070 600070
M179 Perlweiß/RAL 1013 0080 600080
M3027 Purpurrot/RAL 3004 0438 600438
M590 Enzianblau/RAL 5010 0776 600776
RAL 1015 Elfenbein 0130 600130

Post Office Red 0400 600400

Maserati
105/C Argento 0691 600691
106 Giallo Sprint 0235 600235
137222 Rosso Barchetta 0445 600445
137245 Canna Di Fucile 0823 600823
137822 Blu 0800 600800
137826 Blu Olympus 0777 600777
158523 Grigio Oro 0576 600576
158530 Verde 0674-5 601110
158667 Blu Mica 0802 600802
158717 Giallo Fluo 0235 600235
203109 Rosso Villoresi 0449-8 601124
203111 Rosso Bologna 0412 600412
203330 Verde Mexico 0627 600627
203633 Grigio Alfieri 0811 600811
203666 Quarzo Dolomite 0576 600576
203852 Blu Sebring 0802 600802
203875 Blu Mediterraneo 0794-22 601204
224375 Green 0674 600674
224376 Blu Ischia 0674 600674
226118 Rosso Bologna 0449-6 601122
226325 Verde Zeltweg 0623-5 601054
226520 Nero Carbonio 0828 600828
226686 Grigio Nuvolari 0702 600702
226687 Grigio Alfieri 0811 600811
226688 Argento Luna 0713-5 601068
226689 Grigio Touring 0691 600691
226916 Blu Nettuno 0794-9 601144
226918 Blu Sebring 0802 600802
229121 Rosso Mondiale 0400 600400
229214 Giallo Granturismo 0242 600242
231018 Swan White 0046 600046
231047 Bianco Birdcage 0100 600100
231154 Maserati Red 0353 600353
231194 Rosso Indianapolis 0427 600427
231199 Rosso Mondiale 0401 601012
231235 Giallo Ginestra 0240 600240
231246 Giallo Ginestra 0242 600242
231339 Verde Moss 0665-8 601063
231518 Jet Black 0850 600850
231536 Nero 0850 600850
231865 Blu Maserati 0817 600817
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Maserati
231865 Blu Notte 0817 600817
236649 Grigio Touring 0691 600691
236809 Blu Sera 0802 600802
237004 Grigio Argento 0576 600576
237378 Verde Foresta 0627 600627
237869 Blu Nettuno 0794-20 601188
237869 Blu Spaziale 0794-9 601144
266600 Quarzo Dolomite 0586 601036
266663 Grigio Granito 0836 600836
290304 Verde Brooklands 0822-5 601117
290500 Nero Sideral 0827-7 601203
290501 Nero Carbonio 0828 600828
290506 Nuovo Nero Daytona 0835 600835
290604 Iron Grey 0707 600707
290616 Argento Luna 0738 600738
290617 Grigio Nuvolari 0567-4 601027
290810 Azzurro Dream 0740 600740
303 Rosso Maserati 0367 601009
509/C Blu Sera 0794-4 601085
510 Blu Night 0794 600794
511 Blu Ministeriale 0826 600826
603 Verde Tundra 0822-5 601117
604 Verde Bosco 0629-7 601131
666001 Grigio Libeccio 0584 600584
666002 Orange Flame 0520 600520
666003 Blu Maserati 0817 600817
666007 Rosso Dino 0331 600331
666008 Rosso Barchetta 0445 600445
666019 Rosso Indianapolis 0427 600427
666020 Verde Mexico 0623-4 601217
666024 Tungsten Silver 0831 600831
666029 Mendip Blue 0794-9 601144
666030 Verde Brooklands 0822-5 601117
666038 Blu 0796 600796
715/C Grigio Vulcano 0807-5 601115
906/C Nero 0837 600837
910 Nero Daytona 0828 600828

Mazda
1 Pepper Red 0449-6 601122
11F New Sahara Gold 0693 600693
11M Silver Frost 0691 600691
11R Sparkle Green 0621-1 601048 x 105306
12K Twilight Blue 0794-23 601190
12M Moonlight Grey 0566-4 601024
13A Kauai Blue 0794-13 601148
15F Dark Blue 0794-20 601188
16H Dark Grey 0826-5 601118
16T Mermaid Blue 0730 600730
16W Black 0828 600828
17A Grey 0831 600831
17N Platinum Silver 0711 600711
18G Highlight Silver 0711 600711 x 105315
18J Grace Green 0627 600627
18N Dusk Green 0623-2 601176
18U Aroma Red 0449-7 601123
1C Sand Grey 0578 600578
1H Steel Grey 0811 600811
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Colour code

Farbtonbezeichnung
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Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mazda
1X Silver 0695 600695
20D Gentry Silver 0811 600811
20H Silky Silver 0691 600691
20N Moondust Silver 0695 600695
21H Silver 0695 600695
21R New Warm Grey 0574 601032
21Z Mystic Blond 0560 600560
22A Supreme Blue 0794-12 601147
22K Passion Red 0449-3 601175
22R Platinum Silver 0571 600571
22V Sunlight Silver 0700 600700
24C Bracing Green 0650 600650
24D Greenish Opal 0566-7 601208
24E Sparkling Silver 0584 600584
24F Exceed Silver 0692 600692
25B Blue Pacific 0794-22 601204
25E Strato Blue 0794-14 601149
25G Titanium Grey 0807-7 601200
26A Satin Silver 0711 600711
26N Passion Red 0411-5 601015
27C Nordic Green 0822-5 601117
27K Magnum Grey 0812 600812
27P Tonic 0734 600734
27R Ink Blue 0794-10 601145
27V Blue Print 0761-1 601187
28B Carbon Gray 0812 600812
29Y Titanium Gray Ii 0578 600578
30D Blue Pacific 0794-22 601204
30P Cardinal Red 0403 600403
32C Phantom Blue 0621-6 601051
32L Andaman Blue 0794-3 601084
32S Galaxy Gray 0813 600813
32V Copper Red 0446 600446
33Y Icy Blue 0730 600730
34E Sparkling Gold 0566-4 601024
34V New Century Silver 0711 600711
34W Sparkle Beige 0588 601037
34X Perform Blue 0794-22 601204
35J Stormy Blue 0794-13 601148
35M Smokestone 0576 600576
36C Metropolitan Gray 0813-1 601214
36P Brilliant Silver 0713 600713
36W Blue Spark 0734 600734
37A Golden Sand 0666 600666
37E Glimmer Beige 0720 600720
38E Diamond Gray 0567 600567
38H Brilliant Silver 0711 600711
38J Celestial Blue 0783 600783
38K Indigo Lights 0794-11 601146
38R Graphite 0813 600813
39T Dolphin Gray 0676 600676
3J Silver 0703-5 601183
3L Silver Stone 0695 600695
41W Jet Black 0818 600818
42R Meteor Grey 0813-1 601214
42S Titanium Flash 0583 600583
4F Champagne Silver 0576 600576
4S Black Forest 0850 600850
4Z Silent Silver 0567-4 601027
5B Seto Green 0641 600641
5S Neat Green 0623-2 601176
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mazda
5Y Galaxy Green 0773-5 601205
6C Mighty Grey 0813 600813
6N Current Blue 0722 600722
6W Perky Blue 0799-4 601090
6Z Thunder Grey 0807-7 601200
A1T Nifty Red 0422 600422
A2K Super Black 0850 600850
A2L Active Red 0393 600393
A2W Cool White 0001-6 601120
A3E Classic Red 0423 600423
A3F Brillant Black 0850 600850
A3M White 0006 600006
A3S Sports Red 0392 600392
A3V Neo Green 0665-8 601063
A3X Colorado Red 0390-5 601010
A4A True Red 0348 600348
A4D Arctic White 0008 600008
A4J Lightning Yellow 0235 600235
A5D Deep Navy 0820 600820
A5M Marble White 0046 600046
A5T Hot Red 0365 600365
A5Y Frozen White 0001-3 601119
A6Y Sunflower Yellow 0273 600273
A9 Promenade Silver 0574 601032
AZ Aztec Gold 0570 600570
B1 Innocent Black 0850 600850
BZ Chrome Yellow 0242 600242
C6 Cruz Silver 0677 600677
D Panther Black 0850 600850
D1 Dark Steel 0813-1 601214
D2 Creek Blue 0794-12 601147
D3 Colorado Red 0391 600391
DG Aqua Blue 0758 600758
DK Pumice 0566-4 601024
DR Orion Blue 0794-18 601173
DU Mariner Blue 0776 600776
DV Light Tundra 0572 600572
E4 Vermilion 0393 600393
E6 Beat Black 0823 600823
EG Electric Current Red 0449-4 601219
F2 Arctic Blue 0773 600773
FV Borg Green 0665-8 601063
G1 Sahara Gold 0586 601036
G9 Vista Blue 0761-11 601141
HU Neo Green 0665-8 601063
HX Brilliant Black 2 0850 600850
J3 Platinum 0691 600691
J4A Passion Rose 0449-4 601219
J7 Luna Green 0623-3 601130
JF Comet Gray 0574 601032
K Tourmallard 0822-5 601117
K3 Subeam Silver 0691 600691
K9 Porto Silver 0823 600823
L2 True Blue 0794-23 601190
MKS Tornadosilver 0813 600813
NN Ebony Black 0850 600850
NT Vintage Red 0400 600400
PA3 Satin White 0015 600015
PB1 Pure Silver 0713 600713
PD Infinite Blue 0820 600820
PF5 Colorado Red 0390-5 601010
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mazda
PJ2 Oyster Silver 0703 600703
PN7 Ink Blue 0794-10 601145
PQ5 Ruby Red 0449-4 601219
PQ6 Titanium Grey 0811 600811
PT Chaste White 0032 600032
PU Venetian Rouge 0427 600427
PWW Blue Print 0761 600761
PX Brilliant Black 0850 600850
Q2 Stella Blue 0794-4 601085
RD Teal 0814-2 601097
RH Sunrise Red 0365 600365
SN Sonic Blue 0794-22 601204
SQ Burning Red 0391 600391 105262
SU Classic Red 0422 600422
TM Pop Yellow 0225 600225
TP Medium Gray 0578 600578
U1 Sport Blue 0788-5 601113
U6 Misty Blue 0740 600740
UA Cameo White 0046 600046
UB Oxford White 0009 600009
UC Crystal White 0008 600008
UD Vermilion 0390-5 601010
UF Clear White 0008 600008
V6 Light Aquifer Gold 0667-8 601182
VK Corn Beige 0051 600051
VQ Noble Green 0814 600814
WU Dover White 0025 600025
WY Noble White 0005 600005
X3 Basil Green 0627 600627
YC Black 0850 600850
YN Silver 0713 600713
YW Space Yellow 0245 600245
Z9 Blueish Grey 0813-1 601214

Mercedes-Benz
001 Crystal Covelin Blue 0794-13 601148
020 Topasorange 0520-5 601192
025 Designo Brillantschwarz 0818 600818
040 Schwarz 0850 600850 23274 423274
041 Designo Graphitgrün 0812-2 601093
122 Perlmuttgrau 0728 600728 x 23239 °
143 Firnweiß 0001-6 601120
147 Arktikweiß 0002 600002 23236 423236 687401
149 Polarweiß 0006 600006 23296
153 Schneeweiß 0015 600015
154 Carbonschwarz 0814 600814
158 Weißgrau 0102 600102
1658 Hellelfenbein 0130 600130
170 Columbitschwarz 0850 600850
172 Anthrazitgrau 0831 600831 x 23216
182 Almandinschwarz 0523 600523
189 Smaragdschwarz 0834 600834 x 23320 423320 687402
191 Kosmosschwarz 0835 600835
195 Meteorgrau 0827 600827 x 23334
197 Obsidianschwarz 0818 600818 x 23326 423326 687403
199 Blauschwarz x 23233 423233
247 Mellitgelb 0220 600220
249 Malachit 0623 600623
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Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
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Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mercedes-Benz
254 Nachtgrün 0623 600623
260 Oasengrün 0630-5 601132
269 Turmalingrün x 23323
272 Amazonitgrün 0623-4 601217
282 Dschungelgrün 0621 600621
302 Pure Red 0423 600423
341 Aquamarin 0741-8 601076
343 Avantgarde Blau 0761-7 601137
348 Perlblau 0722 600722
352 Linaritblau 0794-11 601146
3568 Signalrot 0401 601012
3569 Avantgarde Rot 0449-8 601124
3583 Velvetrot 0449 600449
359 Tansanitblau x 23336
366 Azuritblau 0794-12 601147 x 23321 423321
368 Flintgrau 0809-5 601116
370 Andoritgrau 0807-7 601200
372 Lazulithblau 0792 601080
375 Atollblau 0794-23 601190
377 Ozeanblau 0794-10 601145
401 Ktc Beige 0123 601151
404 Milanbraun 0533 600533
441 Impala 0586-5 601212
475 Nutria 0539 600539
480 Manganbraun 0539 600539
481 Bornit x 23283
483 Vulkanrot 0412 600412
487 Aventurinorange 0403 600403
512 Almandinrot 0449-4 601219 x 23271
5214 Dunkelblau 0826 600826
526 Dolomitbraun 0579-5 601035
5341 Aquamarin 0741-8 601076
5343 Avantgarde Blau 0761-7 601137
536 Rubinrot 0423 600423
5366 Azuritblau 0794-12 601147 x 23321 423321
540 Barolorot 0443 600443
541 Thulitrot 0449-6 601122
545 Champagner 0545 600545
548 Bernsteinrot 0446 600446
555 Colibriblau 0785 600785
567 Titanitrot 0449-8 601124
568 Signalrot 0401 601012
569 Avantgarde Rot 0449-8 601124
572 Rubinrot 0449-8 601124
582 Imperialrot 0422 600422
583 Velvetrot 0449 600449
586 Magmarot 0390-5 601010
587 Pajettrot 0449-8 601124
589 Jupiterrot 0422 600422
590 Feueropal 0423 600423
594 Glutrot 0367 601009
597 Saturnrot 0449-8 601124
623 Hellelfenbein 0130 600130 23155
626 Rubinrot 0422 600422
6304 Malachit 0623 600623
650 Calcitweiß 0060 600060 423342
6891 Alexandritgrün 0627 600627
691 Lichtgelb 0220 600220
693 Travertinbeige 0576 600576
696 Nachtschwarz 0850 600850 23331 423331
697 Rocky Mt Brown Middle 0576 600576
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mercedes-Benz
702 Rauchsilber 0703 600703 x 23234
703 Altsilber 0566-3 601209
706 Mondsilber x 23335
712 Stratusgrau 0567-2 601026
717 Papyrosweiß 0030 600030
721 Onyxgrau 0702-3 601158
723 Cubanitsilber 0567-6 601028 x 23337 423337
735 Astralsilber x 23200
737 Classicweiß 0020 600020 23173
744 Brillantsilber 0711 600711 x 23279 423279 687404
745 Kristallsilber x 23272
747 Perlitgrau 0807-5 601115
755 Tenoritgrau 0813-1 601214 x 23343 423343
756 Himalayas Grey Middle 0728 600728
757 Kumulusgrau 0807-5 601115
758 Tremolitgrau 0574 601032
760 Quarzsilber 0691 600691
761 Polarsilber 0716 600716
762 Tellursilber 0719-5 601215
766 Nayarit Silver 0695 600695
770 Himalayas Grey Bright 0567-2 601026
775 Iridiumsilber 0711 600711 x 23344 423344
777 Silver Arrow 0691 600691
780 Alaska White 0010 600010
783 Riffsilber 0711 600711
787 Mountaingrau 0578 600578
791 Duenenbeige 0587-5 601180
792 Palladiumsilber 0807-8 601206 x 423345
891 Alexandritgrün 0627 600627
900 Surfblau 0796 600796
901 Pure Black 0850 600850
904 Dunkelblau 0826 600826 23143
9178 Obsidianschwarz 0818 600818 23326 423326 687403
927 Porzellanblau 0778-5 601166
929 Nautikblau 0802 600802
932 Lapisblau I 0794-3 601084
933 Tiefseeblau x 23332
939 Alpinblau 0794-21 601202
941 Aragonitblau 0735-7 601191
945 Lapisblau Ii 0761-3 601135
955 Mistralblau 0799-4 601090
958 Quellblau 0620-5 601045
960 Alabasterweiß 0010 600010
960 Pure White 0005 600005
9616 Polarweiß 0006 600006
963 Indiumgrau 0587 600587
970 Korallenschwarz 0835 600835
972 Caspian Black 0818 600818
9744 Brillantsilber 0711 600711 x 23279 423279 687404
977 Crystal Laurit Silver 0695 600695
984 Arrowsilber 0691 600691

Mercedes-Benz LKW
1200 Arcogelb 0295 600295
1402 Ptt Beige 0130 600130
1408 England Beige 0100 600100
1439 Teigbeige 0160 600160
147 Arktikweiß 0002 600002 23236
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mercedes-Benz LKW
1623 Hellelfenbein 0051 600051
1634 Nusscreme 0165 600165
1638 Antilopengelb 0161 600161
1642 Chromgelb 0280 600280
1646 Heliosgelb 0228-5 601008
2508 Echtorange 0310 600310
2550 Gelborange 0300 600300
2602 Samtorange 0310 600310
2603 Tieforange 0310 600310
2618 Glutorange 0322 600322
348 Perlblau 0722 600722
3503 Postrot 0360 600360
3509 Weinrot Dunkel 0445 600445
3517 Hagedornrot 0400 600400
3520 Vulcanorot 0348 600348
3534 Feuerrot 0375 600375
3535 Karminrot 0385 600385
3537 Purpurrot 0438 600438
3538 Lkw-Rot 0445 600445
3558 Weinrot 0445 600445
3559 Esso Rot 0365 600365
3565 Braunrot 0422 600422
3577 Mohnrot 0335 600335
3578 Derbyrot 0435 600435
3602 Portweinrot 0450 600450
3604 Sherryrot 0445 600445
3605 Beerenrot 0420 600420
3611 Corrida Rot 0390-5 601010
3620 Verkehrsrot 0360 600360
3621 Marsrot 0360 600360
3626 Rubinrot 0415 600415
3628 Phoenixrot 0322 600322
3635 Coca Cola Rot 0360 600360
3635 Rot 2000 0360 600360
3639 Dunkelrot 0402 600402
366 Azuritblau 0794-7 601088
5311 Acedinblau 0799 600799
5321 Wasserblau 0633 600633
5327 Porzellanblau 0796 600796
5328 Standardblau 0764 600764
5388 Pflaumenblau 0799 600799
5389 Stahlblau 0799 600799
5394 Pariserblau 0760 600760
5503 Salvesenblau 0763 600763
5510 Rivierablau 0758 600758
5513 Kobaltblau 0778 600778
5515 Himmelblau 0760 600760
5521 Siemensblau 0752 600752
5524 Schwarzblau 0817 600817
5924 Stratoblau 0800 600800
6207 Cliffgrün 0660 600660
6285 Fichtengrün 0665-2 601062
6294 Moosgrün 0664 600664
6402 Nadelgrün 0665-2 601062
6413 Englischgrün 0665 600665
6429 Kur.expr.dunkelgrün 0665-8 601063
6440 Blaualgengrün 0665-2 601062
6443 Dunkel Cyangrün 0665 600665
6448 Hellgrün 0654 601059
6462 Dunkelgrün 0621-4 601050
6464 Orchidgrün 0664 600664
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mercedes-Benz LKW
691 Lichtgelb 0220 600220
7103 Schwarzgrau 0812-7 601094
7116 Dänemarkhellgrau 0176 601007
7168 Fehgrau 0176 600176
721 Mondsteingrau 0811 600811
7350 Novagrau 0812-7 601094
7701 Kieselgrau 0102 600102
7723 Birkengrau 0102 600102
7731 Anthrazitgrau 0812-7 601094
7751 Liasgrau 0176 601007
9040 Tiefschwarz 0850 600850
9101 Altweiß 0040 600040
9120 Schwarz 0828 600828
9136 Grauweiß 0060 600060
9147 Arktikweiß 0002 600002
9199 Blauschwarz 0822-5 601117
9202 Brasilweiß 0070 600070
9204 Esso Weiß 0006 600006
9205 Lkw Silber 0700 600700
9607 Chamonixweiß 0045 600045
9611 Perlweiß 0100 600100
9631 Elfenbeinweiß 0120 600120
9671 Pergamentweiß 0110 600110
9677 Kristallweiß 0025 600025
9678 Reinweiß 0046 600046
9702 Rauchsilber 0703 600703 x 23234
9717 Papyrusweiß 0030 600030
9735 Astralsilber 0710 600710
DUE5-63 Hatra Hellblau 0747 600747

Mini
303 Cosmos Black 0835 600835
337 Liquid Yellow 0228-5 601008
668 Jet Black Ii 0850 600850
850 Pepper White 0090 600090
862 Indi Blue 0794-22 601204
871 Dark Silver 0807-7 601200
902 Liquid Yellow 0228-5 601008
903 Velvet Red 0449 600449
A25 Astro Black 0837 600837
A28 Hyper Blue 0762-5 601207
B11 Absolute Black 0825 600825
B12 Crystal Silver 0695 600695
B13 Cosmic Blue 0794-8 601089
B16 Pure Red Uni 0345 600345
WA25 Astro Black 0837 600837
WA28 Hyper Blue 0762-5 601207
WB11 Absolute Black 0825 600825
WB12 Crystal Silver 0695 600695
WB13 Cosmic Blue 0794-8 601089
YB12 Crystal Silver 0695 600695
YB13 Cosmic Blue 0794-8 601089
YB16 Pure Red Uni 0345 600345
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mitsubishi
A01 Ebony Charcoal 0826-5 601118
A02 Dark Grey 0836 600836
A08 Stonehenge Silver 0711 600711
A14 Newport Grey 0574 601032
A16 Medona Silver 0567 600567
A18 Manhattan Grey 0807-8 601206
A23 Negro 0850 600850
A33 Brilliant Silver 0691 600691
A35 Medium Grey 0811-2 601092
A37 Legato Grey 0578 600578
A39 Medium Purplish Grey 0811 600811
A49 Luzern Silver 0571 600571
A50 Pure Silver 0700 600700
A51 Saimma Grey 0728 600728
A56 Kage Blue 0742 600742
A65 Hamilton Silver 0567-2 601026
A68 Ice Silver 0711 600711
A69 Satellite Silver 0711 600711
A71 Hamilton Silver 0719-5 601215
A72 Dark Grey 0773-5 601205
A74 Logan Silver 0702-5 601066
A75 Thurston Grey 0811-2 601092
A87 Magenta Grey 0812 600812
AC/RAC Chianti Red 0449-7 601123
AC10404 Pamir Brown 0580 600580
AC10420 Maroon 0412 600412
AC10639 Kaiser Silver 0702-3 601158
AC10752 California Red 0392 600392
AC10754 Maple Red 0440 600440
AC10756 Majorca Black 0836 600836
AC10781 Ivory Coast Orange 0321 600321
AC10796 Super Cosmic Blue 0826 600826
AC10809 Sophia White 0016 600016
AC10812 Bloomington White 0009 600009
AC10813 Black 0850 600850
AC10846 Louvre Brown 0680-5 601111
AC10848 Windsor Red 0449-6 601122
AC10852 Chateau Silver 0811 600811
AC10868 Onyx Black 0828 600828
AC10872 Nepia Blue 0814-2 601097
AC10878 Arizona Orange 0405-5 601014
AC10879 Laredo Brown 0583 600583
AC10882 Monaco Red 0400 600400
AC10884 Grace Silver 0691 600691
AC10891 Monaco Red 0400 600400
AC10894 Lamp Black 0850 600850
AC10914 Newport Grey 0574 601032
AC10917 Derby Grey 0809-5 601116
AC10918 Manhattan Grey 0807-8 601206
AC10922 Wheat Beige 0588 601037
AC10935 Bansai Blue 0792 601080
AC10938 Passion Red 0360 600360
AC10941 San Jose Brown 0579-5 601035
AC10942 Normandie Blue 0794-4 601085
AC10947 Dark Spectrum Blue 0794-19 601174
AC10951 Saimma Grey 0728 600728
AC10957 Venus Red 0400 600400
AC10965 Bluish Red 0449-7 601123
AC10966 Armor Charcoal Grey 0828 600828
AC10974 Calgary White 0031 601164
AC10975 Dark Grey 0811-2 601092
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mitsubishi
AC10983 Scotia White 0008 600008
AC10984 Kielder Green 0623-1 601129
AC10987 Radiant Fire Red 0395 601011
AC10989 Corse Grey 0826-5 601118
AC10990 Cordoba Blue 0820 600820
AC10993 Alhmambra Silver 0703-5 601183
AC11002 Toscana Black 0850 600850
AC11007 Toldedo Silver 0812 600812
AC11008 Pyrenees Black 0818 600818
AC11032 Fairy White 0005 600005
AC11033 Jizan Beige 0160 600160
AC11034 Mariana Blue 0794-22 601204
AC11035 Emeraude Green 0622 600622
AC11042 Pamir Red 0439 600439
AC11045 Paris White 0003 600003
AC11047 Monarch Blue 0802 600802
AC11048 Stratos Grey 0836 600836
AC11049 Chianti Red 0449-7 601123
AC11071 Passion Red 0360 600360
AC11074 Logan Silver 0702-5 601066
AC11083 Blue 0814-2 601097
AC11102 Mirage Silver 0703-5 601183
AC11104 Beige 0571 600571
AC11135 Traditional Green 0627 600627
AC11141 St Moritz White 0016 600016
AC11143 Shinig Red 0420 600420
AC11146 Scandinavian Blue 0794-14 601149
AC11149 Luzern Silver 0571 600571
AC11150 Pure Silver 0700 600700
AC11151 Flame Red 0449-6 601122
AC11156 New Green 0621-4 601050
AC11163 Lamp Black 0850 600850
AC11166 Lamp Black 0850 600850
AC11168 Ameria Rose 0449-8 601124
AC11169 Satellite Silver 0711 600711
AC11173 Icecelle Blue 0794-11 601146
AC11175 Thurston Grey 0811-2 601092
AC11178 Roanne Red 0449-6 601122
AC11185 Palma Red 0400 600400
AC11187 Magenta Grey 0812 600812
AC11208 Trigger Mauve 0702-4 601134
AC11218 Arles Green 0665-8 601063
AC11226 Ionia Blue 0761 600761
AC11237 Legato Grey 0578 600578
AC11238 Nares Blue 0794-12 601147
AC11259 Palma Red 0400 600400
AC11264 Red 0403 600403
AC11265 Hamilton Silver 0567-2 601026
AC11268 Ice Silver 0711 600711
AC11270 Primal Red 0402 600402
AC11291 Light Blue 0737 600737
AC11298 Porcelain White 0005 600005
AC11301 Ebony Charcoal 0826-5 601118
AC11302 Carnival Red 0400 600400
AC11303 Laputa Blue 0794-22 601204
AC11319 White 0005 600005
AC11323 Amaranth Purple 0702-4 601134
AC11338 Dark Blue 0788 600788
AC11363 Pebble Stone 0812 600812
AC16002 Kashmir 0703 600703
AC16002 Manhattan Beige 0571 600571
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Colour code
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Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mitsubishi
AC16004 Embassy Grey 0826-5 601118
AC16008 Stonehenge Silver 0711 600711
AC16040 Mawson White 0002 600002
AC16335 Chianti Red 0449-7 601123
AC17023 Mars Red 0390 600390
AC17089 Shannon Blue 0758 600758
AN Vulkan Grey 0593 600593
AY Stratos Grey 0836 600836
AY112AB5 Electric Blue 0792 601080
AY112AXR Brilliant Black (Crystal) 0818 600818
AY95SW1 Yosemite White 0025 600025
B12 Bright Blue 0762-5 601207
B35 Bansai Blue 0792 601080
B42 Normandie Blue 0794-4 601085
B47 Dark Spectrum Blue 0794-19 601174
B71 Atlantic Blue 0742 600742
B90 Cordoba Blue 0820 600820
B96 Super Cosmic Blue 0826 600826
C04 Mineral Beige 0580 600580
C04 Pamir Brown 0580 600580
C41 San Jose Brown 0579-5 601035
C46 Dark Brown 0680-5 601111
C46 Louvre Brown 0680-5 601111
C79 Laredo Brown 0583 600583
CAP10011 Tango Red 0449-7 601123
CMA10002 Dark Grey 0836 600836
CMA10039 Medium Purplish Grey 0811 600811
CMA10072 Dark Grey 0773-5 601205
CMD10006 Blue 0794-22 601204
CMF10007 Pale Green 0641 600641
CMP10012 Medium Red 0449-6 601122
CMP10013 Red 0400 600400
CMP10023 Red 0400 600400
CMP10026 Red 0449-3 601175
CMP10039 Raspberry Red 0449-8 601124
CMR10020 Rose Red 0412 600412
CMS10008 Beige 0584 600584
CMT10010 Bright Blue 0777 600777
CMT10011 Dark Blue 0794-12 601147
CMT10012 Urban Gray 0709 600709
CMT10070 Blue 0794-11 601146
CMW10037 White 0005 600005
CMY10012 Yellow 0255 600255
CMY10021 Yellow 0245 600245
CNP10004 New Red 0395 601011
CNP10014 Dark Red 0449-6 601122
CNP10034 Bright Red 0412 600412
CNT 10018 Virtual Blue 0794-11 601146
CNT 10043 Old China 0794-9 601144
CNT10096 Atlantis Blue 0794-22 601204
CNX10019 Deep Black 0850 600850
CSA10035 Medium Grey 0811-2 601092
CSH10082 Silver 0700 600700
CSP10017 Medium Red 0449-7 601123
CSP10019 Red 0449-3 601175
CSS10015 Beige 0584 600584
CST10064 Dark Blue 0794-20 601188
CUA10033 Brilliant Silver 0691 600691
CUA10056 Kage Blue 0742 600742
CUB10012 Bright Blue 0762-5 601207
CUC10004 Mineral Beige 0580 600580
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mitsubishi
CUF10009 Oceana Green 0711 600711
CUH10032 Dark Grey 0809-5 601116
CUP10006 Ultra Red 0449-6 601122
CUT10019 Light Blue 0724 600724
CUU10004 Quick Silver 0716 600716
CV Mirage Silver 0703-5 601183
CZM10006 Oriental Orange 0520-5 601192
CZP10033 Carmin Red 0411-5 601015
CZR18001 Red 0449-6 601122
CZS10029 Sunset Beach 0571 600571
CZT10066 Medium Blue 0773 600773
CZT10099 Race Blue 0794-22 601204
CZX10032 Pure Black 0850 600850
D06 Blue 0794-22 601204
D12 Blue 0790 600790
D38 Dark Blue 0788 600788
D91 Light Blue 0737 600737
DA Inca Green 0623-2 601176
E02 Manhattan Beige 0571 600571
EBO Tibet Black 0850 600850
F07 Pale Green 0641 600641
F09 Oceana Green 0711 600711
F18 Arles Green 0665-8 601063
F25 Frontier Green 0623-4 601217
F35 Traditional Green 0627 600627
F76 Dark Green 0623-2 601176
G13 Timber Green 0623-4 601217
G19 Liege Green 0620-10 601126
G35 Emeraude Green 0622 600622
G56 New Green 0621-4 601050
G84 Kielder Green 0623-1 601129
H03 Silver 0720 600720
H07 Toldedo Silver 0812 600812
H17 Derby Grey 0809-5 601116
H32 Dark Grey 0809-5 601116
H39 Kaiser Silver 0702-3 601158
H52 Chateau Silver 0811 600811
H54 Dark Grey 0813-1 601214
H66 Armor Charcoal Grey 0828 600828
H75 Dark Grey 0811-2 601092
H82 Silver 0700 600700
H84 Grace Silver 0691 600691 x 108199
H89 Corse Grey 0826-5 601118
H93 Alhmambra Silver 0703-5 601183
H93 Galaxy Silver 0703-5 601183
HB Embassy Grey 0826-5 601118
HH Kashmir 0703 600703
HQ Ralliart Red 0358 600358
JZ Stardust Silver 0567-6 601028
K19 Valencia Gold 0565 600565
M06 Oriental Orange 0520-5 601192
M78 Arizona Orange 0405-5 601014
N40 Mawson White 0002 600002
N98 Porcelain White 0005 600005
O81 Ivory Coast Orange 0321 600321
P02 Carnival Red 0400 600400
P04 New Red 0395 601011
P06 Ultra Red 0449-6 601122
P11 Tango Red 0449-7 601123
P12 Medium Red 0449-6 601122
P13 Red 0400 600400
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Colour code

Farbtonbezeichnung
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Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mitsubishi
P14 Dark Red 0449-6 601122
P17 Medium Red 0449-7 601123
P19 Red 0449-3 601175
P23 Red 0400 600400
P26 Red 0449-3 601175
P33 Carmin Red 0411-5 601015
P33 Carmin Red 0449-3 601175
P34 Bright Red 0412 600412
P36 Red 0449-2 601220
P39 Raspberry Red 0449-8 601124
P64 Red 0403 600403
P68 Ameria Rose 0449-8 601124
P78 Roanne Red 0449-6 601122
P85 Palma Red 0400 600400
PB5 Electric Blue 0792 601080
PB7517 New White 0009 600009
PBJ Steel Blue 0795 601080
PRJ Lava Red 0446 600446
PSB Alloy Silver 0711 600711
PW1 Yosemite White 0025 600025
PW7 Arctic White 0009 600009
PX8 Carbide Black 0850 600850
PXR Brilliant Black (Crystal) 0818 600818
PYB Detonator Yellow 0240 600240
QS Monarch Blue 0802 600802
R20 Rose Red 0412 600412
R23 Mars Red 0390 600390
R38 Passion Red 0360 600360
R42 Pamir Red 0439 600439
R43 Shinig Red 0420 600420
R48 Windsor Red 0449-6 601122
R49 Provence Red 0404 600404
R51 Flame Red 0449-6 601122
R52 California Red 0392 600392
R54 Maple Red 0440 600440
R57 Venus Red 0400 600400
R59 Palma Red 0400 600400
R65 Bluish Red 0449-7 601123
R70 Primal Red 0402 600402
R71 Passion Red 0360 600360
R82 Monaco Red 0400 600400
R87 Radiant Fire Red 0395 601011
R91 Monaco Red 0400 600400
S04 Beige 0571 600571
S15 Beige 0584 600584
S22 Wheat Beige 0588 601037
S29 Sunset Beach 0571 600571
S33 Jizan Beige 0160 600160
T03 Laputa Blue 0794-22 601204
T08 Trigger Mauve 0702-4 601134
T10 Bright Blue 0777 600777
T11 Dark Blue 0794-12 601147
T12 Urban Gray 0709 600709
T18 Virtual Blue 0794-11 601146
T19 Light Blue 0724 600724
T26 Ionia Blue 0761 600761
T38 Nares Blue 0794-12 601147
T43 Old China 0794-9 601144
T46 Scandinavian Blue 0794-14 601149
T64 Dark Blue 0794-20 601188
T66 Medium Blue 0773 600773
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Mitsubishi
T70 Blue 0794-11 601146
T72 Nepia Blue 0814-2 601097
T73 Icecelle Blue 0794-11 601146
T83 Blue 0814-2 601097
T89 Shannon Blue 0758 600758
T96 Atlantis Blue 0794-22 601204
T99 Race Blue 0794-22 601204
TD0 Sonora Red 0365 600365
U04 Quick Silver 0716 600716
U63 Pebble Stone 0812 600812
V23 Amaranth Purple 0702-4 601134
W09 Sophia White 0016 600016
W12 Bloomington White 0009 600009
W16 New White 0009 600009
W18 Sarajevo White 0003 600003
W19 White 0005 600005
W32 Fairy White 0005 600005
W37 White 0005 600005
W41 St Moritz White 0016 600016
W45 Paris White 0003 600003
W74 Calgary White 0031 601164
W83 Scotia White 0008 600008
WP Paris White 0003 600003
WS2 Bright Silver 0695 600695
X02 Toscana Black 0850 600850
X08 Pyrenees Black 0818 600818
X13 Black 0850 600850
X19 Deep Black 0850 600850
X21 Velvet Black 0850 600850
X32 Pure Black 0850 600850
X56 Majorca Black 0836 600836
X63 Lamp Black 0850 600850
X66 Lamp Black 0850 600850
X68 Onyx Black 0828 600828
X94 Lamp Black 0850 600850
Y01 Dandelion Yellow 0255 600255
Y12 Yellow 0255 600255
Y21 Yellow 0245 600245

Mitsubishi Trucks
AC10021 Black/Schwarz 0850 600850
AC10515 Black/Schwarz 0850 600850
AC10657 Black/Schwarz 0850 600850
AC10705 Black/Schwarz 0850 600850
AC10894 Black/Schwarz 0850 600850
AC10903 Black/Schwarz 0850 600850
EBO Black/Schwarz 0850 600850
X15 Black/Schwarz 0850 600850
X94 Black/Schwarz 0850 600850

NCS
S 0502-Y Weiß 0033 600033
S 1002-Y Weiß 0040 600040
S 1005-R80B Arktisweiß 0002 600002
S 1005-Y20R Perlweiß 0080 600080
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

NCS
S 1010-Y20R Hellefenbein 0051 600051
S 1030-B30G Hellblau 0746 600746
S 1080-G30Y Lindgrün 0658 600658
S 1605-G03Y Papyrus Weiß 0030 600030
S 1942-B07G Seeblau 0747 600747
S 2010-Y10R Elfenbein 0115 600115
S 2070-G10Y Grün 0636 600636
S 2080-R Signalrot 0392 600392
S 2080-Y90R Feuerrot 0347 600347
S 2372-Y92R Karminrot 0365 600365
S 2843 Hellblau 0757 600757
S 3060-R90B Mitelblau 0758 600758
S 3070-R Rubinrot 0420 600420
S 3070-R80B Blau 0761 600761
S 4060-R Purpurrot 0440 600440
S 4060-Y90R Braunrot 0422 600422
S 4647-R01B Purple 0438 600438
S 4734-R87B Blau 0776 600776
S 4843-Y94R Rot 0436 600436
S 500-N Weiß 0008 600008
S 5835-R04B Weinrot 0425 600425
S 6020-R90B Jupiterblau 0805 600805
S 7020-B90G Moosgrün 0664 600664
S 7812-R04B Schwarzrot 0449 600449
S 9500 Tiefschwarz 0850 600850
S 9500-N Schwarz 0850 600850

Neoplan
100-002 Signalblau 0776 600776
100-008 Moosgrün 0664 600664
100-010 Reinweiß 0033 600033
100-013 Feuerrot 0347 600347
100-027 Stahlblau 0799 600799
100-038 Fehgrau 0176 601007
100-047 Signalgrün 0658 600658
100-053 Signalrot 0352 600352
100-057 Signalblau 0776 600776
100-058 Graualuminium 0697 600697
100-079 Kieselgrau 0102 600102
100-114 Reinweiß 0010 600010
100-144 Grau 0676 600676
100-466 Verkehrsrot 0340 600340
100-603 Wasserblau 0633 601057
100-719 Cliffgrün 0660 600660
100-720 Karminrot 0353 600353
100-725 Porzellanblau 0804 600804
100-822 Telekom Grau 0176 601007
2622 Dupont Rot 0355 600355
5470 Dupont Rot 0355 600355
6282 Dupont Rot 0355 600355
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Nissan/Infiniti
002 White 0010 600010
006 Silver 0711 600711
04A Yellow 0245 600245
064 Red 0401 601012
06A Cava 0576 600576
106 Sky Blue 0722 600722
17A Red 0365 600365
19A Arktissilber 0567-6 601028
21A Black 0835 600835
225 Reddish Beige 0576 600576
263 Silver 0584 600584
326 Super White 0008 600008
326 White Birch 0008 600008
352 Blue 0779 600779
36A Amarillo Valencia 0322 600322
419 Orange 0322 600322
41A Yellow 0255 600255
45A Azul Fenosa 0777 600777
465 Red 0400 600400
468 Greyish Beige 0680-5 601111
470 Red 0403 600403
49A White Blanco Polaris 0001 600001
505 Black 0850 600850
524 Red 0353 600353
526 Red 0367 601009 100379 °
531 White 0003 600003
532 Black 0818 600818
544 Islander Blue 0800 600800
549 Silver Frost 0695 600695
598 White 0020 600020
603 Maroon 0410 600410
621 White Cotton 0016 600016
656 Beige 0584 600584
690 Gold 0563 600563
705 Yellow 0240 600240
715 Blue 0765 600765
732 Black Pearl 0835 600835
742 Red 0367 601009
805 Alpine White 0080 600080
905 Red 0347 600347
926 Red 0405 600405
98A White 0009 600009
99A Red 0367 601009
A14 Berry 0410 600410
A16 Dark Orange 0320 600320
A17 Orange 0511 600511
A19 Orange 0511 600511
A20 Scarlet Red 0400 600400
A31 New Roman Red 0449-8 601124
A32 E-Motion Red 0449-2 601220
A33 Venom Red 0411-5 601015
A34 Orange 0511 600511
A41 Red 0390-5 601010
A51 Red 0411-5 601015
A52 Fired Iron 0405-5 601014
A54 Plasma Red 0423 600423
AG2 Red Berry 0401 601012
AH2 Burgundy Berry 0449-8 601124
AH2 Dark Red 0449-8 601124
AJ3 Red 0411-5 601015
AJ4 Activ Red 0392 600392
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Nissan/Infiniti
AJ4 Scarlet 0392 600392
AM2 Pinkish Orange 0405-5 601014
AP0 Red 0449-2 601220
AR1 Red 0439 600439
AR2 Red 0401 601012
AS1 Garnet 0404 600404
AT1 New Red 0449-5 601102
AT4 Red 0449-7 601123
AV0 Red 0425 600425
AV3 Raspberry Red 0405 600405
AW1 Red 0410 600410
AW4 Red 0446 600446
AW5 Orange 0511 600511
AW8 Salsa 0402 600402
AX0 Burnt Cherry 0449-6 601122
AX1 Orange 0310 600310
AX2 New Red 0449-6 601122
AX5 Red 0449-8 601124
AX6 Red 0423 600423
AY2 Red 0449-2 601220
AY3 Molten Lava 0449-4 601219
B10 Light Blue 0724 600724
B17 Blue 0794-22 601204
B22 Ice Blue 0734 600734
B24 Morpho Blue 0783 600783
B42 Blue 0761-3 601135
B52 Faded Denim 0702-3 601158
BG2 Turquoise 0735-7 601191
BG6 Light Blue 0727 600727
BHAE Beige 0568 600568
BJ0 Light Blue 0722 600722
BJ8 Greyish Blue 0725-7 601211
BKX Beige 0703 600703
BN0 Dark Green Blue 0801-7 601196
BN6 Dark Blue 0794-13 601148
BP0 Ultramarine Blue 0741-8 601076
BP9 Dark Blue 0794-12 601147
BR2 Blue 0762 600762
BR3 Purple 0794-16 601171
BR5 Greyish Blue 0709 600709
BR8 Blue 0740 600740
BS8 Blue 0794-22 601204
BV4 Intense Blue 0792 601080
BW1 Blue 0795 601080
BW2 Medium Blue 0788-3 601195
BW6 Dark Blue 0794-11 601146
BX1 Blue 0761-7 601137
BX7 Bright Blue 0795 601080
BY1 Como Blue 0741-8 601076
C12 Sand 0576 600576
C14 Dark Driftwood 0587 600587
C15 Brown 0539 600539
C20 Bronze Gold 0565 600565
C30 Cafe Latte 0586-5 601212
C31 Grayish Brown 0587 600587
C42 Beige 0584 600584
C43 Greige 0566-4 601024
CG2 Beige 0576 600576
CH2 Light Gold 0588 601037
CJ7 Brownish Silver 0587 600587
CK0 Light Brown 0577 600577
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Nissan/Infiniti
CK7 Burnt Orange 0402 600402
CM1 Light Beige 0571 600571
CR0 Beige 0693 600693
CS3 Beige 0587 600587
CT0 Caramel Brown 0511 600511
CT6 Reddish Yellow 0565 600565
CV4 Beige 0587-5 601180
CX0 New Beige 0587-5 601180
DAD Grayish Green Gold 0677 600677
DH4 Greenish Silver 0807-8 601206
DK8 Dutch Ptt Green 0660 600660
DN3 Light Yellowish Green 0650 600650
DP1 Green 0620-9 601125
DR2 Green 0623-4 601217
DV8 Marine Green 0621 600621
E11 Yellow 0273 600273
E12 Light Gold 0590 600590
E34 Light Beige 0110 600110
E41 Light Yellow 0155 600155
EAF Orange 0449-2 601220
EEA White 0005 600005
EG/AK1 Electric Currant 0449-4 601219
EH2 Light Yellow 0220 600220
EM0 Light Gold 0590 600590
ES4 New Beige 0586 601036
ES6 Greyish Beige 0566-4 601024
EV0 Beige 0693 600693
EV1 Yellow 0255 600255
EV2 Impulsive Yellow 0240 600240
EY2 Silica Gold 0593 600593
FAA Greyish Green 0709 600709
FE/DP2 Evergreen Frost 0674-7 601216
FK1 Greyish Blue 0621-6 601051
FN2 Bluish Green 0621-6 601051
FN4 Bluish Green 0621-4 601050
G10 Galaxy 0818 600818
G41 Black 0828 600828
GAG Black 0818 600818
GBE Glamour Beige 0693 600693
GL1 Midnight Black 0850 600850
GN0 Night Black 0835 600835
GNF Black 0827-7 601203
GV1 Black 0850 600850
HAB Glazed Almond 0584 600584
HAD Satin Fume 0693 600693
J20 New Sage 0674-7 601216
J31 Green 0668-7 601221
JK1 Sepia 0566-4 601024
JM0 Greyish Green 0674-7 601216
K11 Smoke 0813-2 601095
K12 Silver 0711 600711
K21 Grey 0807-5 601115
K22 Brownish Gray 0587 600587
K23 Silver Ice 0700 600700
K25 Silver 0711 600711
K32 Yellowish Silver 0588 601037
K43 Reddish Silver 0586-5 601212
K51 Grey 0692 600692
KAC Brownish Gray 0587 600587
KAE Dark Gray 0811-2 601092
KAH Pinkish Silver 0566-4 601024
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Nissan/Infiniti
KG1 Bluish Silver 0719-5 601215 * 100438
KG2 Dark Grey 0813-1 601214
KG3 Grey 0702 600702
KG4 Sandstone Beige 0584 600584
KG4 Yellowish Silver 0584 600584
KG5 Yellowish White 0026 600026
KH2 Charcoal Gray 0812 600812
KH2 Dark Grey 0812 600812
KH3 Onyx Black 0850 600850
KH3 Super Black 0850 600850
KH5 Yellowish White 0045 600045
KJ1 Beige 0584 600584
KJ1 Yellowish Silver 0584 600584
KJ2 Silver 0711 600711
KJ5 Silver Grey 0813-1 601214
KJ6 Bluish Black 0850 600850
KK1 Blue 0574 601032
KL0 Silver Ice 0711 600711 * 100500
KL1 Bluish Grey 0812 600812
KM1 Grey 0702-3 601158
KN0 Platinum 0695 600695
KN4 Yellowish Silver 0703-5 601183
KP1 Dark Grey 0826-5 601118
KR2 Grey 0580 600580
KT4 Dark Grey 0823 600823
KT6 Grey 0709 600709
KV6 Silver 0691 600691
KV8 Silver 0697 600697
KW5 Silver 0695 600695
KXA Sporty Silver 0715 600715
KY0 Sporty Silver 0700 600700
KY1 Light Silver 0691 600691
KY2 Pewter 0587 600587
KY4 Glacier Silver 0719-5 601215
KY5 Techno Grey 0809-5 601116
LP1 Greyish Purple 0702-3 601158
LS6 Purple 0702-5 601066
MK/BK2 Twilight Blue 0794-10 601145
NAC New Red 0446 600446
NAD Dark Red 0449-8 601124
NAM Red 0405-5 601014
NNN Venus 0449-8 601124
NXA Red 0449-5 601102
Q10 White 0015 600015
QM1 White 0008 600008
RAA Dark Blue 0794-10 601145
RAJ Blue 0773 600773
RAY Blue 0794-19 601174
RBG Medium Blue 0814 600814
RBR Blue 0794-14 601149
RC/KK4 Medium Platinum 0574 601032
RXA Bluish Silver 0722 600722
RXB Solid Blue 0799 600799
SCE Sonic Blue 0762-5 601207
TH0 Bluish Silver 0573 601031
TH1 Dark Blue 0794-9 601144
TH2 Dark Blue 0794-10 601145
TH5 Blue 0788-5 601113
TK2 Purplish Blue 0740 600740
TV3 Blue 0794-11 601146
W37 Innsbruck White 0005 600005
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Nissan/Infiniti
WV2 Grey 0807-8 601206
XC/BP4 Portofino 0740 600740
YC/KK5 Black 0850 600850
YN Silver 0711 600711
YO/QS0 Nordic White 0009 600009
Z01 Lazuli Blue 0733-5 601184
Z09 Glacier White 0009 600009
Z10 Red 0401 601012
Z11 Black 0828 600828
Z20 Gris Iceberg 0711 600711
Z2J Blue 0799-4 601090
Z2S Silky Silver 0691 600691
Z9T Bright Red 0393 600393
ZAM Midnight Black 0825 600825
ZC/KK2 Glacier White 0001-6 601120
ZNZ Glistening Grey 0692 600692

Opel/GM/Vauxhall
01U Starsilber 3 x 21470
09U Canyon Red 0427 600427
107 Anthrazit x 21268
10L Casablancaweiß 0001 600001 21327 421327 687201
10U Casablancaweiß 0001 600001 21327 421327 687201
112 Platin x 21306
114 Stahlgrau x 21307
119 Mistralgrau 0702 600702 x 21350
11U Arktisweiß 0015 600015
11U Galaxy White 0015 600015
125 Silber 0697 600697 21277 421277
128 Astrosilbet x 21246
12L Ardenblau 0761-13 601143
135 Silber 0700 600700
137 Rembrandt Silber 0571 600571 x 21351
138 Starsilber 0700 600700 x 21358 421358 687202
13L Polarmeerblau 0794-12 601147 x 21393 421393 687203
13U Magnesiumsilber 0716 600716
13U Quicksilver 0691 600691
140 Rauchgrau x 21375
143 Dolomitengrau 0702-5 601066
146 Olivgrau 0566-4 601024 x 21426
147 Starsilber 2 0695 600695 x 21469 421469 687204
148 Diamant Silber 0571 600571
150 Weidengrün 0641 600641
151 Mirage 0567-2 601026 x 21463
152 Meteorgrau 0574 601032
155 Moonland 0704-5 601067
157 Starsilber 3 0695 600695 x 21470
158 Auster 0567-6 601028
161 New Silver 0695 600695
163 Lichtsilber x 21466 421466
167 Pannacotta x 421474 °
168 Metro x 21473
16U Polarweiß 0001-3 601119
17 Argonsilber x 21477
176 Argonsilber x 21477
177 Karbongrau 0709-5 601189 x 21478 421478
177 Technical Grey 0709-5 601189 x 21478 421478
179 Silbersee x 21476
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Opel/GM/Vauxhall
1CU Silver 0691 600691
1IU Chili Red 0446 600446
1RU Pannacotta x 421474 °
200 Schwarz 0850 600850 21447 421447 687205
201 Heliosblau 0713-5 601068
20C Schwarz 2 0850 600850
20N Breezeblue 0814-2 601097
20Q Prestigeblau 0761-11 601141
20R Saphirschwarz 0835 600835 x 21465
20W Black 0850 600850
20X Mitternachtsschwarz 2 0837 600837
218 Saphirblau 0785 600785
21B Ultrablau 0794-22 601204
21E Panoramablau 0733-7 601193
21G Atlantisblau 0761-8 601138
21K Olympiablau 0794-22 601204
220 Regattablau 0777 600777 21236 °
221 Aquamarinblau 0722-5 601069
224 Signalblau 0760 600760 21212
22F Osasis Blue 0792-5 601210
22S Karbongrau 0709-5 601189 x 21478 421478
243 Porzellanblau 0804 600804
249 Monacoblau 0794-2 601083
24U Impulse Blue 0794-22 601204
253 Nordicblau 0764 600764
255 Emailblau 0794-5 601086
256 Schwarz 0813-1 601214 x 21316 421316 687205
258 Perlblau 0794-19 601174
261 Ibizablau x 21336 °
262 Baikalblau x 21349 °
264 Portoblau 0761 600761 21359 421359
265 Tech Violett 0702-5 601066 x
266 Novaschwarz 0826-5 601118 x 21361 421361
268 Admiralblau 0621-4 601050
269 Königsblau 21371 421371 °
270 Spectralblau 0794-19 601174 x 21367
271 Lagunenblau 0814-2 601097 x 21368 °
271 Silbergrau 0580 600580
272 Miamiblau 21365
273 Kosmosblau 21370 °
274 Frostblau 0737 600737 x 21376 °
276 Lifestyleblau 0761-6 601136 x 21386 °
277 Karibikblau 0621-3 601128 x 21382
278 Pazifikblau 0621-3 601128
279 Heliotrop 0794-16 601171 x 21383
279 High Voltage 0794-16 601171 x 21383
280 Carbonschwarz 0850 600850
282 Polarmeerblau 0794-12 601147 x 21393 421393 687203
283 Nautilusblau x 21389
285 Atlantisblau 0761-8 601138 21396 421396
286 Keramikblau 0794-11 601146 x 21399 687206
291 Ardenblau 0761-13 601143 x 21439
294 Europablau 0794-22 601204
295 Seychellenblau 0661-5 601156
296 Lagoblau 0661-5 601156
298 Mitternachtschwarz 0828 600828 x 21462
29L Keramikblau 0794-11 601146 x 21399 687206
29U Keramikblau 0794-11 601146 x 21399 687206
2AU Starsilber 3 x 21470
2HU Saphirschwarz x 21465
308 Signalgrün 0658 600658 21213
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Opel/GM/Vauxhall
30B Robo Green 0621 600621
30U Alabaster Silver 0703-5 601183
31U Rubensrot 0449-8 601124
322 Piniengrün 0664 600664 21237 °
351 Emeraldgrün 0623-4 601217
355 Empiregrün 0822-5 601117
357 Neptuntürkis 0624 601055 x 21388
359 Dschungelgrün 0627 600627 x 21384 687207
35U Dark Teal 0623-2 601176
361 Mintgrün 0630-8 601133 21395
369 Rio Verdegrün 0620-9 601125 x 21425 687208
36L Apple Green 0661 600661
370 Savannengrün 0666 600666
377 Zypressengrün 0620-10 601126
388 Spacegrün 0641 600641
393 Bambusgrün 0674-7 601216
398 Digitalgrün 0627 600627
3TU Polarmeerblau 0794-12 601147 x 21393 421393 687203
3XU Orange Sunrise 0520-5 601192
403 Bernsteingold 0570 600570
40N Saroman 0586-5 601212
40Q Sunny Melon 0245 600245
40R Schneeweiß 0001 600001 x 21479 421479
415 Chamonixweiß 0045 600045
416 Arktisweiß 0080 600080
421 Weißgold 0568 600568 x 21249
430 Antikgold
443 Kaschmirgelb 0220 600220
445 Signal Brillantgelb 0231 600231
452 Polarweiß 0040 600040 21216
463 Haselbraun 0538 600538
46L Dschungelgrün 0627 600627 x 21384 687207
46U Dschungelgrün 0627 600627 x 21384 687207
474 Casablancaweiß 0001 600001 21327 421327 687201
47L Mint Green 0630-8 601133
47U Poseidon Blue 0794-12 601147
483 Solargelb 0240 600240
484 Apache x 21397
485 Ananasgelb 0228-5 601008 21417
487 Coloradoweiß 0025 600025
489 Champagner 0576 600576 x 21434
491 Siambeige 0565 600565
4FU Le Mans Green 0620-9 601125
4FU Rio Verdegrün 0620-9 601125 x 21425 687208
4GU Yellow 0235 600235
4LU Brillant Gelb 0245 600245
4XU Metro x 21473
500 Flamencorot 0390 600390
501 Burgundy 0450 600450
501 Royalrot 0450 600450
508 Kardinalrot 0367 601009
50C Pomegranate Red 0402 600402
50F Magic Red 0446 600446
529 Brillantrot 0331 600331
532 Englischrot 0520 600520
535 Karminrot 0351 600351 21270
539 Mexicorot 0436 600436 21294 °
53U Kandinsky Red 0449-6 601122
544 Aubergine 0523 600523 x
545 Bordeauxrot 0449-9 601194 x 21340
547 Magmarot 0392 600392 21348 421348 687209
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Opel/GM/Vauxhall
548 Lobsterrot 0392 600392
549 Marseillerot 0449-6 601122 x 21366 421366 687210
552 Weiß 21263
55U Linen Beige 0693 600693
567 Toskanarot 0439 600439 21369
568 Rioja 21378 °
569 Florentine Red 0446 600446
571 Amarena 0449-8 601124
573 Tizianrot 0427 600427
574 Chiantirot 0446 600446
589 Marseillerot 2 0446 600446
594 Rubensrot 0404 600404
595 Rabiata Red 0449-4 601219
596 Mandarin 0322 600322
597 Calypso Red 0367 601009
598 Orange Sunrise 0520-5 601192
59U Yellow Devil 0240 600240
605 Tannengrün 0665 600665
62U Sting/Red Hot 0367 601009
636R Argonsilber x 21477
64L Magnetic Blue 0794-22 601204
65 Rio Verdegrün 0620-9 601125 x 21425 687208
656R Karbongrau 0709-5 601189 x 21478 421478
656R Technical Grey 0709-5 601189 x 21478 421478
65L Rio Verdegrün 0620-9 601125 x 21425 687208
65U Rio Verdegrün 0620-9 601125 x 21425 687208
72 Marseillerot 0449-6 601122 x 21366 421366 687210
72L Marseillerot 0449-6 601122 x 21366 421366 687210
72U Marseillerot 0449-6 601122 x 21366 421366 687210
73L Amarena 0449-8 601124
74P Power Red 0390-5 601010
752 Cremeweiß 0025 600025
753 Light Silver 0571 600571
756 Radiant Red 0400 600400
759 Dunkel Regatta 0778-3 601218
760 Bronze Blau 0794-13 601148
79L Magmarot 0392 600392 21348 421348 687209
79Q Lancelot 0693 600693
79U Magmarot 0392 600392 21348 421348 687209
79U Sanddrift 0587 600587
80L Schwarz 0813-1 601214 x 21316 421316 687205
80U Phantom Black 0835 600835
826 Ebony Black 0850 600850
82L Starsilber 2 0695 600695 x 21469 421469 687204
82U Starsilber 2 0695 600695 x 21469 421469 687204
82U Starsilber 3 x 21470
83U Starsilber 2 0695 600695 x 21469 421469 687204
849 Iron Grey 0574 601032
858 Royalblau x 21467
8624 Schneeweiß 0001 600001 x 21479 421479
86R Karbongrau 0709-5 601189 x 21478 421478
872 Red Rock 0446 600446
88L Starsilber 0700 600700 x 21358 421358 687202
88U Dark Denim Grey 0827-5 601197
88U Starsilber 0700 600700 x 21358 421358 687202
892 Platinum Silver 0713 600713
8RA Claret Red 0446 600446
91U Oak Green 0622-3 601053
985 Polarmeerblau 0794-12 601147 x 21393 421393 687203
9ND Carmine Red 3002 0352 600352
GAR Carbon Flash 0828 600828
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Opel/GM/Vauxhall
GAZ Olympic White 0001 600001 x 21479 421479
GAZ Schneeweiß 0001 600001 x 21479 421479
GCB Galaxyweiß 0003 600003
GF0 Casablancaweiß 0001 600001 21327 421327 687201
GOW Schneeweiß 0001 600001 x 21479 421479
GQY Magmarot 0392 600392 21348 421348 687209
KY Florentine Red 0446 600446
LBL Bologna Red 0402 600402

Peugot
1000 Noir 0850 600850 42248 439248
1132 Blanc Arosa 42138
1304 Blanc Alaska 0016 600016 42149
1315 Bleu Ibis 0763 600763
1316 Ivoire 0085 600085
1321 Gris Clair 0713 600713 42168
1335 Bordeaux 0449 600449
1343 Bleu Ocean 0767 600767
1345 Rouge Feria 42274
1406 Rouge Amarante 0440 600440
1427 Bleu Galaxie 0815 600815
1461 Bleu Aurore 0732 600732
1473 Ivoire 0125 600125 42214
1485 Rouge Vif 0360 600360 42216 439216
1492 Bleu Polaire 0799 600799
1499 Beige Nevada 0052 600052
1502 Rouge Plaisir 0405 600405
1510 Vert Dore 0650 600650
1537 Beige Perle 0593 600593
1574 Blanc Meije 0021 600021 42218 439218
1584 Gris Graphite 0827 600827 x 42282
1585 Gris Futura 0716 600716 x 42284
1600 Noir Onyx 0850 600850 x 42263
1607 Rouge Vallelunga 42299
1610 Bleu D'arabie 0817 600817
1618 Beige Antilope 0115 600115
1674 Bleu Ming 0742 600742
1696 Gris Fumee 0566-6 601025
1718 Brun Macao 0680-5 601111
1752 Gris Winchester 0707 600707
1777 Beige 0577 600577
1N Rouge Aden 0401 601012 42361 439361
1Q Rouge Profond 0412 600412 x 42371
249 Blanc Banquise 0001-6 601120 x 42346 439346 687701
352A Vert Intensive 0620-11 601127 x 42376 439376
3F Bleu Recife 0762-5 601207 x 42370 439370 687702
3FMO Bleu Recife 0762-5 601207 x 42370 439370 687702
3Y Bleu Lucia x 42373 439373
5KMO Bleu Mauritius x 42365
5L Bleu Montebello 0794-19 601174 x 42375 439375
611A Gris Aluminium 0700 600700 x 42362 439362 687703
6M Vert Intensive 0620-11 601127 x 42376 439376
7936 Gris Iceland x 42363 439363 687704
8U Vert Oakland x 42372 439372 °
9H Gris Thorium x 42383 439383
9K Gris Aluminium 0700 600700 x 42362 439362 687703
9M Gris Iceland x 42363 439363 687704
9P Gris Shark 0811-2 601092 x 42382 439382
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Peugot
9Z Noir Perle x 42379 439379
AC1134 Noir Perle x 42379 439379
EAU Jaune Genets 0242 600242
ECN Beige Mayfair 0703 600703
ECS Beige Solstice (R2) 0593 600593
EDP Brun Palombe 0579-5 601035
EDS Palomino 0580 600580
EDU Beige Versailles 0590 600590
EDW Beige Antilope 0115 600115
EDX Jaune Vermeer 0570 600570
EEA Brun Castillane 0823 600823
EEK Brun Macao 0680-5 601111
EGS Bleu Riviera 0737 600737
EJF Rouge Alhambra 0404 600404
EJZ Rouge Andalou 0439 600439
EKB Rouge Vallelunga 0367 601009
EKG Rouge Ecarlate 0390-5 601010
EKM Rouge Marquise 0449-7 601123
EKQ Rouge Lucifer 0449-3 601175
EKR Rouge Ecarlate 42303 °
EKZ Rouge Vulcain 0449-8 601124
ELA Bleu D'arabie 0817 600817
ELL Bleu Galaxie 0815 600815
ELZ Blue Topaze 0734 600734
EMY Bleu Miami 0799-4 601090
EPJ Bleu De Saxe 0773-5 601205
EPZ Bleu Turquoise 0632-3 601154
EQU Vert Nausicaa 0620-9 601125
ERM Vert Sorrento 0822-5 601117
ERP Vert Roland Garros 0623 600623
ESB Vert Mayerling 0623-2 601176
ESS Vert Fluorite 0662-3 601153 x 42337
ESU Vert Reflex 0621-4 601050
ETA Gris Magnum 0811-2 601092 x 42320
ETC Gris Basalte 0813-1 601214
ETH Gris Chateau 0567-4 601027 x 42354
ETK Gris Crepuscule 0813 600813
ETR Gris Fumee 0566-6 601025
ETS Gris Cendre 0571 600571 x 42367 439367
ETW Gris Graphite 0827 600827
EVH Gris Metal London 0715 600715
EVW Gris Thallium 0711 600711
EWL Blanc Beta 0080 600080
EWN Blanc Adelie 0009 600009
EWP Blanc Banquise 0001-6 601120 x 42346 439346 687701
EXC Noir Kazan 0828 600828
EXL Noir Obsidien 0826-5 601118 x 42364 439364
EXV Noir Granit 0837 600837
EXY Noir Onyx 0850 600850 x 42263
EXZ Noir Caldera 0835 600835
EYC Gris Quartz 0700 600700 x 42343 439343
EYF Gris Cosmos 0813-1 601214
EYJ Gris Aster 0827-5 601197
EYL Gris Iceland x 42363 439363 687704
EYP Gris Fulminator 0826-5 601118
EYS Gris Argent 0695 600695 x 42307
EZA Gris Sidobre 0567-2 601026 x 42366 439366
EZD Gris Hades 0807-8 601206
EZQ Gris Manitoba x 42374 439374
EZR Gris Aluminium 0700 600700 x 42362 439362 687703
EZRC Gris Aluminium 0700 600700 x 42362 439362 687703
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Peugot
EZS Gris Cerianthe x 42377 °
EZW Gris Fer 0794-21 601202 x 42368 439368
F5 Blanc Banquise 0001-6 601120 x 42346 439346 687701
HVV Gris Lion 0691 600691
J1 Gris Dolomites x 42378 439378
KAS Jaune Pegase 0240 600240
KBD Jaune Tacoma 0228-5 601008
KBL Jaune Citrus 0228-5 601008
KBM Jaune Louxor 0220 600220
KCD Beige Gizeh 0566-4 601024
KCF Beige Astrolabe 0577 600577
KCZ Blanc Antarctique 0005 600005
KDA Gris Dolomites x 42378 439378
KDC Creme Parthenon 0110 600110
KDG Beige Barkhane 0593 600593
KEP Testa Di Moro 0828 600828
KG Rouge Ferrari 0401 601012
KGJ Bleu Istria 0777 600777
KGN Bleu Bourrasque x 42381
KGW Belle Ile x 42385 439385 °
KHK Orange Tourmaline 0405-5 601014
KHL Burlat 0449-8 601124
KHS Rouge Asmara 0412 600412
KHW Orange Salamanque 0570 600570
KHY Vinaccia 0523 600523
KJC Rouge Erythree 0412 600412
KJF Rouge Ardent 0427 600427 x 42369 439369
KJFD Rouge Ardent 0427 600427 x 42369 439369
KJH Rouge Scarlet 0400 600400
KJV Rouge Sevillan 0449 600449
KJY Trevisse 0523 600523
KKC Rouge Montechristo 0449-9 601194
KKN Rouge Aden 0401 601012 42361 439361
KKQ Rouge Profond 0412 600412 x 42371
KLB Violet Intense 0794-15 601170
KMB Bleu Narvik 0794-6 601087
KMF Bleu Recife 0762-5 601207 x 42370 439370 687702
KMP Bleu De Rhodes 0761-10 601140
KMR Bleu Doge 0761-13 601143
KMY Bleu Lucia x 42373 439373
KNC Bleu Amiral 0817 600817
KNF Bleu Lago 0734 600734
KNN Bleu Alcyon 0792 601080
KNP Bleu Imperial 0778-3 601218
KNQ Bleu Sigma 0795 600795
KNY Bleu Tivoli 0754 600754
KPK Bleu Mauritius 0794-9 601144
KPL Bleu Montebello 0794-19 601174 x 42375 439375
KQM Vert Intensive 0620-11 601127 x 42376 439376
KRD Vert Veronese 0630-5 601132
KRF Vert Sherwood 0623-1 601129
KRU Vert Ceylan 0629-7 601131
KSJ Vert Tie Break 0629-7 601131
KSU Vert Oakland x 42372 439372 °
KTA Gris Carlinite 0813-1 601214
KTB Gris Gallium 0695 600695
KTH Gris Thorium x 42383 439383
KTK Gris Aluminium 0700 600700 x 42362 439362 687703
KTM Gris Iceland x 42363 439363 687704
KTP Gris Shark 0811-2 601092 x 42382 439382
KTQ Moondust 0567 600567
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Peugot
KTR Gris Pilbara 0809-5 601116
KTZ Noir Perle x 42379 439379
KW Prune 0523 600523
KWASNY-EZV Gris Anthra 0567 600567
KWASNY-KTY Gris Epta 0728 600728
KWD Blanc Lipizan 0020 600020
KWE Blanc Nacre x 42384 439384
KZB Gris Grafito 0812-2 601093
LKR Rouge Babylone 0412 600412
M03F Bleu Recife 0762-5 601207 x 42370 439370 687702
M03U Belle Ile x 42385 439385 °
M09H Gris Thorium x 42383 439383
M0KQ Rouge Lucifer 0449-3 601175
M0SB Vert Mayerling 0623-2 601176
M0SS Vert Fluorite 0662-3 601153
M0YL Gris Iceland x 42363 439363 687704
M0ZR Gris Aluminium 0700 600700 x 42362 439362 687703
M1SB Vert Mayerling 0623-2 601176
M1TA Gris Magnum 0811-2 601092 x 42320
M4GE Bleu De Chine x 42357
M4KQ Rouge Lucifer 0449-3 601175
M4YL Gris Iceland x 42363 439363 687704
MO5L Bleu Montebello 0794-19 601174 x 42375 439375
MO9Z Noir Perle x 42379 439379
MOJ1 Gris Dolomites x 42378 439378
MOKQ Rouge Luzifer x 42350 439350
MOMY Bleu Miami x 42324
MORF Vert Sherwood x 42356
MOSB Vert Mayerling x 42351
MOSS Vert Fluorite 0662-3 601153 x 42337
MOTS Gris Cendre 0571 600571 x 42367 439367
MOYC Gris Quartz 0700 600700 x 42343 439343
MOZQ Gris Manitoba x 42374 439374
MOZS Gris Cerianthe x 42377 °
MOZW Gris Fer 0794-21 601202 x 42368 439368
N9 Blanc Nacre x 42384 439384
P01N Rouge Aden 0401 601012 42361 439361
P0WP Blanc Banquise 0001-6 601120 x 42346 439346 687701
P3GJ Bleu Santorin 42359
P3JF Rouge Ardent 0427 600427 x 42369 439369
P3NP Bleu Imperial 42360
P3RG Vert Patagonie 42358
P3WP Blanc Banquise 0001-6 601120 x 42346 439346 687701
P3XY Noir Onyx 0850 600850 x 42263
T4 Bleu Bourrasque x 42381
U3 Belle Ile x 42385 439385 °
WP Blanc Banquise 0001-6 601120 x 42346 439346 687701
WPP0 Blanc Banquise 0001-6 601120 x 42346 439346 687701
X42 Noir Perle x 42379 439379

Porsche
041 Schwarz 0850 600850
10L Fly Yellow 0240 600240
11V Cadmiumgelb 0255 600255
21A British Racing Green 0665-8 601063
22D Schiefer 0813 600813
22G Racinggreen 0623-4 601217
22L Oakgrün 0622-3 601053
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Porsche
23F Schiefer 0813 600813
25D Türkis 0620-7 601046
2A1 Dschungelgrün 0620-11 601127
2D8 Grün 0636 600636
34S Dunkelblau 0825 600825
35V Marineblau 0794 600794
37C Tahoeblau 0762 600762
37X Horizontblau 0740 600740
39C Nachtblau 0794-8 601089
39N Irisblau 0794-12 601147
3A8 Lapisblau 0794-12 601147
40X Vesuvio 0702-4 601134
728 Schwarz 0818 600818
729 Satinschwarz 0826-5 601118
744 Schwarz 0828 600828
747 Schwarz 0850 600850
80K Indischrot 0358 600358
82H Korallrot 0403 600403
84S Arenarot 0449-8 601124
8A3 Orientrot 0411-5 601015
8A7 Rubinrot 0402 600402
92U Arktissilber 0700 600700
9A2 Biarritzweiß 0026 600026
9A9 Steelgrey 0573 601031
A5G Meerblau 0817 600817
A7W Kristallsilber 0711 600711
D7Z Titan 0578 600578
L90E Alpinweiß 0060 600060
L94E Oakgrün 0622-3 601053
M1X Prossecco 0593 600593
M2Z Nordischgold 0511 600511
M3E Gts Rot 0445 600445
M5W Lapisblau 0794-12 601147
M5X Dunkelblau 0834 600834
M6U Grünoliv 0566-6 601025
M6W Lagogrün 0623-2 601176
M7W Meteorgrau 0567-4 601027
M7X Atlasgrau 0834 600834
M7Z Gt-Silber 0715 600715
R9A Sandweiß 0021 600021
Y9Z Panther 0837 600837

Proton
A0063 Anthracite 0836 600836
A0064 Metropolitan Grey 0567-8 601029
A0066 Chilli Red 0400 600400
A0083 Midnight Blue 0825 600825
A0090 Steel Grey 0725-7 601211
A0095 Sterling Silver 0713 600713
A0100 Tranquility Blue 0825 600825
A0116 Mcoba Yellow 0245 600245
A0128 Genetic Silver 0691 600691
A60 Graphite 0812 600812
A72 Silver Blue 0734 600734
AC16602 Galaxy Grey 0702 600702
AC16605 Silk 0571 600571
AC16979 Yellow 0242 600242
B13 Stratos Blue 0737 600737

P O R S C H E  |  P R O T O N

9 1

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Proton
B40 Medium Blue 0792 601080
B42 Midnight Blue 0794-4 601085
B45 Bright Pewter 0713-5 601068
B50 Dark Blue 0794-11 601146
B71 Electric Blue 0794-22 601204
G51 Rainforest Green 0673 600673
G56 Emerald 0814-2 601097
G68 Oceana Green 0621-6 601051
G83 Lake Green 0620-5 601045
H52 Dolphin Grey 0725-7 601211
H84 Samurai Silver 0691 600691
H89 Shadow Grey 0836 600836
R38 Fire Bird Red 0360 600360
R43 Maroon 0446 600446
R52 Pagoda Red 0390-5 601010
R58 Flame Red 0365 600365
R76 Royal Burgundy 0404 600404
R91 Claret 0404 600404
V30 Silver 0571 600571
V44 Dark Grey 0827 600827
W83 Arctic White 0006 600006
X28 Black 0835 600835
X56 Majorca Black 0823 600823
Y79 Ferrari Yellow 0242 600242

RAL
1013 Perlweiß 0100 600100
1015 Hellelfenbein 0130 600130
1021 Rapsgelb 0255 600255
1035 Perlbeige 0593 600593
2000 Gelborange 0310 600310
2001 Rotorange 0321 600321
2002 Blutorange 0330 600330
3000 Feuerrot 0345 600345
3001 Signalrot 0365 600365
3002 Kaminrot 0365 600365
3003 Rubinrot 0423 600423
3004 Purpurrot 0438 600438
3005 Weinrot 0425 600425
3007 Schwarzrot 0449 600449
3011 Braunrot 0420 600420
3013 Tomatenrot 0375 600375
3016 Korallenrot 0335 600335
3020 Verkehrsrot 0350 600350
5003 Saphirblau 0778 600778
5004 Schwarzblau 0820 600820
5005 Signalblau 0776 600776
5010 Enzianblau 0776 600776
5011 Stahlblau 0799 600799
5013 Kobaltblau 0778 600778
5021 Wasserblau 0633 601057
5022 Nachtblau 0761-9 601139
5026 Fjordblau 0761-11 601141
6005 Moosgrün 0664 600664
6012 Schwarzgrün 0665-2 601062
6017 Maigrün 0640 600640
6018 Gelbgrün 0660 600660
7000 Fehgrau 0176 601007
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

RAL
7021 Schwarzgrau 0816 600816
7032 Kieselgrau 0102 600102
7044 Seidengrau 0102 600102
7046 Telegrau 2 0176 601007
7048 Perlmausgrau 0566-4 601024
9002 Grauweiß 0025 600025
9003 Signalweiß 0006 600006
9004 Signalschwarz 0816 600816
9005 Tiefschwarz 0850 600850
9006 Weißaluminium 0711 600711
9007 Graualuminium 0567-6 601028
9010 Reinweiß 0016 600016
9012 Perlweiß 0080 600080
9016 Verkehrsweiß 0008 600008
9017 Verkehrsschwarz 0850 600850
9018 Papyrusweiß 0030 600030
9022 Grau 0710 600710
9023 Silbergrau 0567-2 601026

Renault
010 Beige Taxi 0130 600130
01D Gris Perla 0571 600571
032 Jaune 0240 600240
063 Gris Argent/Silver Grey 0700 600700
111 Daim 0210 600210
11A Blanc Artika 0009 600009
129 Beige Antique 0586-5 601212
170 Beige 0167 600167 43277
186 Beige Houblon 0586 601036
188 Bronze 0587 600587
190 Amande 0667-8 601182 x 43458 438458
191 Steppe x 43470
21B Rouge Toreador 0402 600402
21D Rouge Passion 0392 600392
262 Gris Pluton 0813-2 601095
266 Gris Acier x 43473
268 Noir Nocturne 0794-14 601149
308 Jaune Tournesol 0255 600255 43244
318 Orange Andalou 0295 600295
319 Blanc
348 Blanc Panda 0026 600026 43342
355 Blanc 43217 438217
369 Blanc Glacier 0013 601155 x 43426 438426
373 Orange Glasso Pegase 0330 600330
377 Jaune Tournesol 0225 600225 43466
379 Blanc Polaire 0025 600025
386 Jaune 43197
389 Blanc Glacier 0013 601155 43376 438376 687803
402 Bleu Schiste 0794-6 601087
408 Bleu Lazuli x
410 Bleu Ciel 0746 600746
417 Bleu Versailles 0794-18 601173
423 Bleu Saviem 0763 600763 43211 °
428 Bleu Orage 0773 600773
432 Bleu Methyl 0761-10 601140 x 43400 438400 687804
437 Bleu Mandchourie 0733-7 601193
445 Bleu Intense 0826 600826
449 Bleu Sport 0794-19 601174
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Renault
454 Bleu Egee 0733-5 601184
455 Bleu Nuit 0817 600817 x 43344
460 Bleu Roy 43447 438447
468 Bleu Ozone 0734 600734
471 Bleu Volt x
472 Bleu Crepuscule 0794-17 601172 x 43408
485 Bleu 0661-5 601156 x 43283
495 Bleu Lumiere x 43348 °
499 Bleu Cobalt Sport 0761-5 601160
530 Jaune Ferrari 0240 600240
531 Blanc Iridium 0009 600009
541 Bleu Mandarin 0621-6 601051
543 Bleu Electrique 0761-11 601141
544 Bleu Tibetain 0817 600817
548 Bleu Marine 0817 600817
549 Bleu Iliade 0792 601080
560 Gris Rafale 2 0831 600831
565 Gris 0809-5 601116
571 Rouge Apache 0423 600423
574 Rouge Malaga 0449-8 601124
578 Rouge Rubis 0449-6 601122
579 Rouge Samaphore 0437 600437
593 Vert 0621-4 601050
597 Vert Fonce 0822-5 601117
602 Gris 0716 600716
603 Gris Hologramme 0677 600677 x 43443 438443
605 Gris 0710 600710
608 Tungstene 0807-5 601115 x 43359
616 Gris Opale 0703 600703
617 Gris Platine 0586-5 601212
61G Bleu Egee 0792-5 601210
620 Gris Argent 0711 600711 x 43319 438319
624 Gris Nuage 0702-3 601158
630 Gris Xerus 0831 600831 x 43396
632 Gris Boreal 0712 600712 x 43439 438439 687805
640 Gris Iceberg 0695 600695 x 43379 438379
640 Gris Iceberg 0695 600695 x 43117
647 Gris Titane 0695 600695 x 43445
662 Gris Carbone 0811-2 601092
676 Noir Nacre 0826-5 601118 x 43380 438380 687806
694 Noir 0850 600850 x 43276
705 Rouge 43237
713 Rouge Cerise 0449-4 601219 x 43441
719 Rouge Vif Flash 0401 601012 43356
721 Rouge Bordeaux 43175
727 Rouge Vif 0400 600400
728 Rouge Laque 0438 600438
731 Rouge Andalou 0423 600423
763 Rouge Etrusque 0430 600430 x 43389 °
777 Persan 0449-8 601124 x 43384
780 Rouge Teinte Flotte 0367 601009
783 Rouge Nacre 0449-6 601122 x 43397
819 Blanc Brilliant 0009 600009
840 Navajo Turquoise 0621-3 601128
8443 Rouge Apache 0423 600423
903 Vert Abysse 0822-5 601117 x
907 Vert Jardin 0636 600636
920 Gris Fjord x 43437
921 Vert 0630 600630
926 Vert Epicea 0620-9 601125 x 43440
931 Vert Tilleul 0667-4 601181 x 43438
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Renault
940 Vert Veronese 0674-3 601157 x 43387 °
941 Vert Fidji 0623-3 601130 x 43398
963 Vert Anglais 0620-10 601126 x 43394 438394
976 Algue 0673 600673
983 Vert Menthe 0674-5 601110
999 Vert Tyrol 0622 600622 x 43370
A19 Beige Angora 0566-3 601209 x 43453 438453
B12 Beige 0586 601036
B16 Beige 0125 600125
B64 Gris Sideral x 43444 438444 687807
B66 Gris Eclipse 0813-1 601214 x 43449 438449 687808
B76 Rouge De Feu 0449-2 601220 x 43448 438448
C76 Rouge 0449-8 601124
C79 Rouge 0347 600347
CNB Brun Moka x 43478 438478
D11 Beige Poivre 0576 600576 x 43457 438457
D12 Naturel 0545 600545 x 43467
D19 Beige Sahara 0590 600590
D41 Bleu Marin x
D42 Bleu Navy 0778-3 601218 x
D43 Bleu Mondial 0792 601080
D44 Bleu Odyssee 0794-9 601144 x 43450 438450
D45 Bleu Vibrato 0794-11 601146
D47 Bleu Orage 0725-7 601211 x 43454 438454
D48 Bleu Nautilus 0661-5 601156
D68 Midnight Noir 0828 600828
D69 Gris Platine 0695 600695 x 43456 438456 687810
D75 Tomate 0353 600353
D76 Violet Empereur 0794-15 601170
D96 Vert Giverny x 43474
D97 Cuivre x 43459
DNK Vert Cactus 0668-7 601221
EEA White 0006 600006
ENM Jaune Imperial 0240 600240
F43 Bleu Encre 0794-13 601148 x 43460 438460
F47 Bleu Cyclade 0735-5 601186 x 43462 438462 °
F96 Vert Saule 0676 600676
G64 Star Silver 0716 600716
HNK Beige Cendre 0566-4 601024 x 43476 438476 687812
I44 Bleu Intense 0814-2 601097
I45 Bleu Ottoman 0792-5 601210 x 43455 438455
I48 Bleu 0776 600776
J41 Bleu Artic 0762-5 601207
J47 Bleu Gris 0794-21 601202 x 43461
J49 Bleu Onado 0794-22 601204
JG5 Dark Hunter Green 0623-5 601054
K44 Bleu Volga 0796 600796
KNA Gris Comete 0813-1 601214
KND Gris Ardoise 0580 600580
KNG Gris Cassiopee 0707 600707 x 43475 438475 687813
KNH Gris Etoille 0713 600713
KXA Sporty Silver 0710 600710
KXC Gris Extreme 0700 600700
NNC Rouge Toro 0392 600392
NND Rouge Intense 0446 600446
NNE Sonoma Suset 0446 600446
NNJ Rouge 0449-4 601219 x 43477 438477 °
NXA Rouge Gottini 0449-5 601102
PB8 Bleu Nuit 0814 600814
PR4 Rouge Graphique 0422 600422
RNA Bleu Extreme 0762-5 601207 x 43479 438479 °
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Renault
RND Bleu Alp 0777 600777
RNE Bleu Eden 0794-18 601173
RNM Bleu 0724 600724
RNR Bleu Ecume 0567-10 601201
RNX Bleu Surf 0722 600722
RPA Bleu Opalin 0784-5 601077
RXA Bleu Acier 0722 600722
RXB Bleu Sombre 0815 600815
SCE Sonic Blue 0762-5 601207
WXA Gris Lava 0811-2 601092
Z12 Gris Boreal 0712 600712 x 43439 438439 687805
Z20 Noir Nacre 0826-5 601118 x 43380 438380 687806

Renault RVI/LKW
01326 Blanc 0021 600021
015 Rouge Corrida 0401 601012
02317 Blanc 0020 600020
031 Orange 0300 600300
032 Rouge Record 0401 601012
03625 Gris Sombre 0812-9 601213
039 Blanc 0130 600130
042 Bleu Spatial 0776 600776
046 Blanc Schuss 0130 600130
09350 Blanc 09350 0015 600015
103237 Blanc Hindou 0165 600165
103241 Beige Sao Paulo 0210 600210
103249 Rouge Stamboul 0423 600423
103262 Blanc Courchevel 0100 600100
10705 Rouge 0385 600385
107832 Rouge 0445 600445
107835 Blanc 0046 600046
107853 Bleu Lumineux Foncé 0763 600763
1115 Beige 0130 600130
1115 Beige RAL 1015 0051 600051
1309 Jaune 0280 600280
1317 Jaune Mack 0273 600273
1317 Yellow 0273 600273
1326 Blanc Mack 0070 600070
1330 Orange 0350 600350
1379 Blanc Courchevel 0080 600080
1385 Blanc 0016 600016
1404 Bleu 0776 600776
1404 Bleu Gentiane 0776 600776
1412 Bleu 0800 600800
1420 Bleu 0799 600799
1440 Bleu 0758 600758
1464 Bleu 0758 600758
1465 Bleu 0776 600776
1476 Bleu 0800 600800
1620 Gris 0102 600102
1701 Rouge 0340 600340
1706 Rouge 0400 600400
1706 Rouge 0420 600420
1707 Rouge Sfta 0392 600392
1707 Rouge Magny 0390-5 601010
1708 Rouge 0355 600355
1712 Rouge 0437 600437
1720 Rouge 0423 600423
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Renault RVI/LKW
1722 Rouge 0425 600425
1733 Rouge Chassis Enduro 0430 600430
1738 Rouge Mack 0401 601012
1739 Rouge 0347 600347
1758 Rouge 0360 600360
1903 Vert 0664 600664
1903 Vert Longo 0664 600664
1943 Vert 0663 600663
2338 Blanc 0008 600008
2733 Rouge 0392 600392
2739 Rouge 0348 600348
2317 Blanc Mack 0010 600010
326 Blanc 0040 600040
3328 Blanc 0070 600070
3606 Gris 0713 600713
3704 Rouge 0352 600352
3709 Rouge 0420 600420
373 Orange Glasso Pegase 0330 600330
3732 Rouge 0348 600348
389 Blanc 0001 600001
3928 Vert 0630-5 601132
4318 Blanc 0017 600017
4362 Orange 0330 600330
4368 Blanc 0040 600040
4386 Blanc 0016 600016
5340 Blanc 0033 600033
653 Gris RAL 9018 0030 600030
656 Gris Alu 0691 600691
699 Noir 0850 600850
705 Rouge 0385 600385
719 Rouge 0400 600400
774 Rouge Chemin RAL 3004 0438 600438
796 Rouge 0345 600345
8004 Vert 0658 600658
8008 Blanc 0034 600034
8242 Bleu 0800 600800
909 Jaune Mack 0273 600273
9147 Blanc Cabine 0009 600009
986 Vert Ral6018 0660 600660
B16 Rouge 0422 600422
B8470/3 Orange 0330 600330
D31 Casablanca White 0001 600001
OP131076 Noir 0850 600850
R078 Noir 0850 600850
R653 Gris RAL 9018 0030 600030
R774 Rouge Chemin RAL 3004 0438 600438
R796 Rouge Pompiers 0360 600360
R986 Vert RAL 6018 0660 600660

Rot 0347 600347

Rolls Royce
785734 Mora Red 0794-15 601170
785737 Iridium 0667-4 601181
9510455 Balmoral Green 0620-10 601126
9510466 Green 0665-8 601063
9510472 Vermilion 0400 600400
9510480 Vermilion 0422 600422
9510485 Grey 0567-2 601026
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Colour code
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Colour description

Annäherungsfarbtöne
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Originalfarbtöne
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Rolls Royce
9510486 Graphite 0812-2 601093
9510494 Aporto 0404 600404
9510504 Bordeaux 0445 600445
9520090 White 0046 600046
9520091 Black 0850 600850
9520105 Vermilion 0420 600420
9520110 Tudor Red 0435 600435
9520119 Racing Green 0665-8 601063
9520128 Arctic White 0015 600015
9531004 Brooklands Green 0629-7 601131
9531015 Cobalt 0794-3 601084
9531017 Georgian Silver 0567-6 601028
9531018 Graphite 0709 600709
9531040 Royal Ebony 0828 600828
9531044 Storm Grey 0709 600709
9531101 Black 0850 600850
9540000 Red 0449-7 601123
9540002 Peacock Blue 0794-12 601147
9540003 Sherwood Green 0629-7 601131
9540009 Silver Pearl 0567-6 601028
9560005 Fireglow 0449-5 601102
9560009 Silver Pearl 0700 600700
9560010 Amethyst 0794-8 601089
9560014 Sunset 0449-9 601194
9560019 Deep Aqua 0801-7 601196
9560081 Tungsten Grey 0574 601032
9561001 Arctica White 0009 600009
9561003 Tetre Rouge 0391 600391
9561004 Oxford Blue 0815 600815
R01 Black 0850 600850
R32 Black Diamond 0835 600835
R37 Jubilee Silver 0728 600728
WR11 Silver 0716 600716
WR25 Platinum 0703 600703
WR26 Silver 0716 600716
WR27 Platinum 0703 600703
WR31 Contrast Tungsten 0813-1 601214
YR33 English White 0016 600016
YR34 Ensign Red 0437 600437
YR35 Midnight Blue 0820 600820

Rover
CBT Nightfire 3 0449-5 601102
CCZ Monza Red 0355 600355
CDM Mulberry Red 0404 600404
CEV Firefrost 0449-3 601175
CMU Solar Red 0400 600400
CNZ Cinnabar Red 0345 600345
COG Carmen 0449-8 601124
CPP Cinnabar 0345 600345
CPQ Flame Red 0395 601011
CQB Cherry Red 0393 600393
CQC Rio Red 0427 600427
CWC Indiana Red 0449-4 601219
EAC Volcano 0520-5 601192
FAR Trophy Yellow 0240 600240
GMK White Gold 0576 600576
GUF Sienna Gold 0565 600565
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Rover
HFD Celadon Green 0566-6 601025
HFF British Racing Green 3 0623-4 601217
HFH Alumina Green 0667-4 601181
HGP Aqua Green 0666 600666
HNA British Racing Green 0627 600627
HNR Stone Grey 0676 600676
HPD Le Mans Green 0621-4 601050
HQJ Cimarron Green 0667-4 601181
HZL Belize Green 0664 600664
IAI Celestial Blue 0754 600754
IAO Bacchus 0404 600404
IBE Aubergine 0523 600523
JAV Cayman Blue 0621-6 601051
JAX Kingfisher 0621-3 601128
JBH Wedgewood Blue 2 0730 600730
JEH Xenon Blue 0737 600737
JEY Atlantic Blue 0801-7 601196
JFK Hawaiian Blue 0735-5 601186
JFL Paul Smith Blue 0761-8 601138
JFM Royal Blue 0794-8 601089
JHG Sonic Blue 0762 600762
JMH R A C Blue 0777 600777
JNW Azure Blue 0734 600734
JQW Midnight Blue 0817 600817
JRJ Tahiti Blue 0761-10 601140
JRN Ocean Blue 0796 600796
JSJ Oxford Blue 0794-8 601089
JST Marine Blue 0794-22 601204
JUV Caspian Blue 0826-7 601199
JZA Laser Blue 0794-22 601204
LAL Pewter 0811 600811
LEF Power Grey 0692 600692
LMZ Steel Grey 0702 600702
LQW Anthracite 0834 600834
LRC026 Royal Blue 0817 600817
LRC390 Arrow Red 0415 600415
LRC421 Clearwater Blue 0726 600726
LRC490 Aegean Blue 0735-7 601191
LRC560 Red 0365 600365
LRC635 Richmond Green 0667-4 601181
LRC645 Antigua 0754 600754
LRC654 Monsoon Grey 0574 601032
LRC697 Java Black 0850 600850
LRC734 Giverney 0676 600676
LRC737 Zambesi Silver 0691 600691
LRC761 Tangiers Orange 0321 600321
LRC845 Cranberry Red 0449-7 601123
LRC961 Epsom Green 0623-5 601054
LV8 Sunset Red 0367 601009
LV9 Spectrum Blue 0760 600760
LVD Charcoal 0836 600836
MBB Starlight Silver 0716 600716
MBH Arctic Silver 0697 600697
MCN Platinum Gold 0584 600584
MNF Quicksilver 0713-5 601068
MNS Quicksilver 2 0713-5 601068
NDJ Dover White 0026 600026
NH516M Noble Silver 0700 600700
NMN White Diamond 0045 600045
NND White Diamond 0070 600070
NNX Old English White 0110 600110
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Rover
NUC Alpine 0026 600026
NUH Aspen White 0001-6 601120
NVR Mint White 0003 600003
PAK Black 2 0850 600850
PBT Pearl Black 0835 600835
PBU Black 0818 600818
PMF Black 0850 600850
UME Caribbean Blue 0801-7 601196

Saab
01G Arctic Silver 0697 600697
124 Karminroed 0449-5 601102
127 Cherryroed 0430 600430
136 Midnattsblaa 0778-5 601166
148 Accasiagroen 0668-5 601167
153 Cirrusvit 0031 601164
158 Odoardo Grey 0811-2 601092
170 Black 0850 600850
198 Embassy Blue 0817 600817
213M Graphite Gray 0702 600702
219 Talaldegarod 0400 600400
223 Odoardo Grey 0812-2 601093
227 Citrine Beige 0571 600571
228 Platina Grey 0807-7 601200
229 Le Mans Blue 0794-23 601190
22G Brilliant Red 0401 601012
230 Scarab Green 0623-5 601054
240 Imola Red 0395 601011
242 Ruby Red 0449-7 601123
248 Nova Black 0826-5 601118
253 Java Black 0835 600835
256 Cayenne Red 0449-2 601220
257 Midnight Blue 0794-17 601172
261 Green Silver 0566-6 601025
268 Silver 0691 600691
271 Frost Grey 0773-5 601205
276 Morello Red 0449-8 601124
278 Laser Red 0365 600365
279 Steel Grey 0702 600702
283 Polar White 0045 600045
284 Merlot Red 0449-8 601124
290 Nocturne Blue 0834 600834
291 Glacier Blue 0620-5 601045
293 Parchment Silver 0703 600703
294 Chili Red 0449-5 601102
298 Jet Black 0818 600818
300 Fusion Blue 0794-5 601086
304 Ice Blue 0729 600729
306 Arctic White 0009 600009
323N Graphite 0836 600836
32J Midnight Black 0835 600835
403P Imperial Blue 0794-20 601188
48W Satin Gray 0567-6 601028
58U Carbon Flash 0828 600828
636R Switchblade Silver 0697 600697
637R Cyber Gray 0811-2 601092
8555 Obsidian Black 0850 600850
8624 Winter White 0009 600009
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Saab
929L Champagne 0593 600593
994L Titanium Silver 0571 600571
B10 Lagunblaa 0751 600751
GN11 Opalgroen 0652 600652
GN12 Jadegroen 0638 600638
YR6 Antilopenbraun 0463 600463

Scania LKW/Trucks
1 Scania Red (IT) 0348 600348
1000 Scania Weiß 0020 600020
1000 White 0020 600020
1060 Blue Internat. R90 PMS298 0776 600776
1366386 Scania Weiß 0020 600020
1366386 White 0020 600020
1366554 Dunkelblau 0799 600799
1366600 Rot 0348 600348
1366603 Scania Blau 0776 600776
1366604 Scania Hellrot 0375 600375
1366606 Scania Weiß RAL 9010 0010 600010
1366608 Red RAL 3002 0352 600352
1366608 Scania Signalrot 0367 601009
1366611 Scania Dunkelblau 0779 600779
1366618 Scania Orange 0300 600300
1366621 Scania Rot 0420 600420
1366622 Tannengrün 0664 600664
1366629 Scania Hellgrau 0030 600030
1366630 Scania Weiß 0033 600033
1366635 Scania-Rot 0367 601009
1366644 Scania Weiß 0031 600031
1366654 Scania Dunkelviolett 0425 600425
1366658 Black RAL 9005 0850 600850
1366675 Scania Orange 0330 600330
1366681 Scania Blau 0776 600776
1366683 Scania Rot 0391 600391
1366686 Scania Blaugrün 0633 600633
1366957 Scania Rot 0422 600422
1366969 Scania Weinrot 0385 600385
1366974 Mittelblau 0777 600777
1366977 Scania Rot 0393 600393
1366981 Scania Rot 0438 600438
1366985 Scania Weiß 0046 600046
1366988 Scania Weiß 0080 600080
1366995 Scania Hellbeige 0051 600051
1396086 Scania Orange 0322 600322
1396114 Scania Schwarz RAL 9005 0850 600850
1396293 Orange 0330 600330
1396367 Red RAL 3007 0449 600449
1425128 Weiß 0010 600010
1425128 White RAL 9010 0010 600010
1426862 Red RAL 3002 0352 600352
1426862 Rot 0392 600392
1427292 Blue RAL 5004 0817 600817
1427294 Scania Hellrot 0375 600375
1427490 Scania Orange 0300 600300
1427997 Beige RAL 1015 0051 600051
1427998 Königsblau 0776 600776
1428001 Grey RAL 7032 0102 600102
1428002 White RAL 9018 0030 600030
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Scania LKW/Trucks
1428261 White RAL 9016 0008 600008
9500 Svart (Stoffangar) 0850 600850
BUMPER Svart (Stoffangar) 0850 600850
INT01024 White 0020 600020
STRIPES Blue Internat. R90 PMS298 0776 600776

Seat
013 Rojo Gambia 0445 600445
020 Verde Jade 0572 600572
025 Blanco Alpino 0025 600025
041 Negro Ebano 0850 600850
057 Grigio Estano 0567 600567
065 Flash Silver 0571 600571
065 Plata Rayo 0571 600571
1004 Verde 0636 600636
1005 Rosso 0330 600330
1006 Azul 0758 600758
123 Rojo Corso 0358 600358
191 Rojo Coreza 0438 600438
337 Verde Alamo 0566-7 601208
341 Verde Olmo 0676 600676
396 Verde Esmeralda 0633 601057
413 Azul Baltico 0764 600764
414 Azul Lara 0763 600763
423 Azul Rodano 0794-3 601084
476 Aero Blue 0788-5 601113
479 Orly Blue 0802 600802
613 Gris Hielo 0719-5 601215
669 Maple Grey 0827 600827
774 Marron Etna 0680-5 601111
777 Marron Oza 0587 600587
851 Rojo Corso 0358 600358
911 Rojo Rallye 0348 600348
961 Plata 0695 600695
981 Negro 0827-7 601203
A3H Salsa Red 0427 600427
A5E Azul Maritimo 0778-3 601218
A5G Azul Perla 0820 600820
A5M Mercatoblau 0761-13 601143
A7W Reflex Silber 0695 600695
A9B Blanco Frio 0025 600025
A9Y Negro Espace 0818 600818
B5N Azul Indigo 0794-13 601148
B7Z Plata Satin 0703-5 601183
B9A Blanco Candy 0031 601164
C3K Rojo Canyon 0402 600402
C4UM Violeta Touch 0794-15 601170
C6M Verde Brilliante 0620-9 601125
C6P Dragongreen 0629-7 601131
C7V Azul Antracita 0794-21 601202
C9Z Negro Magico 0828 600828
D5Q Shadow Blue 0794-12 601147
L025 Alpine White 0025 600025
N7Y Crystal Silver 0713 600713
P2C Naranja Luminoso 0310 600310
P3G Rojo Flash 0358 600358
P7Y Plata Rayo 0571 600571
R7X Moonsilver 0691 600691
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Seat
S1A Amarillo Crono 0242 600242
S1E Amarillo Fluor 0227-5 601121
S1F Amarillo Bengala 0240 600240
S1N Dorado Albero 0540-6 601019
S1R Beige Niebla 0588 601037
S1S Beige Boira 0584 600584
S3D Rojo Troya 0365 600365
S3H Rojo Emocion 0393 600393
S3P Rojo Volcan 0449-3 601175
S3R Rojo Arandano 0367 601009
S3S Rojo Palisandro 0449-7 601123
S3T Rojo Etrusco 0405-5 601014
S3W Rojo Soberano 0449-8 601124
S3X Rojo Rubi 0410 600410
S3Z Roso Dakota 0449-3 601175
S5C Azul Belice 0815 600815
S5D Azul Oceano 0777 600777
S5N Azul Imperial 0794-22 601204
S5U Azul Cantabrico 0621-3 601128
S5W Azul Topacio 0762-5 601207
S5Y Azul Altemer 0814-2 601097
S5Y Azul Mar 0801-7 601196
S6M Verde Agua 0572 600572
S6N Verde Merlin 0623 600623
S6P Verde Salvia Nacar 0623-5 601054
S6R Verde Estepa 0620-5 601045
S6R Verde Fresco 0666 600666
S6T Verde Yuca 0621 600621
S6W Verde Pino 0627 600627
S6Y Verde Amazonas 0621-4 601050
S7N Gris Artico 0691 600691
S7P Gris Marengo 0813-2 601095
S7Q Gris Obsidiana 0827 600827
S7S Gris Acero 0811 600811
S7T Gris Techno 0809-5 601116
S7U Gris Sombra 0702 600702
S7V Gris Tinta 0827-7 601203
S7Z Gris Zenit 0813-1 601214
S9C Blanco Nova 0021 600021
S9N Negro Tinta 0836 600836
W5T Azul Nayara 0732 600732
W5V Azul Nordico 0623-3 601130
W5Y Technoblau 0799-4 601090
W7Y Gris Delfin 0728 600728
W7Z Gris Track 0813-1 601214
X7Z Delphingrau 0812-9 601213
Y3D Rojo Tornado 0400 600400
Z5F Sprint Blue 0792-5 601210

Setra
4053 Büssing Grün 0665-2 601062
50121 Kristallblau 0747 600747
90743 Weiß 0046 600046
F2010 Miamiblau 0747 600747
F2016 Hellgrün 0654 601059
F2021 Weiß 0025 600025
F2028 Sonettweiß 0085 600085
F2029 Hellgelb 0220 600220
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Setra
F2030 Verkehrsweiß 0008 600008
F2031 Elfenbein 0120 600120
GR148A Weiß Clementinorange 0085 600085
GR151 Clementinorange 0310 600310
GR2170A Pastellblau 0006 600006
GR300 Ägäisblau 0758 600758
GR364A Weiß Ampfergrün 0033 600033
KS1481 Weiß Clementinorange 0085 600085
KS1511 Clementinorange 0310 600310
KS2797 Prinzenblau 0797 600797
KS3001 Ägäisblau 0758 600758
KS3651 Weiß Ampfergrün 0033 600033
KS368 Ampfergrün 0660 600660
KS4237 Anthrazit 0567-2 601026
KS4267 Schwarz Anthrazit Met. 0823 600823
KS503 Grau 0702 600702
KS9-500M Hellgrau 0711 600711
KS9-501M Grau 0567-8 601029
KS9-510M Hellgrau 0710 600710
KS9-511M Mittelgrau 0567-6 601028
KS9-512M Dunkelgrau 0813-2 601095

Australienweiß 0008 600008
Hellblau 0794-3 601084
Marti Dunkelrot 0438 600438
Schwarz Gat 9404 0850 600850

Škoda
1 Silver 0713 600713
1021 Grauweiß 0025 600025
1026 Candyweiß 0031 601164 20759 420759
1046 Bila Snehova 0080 600080
1046 Schneeweiß 0080 600080
1050 Alpinweiß 0025 600025 20368 420358
1050 Bila Alpin 0026 600026 20368
1061 Bila Labuti 0026 600026
1061 Schwanenweiß 0026 600026
1991 Cerna Ebenova 0850 600850
1991 Ebony 0850 600850
1999 Brilliantschwarz 0850 600850 x 20603 420603
1999 Cerna Ebenova 0850 600850 x 20603
1B Stribrna Diamant 0695 600695 687902
1Z Black Magic 0818 600818 x 20782 420782
2 Blue 0740 600740
2T Deep Schwarz 0828 600828 x 20088 420088
4402 Laser Blau 0761-1 601187
4402 Modra Laser 0761-1 601187
4590 Dynamic Blau 0777 600777
4590 Modra Dynamic 0777 600777
4620 Arctic Blue 0777 600777
4620 Modra Arkticka 0777 600777
4625 Modra Nautic 0761-9 601139
4625 Nautic Blau 0761-9 601139
4710 Koenigsblau 0815 600815
4710 Modra Kralovska Ii 0815 600815
4711 Modra Pacific 0778-3 601218
4711 Pacific Blau 0778-3 601218
4K Bezova Capuccino 0567-6 601028 x 55308 425308 687903
4L Hneda Topaz 0539 600539
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Škoda
5280 Karibik Grün 0633 601057
5280 Zelena Karibska 0633 601057
5550 Petrol 0611 600611
5550 Petrolejova 0611 600611
6225 Telecom Gelb 0230 600230
6226 Sprint Yellow 0235 600235
6226 Zluta Sprint 0235 600235
7750 Orange 0320 600320
7B Leaf Silber Met. x 20142
8101 Bezova Capuccino 0567-6 601028 687903
8150 Tornadorot 0400 600400 20526 420526
8150 Cervena Tornado 0400 600400 20526
8151 Cervena Corrida 0393 600393
8151 Corrida Rot 0393 600393
8161 Sportline Rot 0392 600392
8180 Rallye Cervena 0348 600348
8180 Rallye Rot 0348 600348
8290 Romantic Rot 0423 600423
8290 Romanticka Cervena 0423 600423
8530 Cervena Paprika 0438 600438
8530 Paprikarot 0438 600438
8E Brilliantsilber Met. 0695 600695 x 20920 420920
8H Hot Chilli Rot 0449-7 601123 x 20784
9102 Diamantsilber 0695 600695
9102 Stribrna Diamant 0695 600695 687902
9103 Stribrna 0571 600571 x 20497
9103 Zermattsilber 0571 600571 x 20497
9151 Seda Stone 0734-5 601185
9151 Stone Grey 0734-5 601185
9152 Seda Titan 0812-2 601093
9152 Titan Grau 0812-2 601093
9153 Anthracite Grey 0812-9 601213
9153 Seda Anthrazite 0812-9 601213 687904
9155 Modra Polar 0740 600740
9155 Polar Blau 0740 600740
9156 Brilliantsilber Met. 0695 600695 x 20920 420920
9157 Platin Grey 0807-7 601200
9201 Bezova Sahara 0703 600703
9201 Sahara Beige 0703 600703
9202 Bezova Capuccino 0567-6 601028 x 55308 425308 687903
9202 Capuccino Beige 0567-6 601028
9203 Mocca Brown 0836 600836
9205 Safari Beige 0590 600590
9205 Safari Bezova 0590 600590
9394 Hot Chilli Rot 0449-7 601123 x 20784
9432 Admiral Blau 0733-5 601184
9432 Modra Admiral 0733-5 601184
9460 Blue Magic 0794-20 601188
9460 Modra Magicka 0794-20 601188
9461 Modra Nightfire 0794-22 601204
9461 Nightfire Blau 0794-22 601204
9463 Modra Race 0762-5 601207
9463 Race Blue 0762-5 601207
9470 Lagun Blau 0661-5 601156
9470 Modra Laguna 0661-5 601156
9471 Modra Ocean 0762 600762
9471 Ocean Blue 0762 600762
9559 Arctic Green 0673 600673
9559 Zelena Arctic 0673 600673
9560 Pacific Grün 0662-3 601153
9560 Zelena Pacific 0662-3 601153
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Škoda
9570 Naturgrün 0623-4 601217
9570 Zelena Natur 0623-4 601217
9572 Highland Green 0627 600627
9572 Zelena Highland 0627 600627
9573 Amazonian Grün 0623-1 601129
9573 Zelena Amazonian 0623-1 601129
9590 Dark Green 0623-1 601129
9590 Zelena Tmava 0623-1 601129
9595 Smaragd Green 0621-4 601050
9595 Zelena Magicka 0621-4 601050
9596 Agave Grün 0674-7 601216
9596 Zelena Agave 0674-7 601216
9598 Island Grün 0674-5 601110
9598 Zelen Island 0674-5 601110
9599 Olive Grün 0676 600676
9599 Zelena Olive 0676 600676
9880 Bordeaux Rot 0449-8 601124
9880 Cervenofialova 0449-8 601124
9885 Hot Chilli Cervena 0449-7 601123 x 20784
9885 Hot Chilli Rot 0449-7 601123 x 20784
9891 Cervena Sensual 0449-9 601194
9891 Sensual Red 0449-9 601194
9892 Cerven Flamenco 0446 600446
9892 Flamenco Red 0446 600446
9901 Graphite Grau 0794-21 601202
9901 Seda Graphite 0794-21 601202
9910 Black Magic 0818 600818 x 20782 420782
9910 Cerna Magicka 0818 600818 x 20782 420782
9J Seda Anthrazite 0812-9 601213 687904
9P Candyweiß 0031 601164 20759 420759
B4 Candyweiß 0031 601164 20759 420759
C9Z Cerna Magicka 0818 600818
E1 Hot Chilli Rot 0449-7 601123 x 20784
F1E Telecom Gelb 0230 600230
F1F Sprint Yellow 0235 600235
F1F Zluta Sprint 0235 600235
F1U Safari Beige 0590 600590
F1U Safari Bezova 0590 600590
F3D Romantic Rot 0423 600423
F3D Romanticka Cervena 0423 600423
F3E Rallye Cervena 0348 600348
F3E Rallye Rot 0348 600348
F3K Cervena Corrida 0393 600393
F3K Corrida Rot 0393 600393
F3V Cervena Sensual 0449-9 601194
F3V Sensual Red 0449-9 601194
F3W Cerven Flamenco 0446 600446
F3W Flamenco Red 0446 600446
F5A Modra Pacific 0778-3 601218
F5A Pacific Blau 0778-3 601218
F5C Koenigsblau 0815 600815
F5C Modra Kralovska Ii 0815 600815
F5D Arctic Blue 0777 600777
F5D Modra Arkticka 0777 600777
F5F Modra Nightfire 0794-22 601204
F5F Nightfire Blau 0794-22 601204
F5G Modra Nautic 0761-9 601139
F5G Nautic Blau 0761-9 601139
F5K Dynamic Blau 0777 600777
F5K Modra Dynamic 0777 600777
F5M Laser Blau 0761-1 601187
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Škoda
F5M Modra Laser 0761-1 601187
F5N Admiral Blau 0733-5 601184
F5N Modra Admiral 0733-5 601184
F5S Modra Ocean 0762 600762
F5S Ocean Blue 0762 600762
F5U Blue Magic 0794-20 601188
F5U Modra Magicka 0794-20 601188
F5V Lagun Blau 0661-5 601156
F5V Modra Laguna 0661-5 601156
F5W Modra Race 0762-5 601207
F5W Race Blue 0762-5 601207
F5Y Modra Polar 0740 600740
F5Y Polar Blau 0740 600740
F6C Petrol 0611 600611
F6C Petrolejova 0611 600611
F6G Agave Grün 0674-7 601216
F6G Zelena Agave 0674-7 601216
F6J Canadian Green 0623-2 601176
F6K Highland Green 0627 600627
F6K Zelena Highland 0627 600627
F6L Olive Grün 0676 600676
F6L Zelena Olive 0676 600676
F6N Amazonian Grün 0623-1 601129
F6N Zelena Amazonian 0623-1 601129
F6T Smaragd Green 0621-4 601050
F6T Zelena Magicka 0621-4 601050
F6U Pacific Grün 0662-3 601153
F6U Zelena Pacific 0662-3 601153
F7G Seda Titan 0812-2 601093
F7G Titan Grau 0812-2 601093
F7T Diamantsilber 0695 600695
F7T Stribrna Diamant 0695 600695 687902
F7U Seda Stone 0734-5 601185
F7U Stone Grey 0734-5 601185
F7V Graphite Grau 0794-21 601202
F7V Seda Graphite 0773-5 601205
F7W Arctic Green 0673 600673
F7W Zelena Arctic 0673 600673
F8C Naturgrün 0623-4 601217
F8C Zelena Natur 0623-4 601217
F8D Island Grün 0674-5 601110
F8D Zelen Island 0674-5 601110
F8F Bezova Sahara 0703 600703
F8F Sahara Beige 0703 600703
F8H Bezova Capuccino 0567-6 601028 687903
F8H Capuccino Beige 0567-6 601028
F8J Anthracite Grey 0812-9 601213
F8J Seda Anthrazite 0812-9 601213 687904
F8K Aqua Blue 0719-5 601215
F8K Modra Aqua 0719-5 601215
F8L Platin Grey 0807-7 601200
F8M Mocca Brown 0836 600836
G0 Modra Denim 0785 600785
G2 Tornadorot 0400 600400 20526 420526
G2 Cervena Tornado 0400 600400 20526
H3 Modra Shark 0722-5 601069
H8 Hot Chilli Rot 0449-7 601123 x 20784
L102 Candyweiß 0031 601164 20759 420759
L105 Alpinweiß 0025 600025 20368 420358
L105 Bila Alpin 0026 600026 20368
L199 Brilliantschwarz 0850 600850 x 20603 420603
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Škoda
L775 Orange 0320 600320
L815 Cervena Tornado 0400 600400 20526
L815 Tornadorot 0400 600400 20526
L90E Alpinweiß 0025 600025 20368 420358
L910 Stribrna Diamant 0695 600695 x 20497 687902
L910 Zermattsilber 0571 600571 x 20497
L988 Hot Chilli Rot 0449-7 601123 x 20784
L991 Black Magic 0818 600818 x 20782 420782
LA7W Brilliantsilber Met. 0695 600695 x 20920 420920
LB1B Sunflower Gelb x 20993
LC3L Hot Chilli Rot 0449-7 601123 x 20784
LC9X Deep Schwarz 0828 600828 x 20088 420088
LF3X Cervena Rosso 449-2 601220
LF6X Zelena Jungle Met. 566-6 601025
LF7T Stribrna Diamant 0695 600695 687902
LF7Y Seda Metal 794-21 601202
LF8H Bezova Capuccino 0567-6 601028 x 55308 425308 687903
LF8J Seda Anthrazite 0812-9 601213 687904
LF8Z Hneda Topaz 0539 600539
LF9E Candyweiß 0031 601164 20759 420759
LF9R Black Magic 0818 600818 x 20782 420782
LH5X Night Blau Met. x 20195
LQ5W Modra Shark 0722-5 601069
LQ5X Modra Denim 0785 600785
LR7L Leaf Silber Met. x 20142
LY3D Tornadorot 0400 600400 20526 420526
LY3D Cervena Tornado 0400 600400 20526
LY7Y Zermattsilber 0571 600571 x 20497
LY9B Brilliantschwarz 0850 600850 x 20603 420603
P1 Alpinweiß 0025 600025 20368 420358
Z2 Night Blau Met. x 20195

Smart
A50 Pure Silver 0713 600713
C04L Lite White 0085 600085
C05L Hello Yellow 0235 600235
C16L Dunkelgrau 0837 600837
C21L Jack Black 0850 600850
C22L True Blue 0794-11 601146
C36L Phat Red 0347 600347
C44L Bay Grey 0811 600811
C46L Schwarz Uni 0850 600850
C47L Schwarz Uni 0850 600850
C49L Tridion Silver 0715 600715
C50L Riversilver 0710 600710
C55L Jet Black 0850 600850
C56L Spice Red 0375 600375
C57L Shine Yellow 0231 600231
C58L Champaign Remix 0576 600576
C59L Glance Grey 0807-8 601206
C67L Phat Red 0375 600375
C70L Black Furry 0826-5 601118
C72L Ruby Red 0449-9 601194
C76L Racing Green 0623-1 601129
C80L Starlight Silver 0700 600700
C92L Melon 0666 600666
C94L Titangrau 0692 600692
C96L Pure Silver 0695 600695
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Smart
C97L Pebble Stone (Titan) 0811-2 601092
C97L Tridion Pebble Stone 0811 600811
C99L Star Blue 0761-10 601140
CA0L Speed Silver 0713 600713
CA6L Light Lemon 0227 600227
CA7L Jack Black 0850 600850
CA8L Liquid Paper 0009 600009
CC0L Rallye Red 0351 600351
CC2L Grau 0587 600587
EA0 Schwarz Uni 0850 600850
EA2 Lite White 0085 600085
EA3 Hello Yellow 0235 600235
EA4 Jack Black 0850 600850
EA4 Jet Black 0850 600850
EA6 True Blue 0794-11 601146
EA8 Phat Red 0375 600375
EAC Bay Grey 0811 600811
EAD Riversilver 0710 600710
EAH Spice Red 0375 600375
EAI Glance Grey 0807-8 601206
EAJ Champaign Remix 0576 600576
EAL Light Lemon 0227 600227
EAL Shine Yellow 0231 600231
EAR Melon 0666 600666
EAS Starlight Silver 0700 600700
EAT Speed Silver 0713 600713
EAU Black Furry 0826-5 601118
EAV Ruby Red 0449-9 601194
EAZ Liquid Paper 0009 600009
EB1 Dunkelgrau 0837 600837
EB1 Schwarz Uni 0850 600850
EB2 Tridion Silver 0715 600715
EB4 Pure Silver 0695 600695
EB5 Pebble Stone (Titan) 0811-2 601092
EB5 Tridion Pebble Stone 0811 600811
ECA Jack Black 0850 600850
ECD Racing Green 0623-1 601129
ECF Rallye Red 0351 600351
ECG Grau 0587 600587

Blau/Blue 0761-9 601139
Grün/Green 0658 600658
Petrol 0801-7 601196
Space Frame 0710 600710
Warm Red 0375 600375

Ssangyong
227 Ruby Red 0449-4 601219
434 Meadow Green 0627 600627
534 Toucan Blue 0794-2 607083
850 Super Grey 0580 600580
851 Trust Grey 0831 600831
AAW Urban Grey 0574 601032
ABF Grey 2 0567-2 601026
AH Dandy Gray 0807-5 601115
AN Antique Grey 0583 600583
BAG Blue 0794-4 601085
BAJ Paradise Blue 0735-7 601191
BAL Royal Blue 0794-17 601172
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Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Ssangyong
BB Mirage Blue 0722-5 601069
BBA Cosmic Blue 0812 600812
BC Mistic Blue 0794-3 601084
EAH Golden Beige 0565 600565
EAO Sahara Beige 0590 600590
GA Gem Green 0676 600676
GAF Majestic Green 0623-5 601054
GAJ Safari Green 0623-1 601129
GC Jasper Green 0623-2 601176
GE Sherwood Green 0620-10 601126
GEA Sherwood Green 0620-10 601126
HH72 Ruby Red 0449-4 601219
MG Meadow Green 0627 600627
PAB Midnight Blue 0794-11 601146
RAA Smart Red 0449-8 601124
RAC Plum Red 0449-2 601220
RAD Scandal Red 0449-4 601219
RD Andalucian Red 0420 600420
RE Garnet Red 0449-7 601123
RF Nobility Red 0449-8 601124
RG Red Rock 0412 600412
RH Super Red 0367 601009
SAF Fine Silver 0715 600715
SAH Platinum Silver 0567-2 601026
SBB Moonstone Beige 0580 600580
SD Fungus Silver 0703 600703
SPA141 Strawberry Red 0393 600393
SPA142 Volcano Red 0449-5 601102
SPA234 Ranger, Laser Brown 0539 600539
SPA242 Country Brown 0680-5 601111
SPA401 Gem Green 0676 600676
SPA404 Fungus Silver 0703 600703
SPA406 Antique Grey 0583 600583
SPA408 Crystal White 0015 600015
SPA410 Andalucian Red 0420 600420
SPA413 Evening Black 0836 600836
SPA414 Meadow Green 0627 600627
SPA415 Toucan Blue 0794-6 601087
SPA416 Trust Grey 0831 600831
SPA434 Meadow Green 0623 600623
SPA534 Toucan Blue 0794-2 607083
SPA540 Fantasy Blue 0761-13 601143
SPA690 Snow White 0026 600026
TB Toucan Blue 0794-2 607083
TG Trust Grey 0831 600831
VB Volcano Red 0449-5 601102
WAD Special Wine 0523 600523
WC Crystal White 0015 600015
ZAG Metro Blue 0794-6 601087

Steyer LKW
RAL 1013 Cabine White 0080 600080
RAL 1015 Elfenbein 0130 600130
RAL 3011 Rot 91 Plus 0420 600420
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Colour code
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Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Subaru
002 Polka Red 0365 600365
01G Premium Silver 0719 600719
015 Sleek Silver 0567-6 601028
018 Raven Black 0818 600818
02C Blue 0792 601080
045 Milky White 0120 600120
050 Deep Blue 0817 600817
053 Snow White 0010 600010
054 Polar White 0005 600005
079 Shadow Blue 0794-7 601088
087/726 Splendour Red 0420 600420
095 Atlantic Blue 0802 600802
14L Blue 0794-11 601146
16L Dark Green 0623-1 601129
18L Graphite Black 0835 600835
19X Silverstone 0700 600700
19Y Greenish Grey Opal 0674-7 601216
1VS True Green 0662-3 601153
204 Black (Roof) 0850 600850
208 Teal 0621-3 601128
210 Clear Silver 0710 600710
220 Bright Silver 0697 600697
222 Dark Grey 0837 600837
22G Bright Red 0393 600393
22W Cayenne Red 0411-5 601015
230 Glacier White 0005 600005
230 Pure White 0006 600006
23G Light Blue 0730 600730
23W Pacifica Blue 0794-11 601146
249 Liquid Silver 0715 600715
250 Grey 0574 601032
25L Dark Grey 0813-1 601214
262 Light Silver 0697 600697
26U Superior White 0003 600003
278 Dark Green 0822-5 601117
27G Samoa Turquoise 0620-7 601046
281 Peacock Green 0623-3 601130
290 Deep Blue 0761-10 601140
295 Medium Grey 0807-7 601200
307 Deep Green 0623-1 601129
309 Carmine Red 0411-5 601015
32J Obsidian Black 0850 600850
33J Garnet Red 0446 600446
35J Regal Blue 0794-10 601145
36Y Onyx 0811-2 601092
372 Bright Red 0438 600438
389 Blue 0794-22 601204
394 Green 0665-8 601063
39D Brilliant Silver 0716 600716
406 Light Silver 0700 600700
410 Splender Red 0420 600420
416 Dark Blue 0794-20 601188
419 Prism Blue 0661-5 601156
41A Blue Green 0621-6 601051
428 Medium Red 0449-6 601122
42M Titanium Gray 0807-8 601206
438 Grey 0702 600702
443 Dark Green 0623-1 601129
44K Amethyst Gray Opal 0823 600823
45A Metal Gray 0807-7 601200
474 Medium Grey 0574 601032
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Subaru
47A Black 0850 600850
47W Aqua Blue 0713-5 601068
487 Crimson 0404 600404
48W Crystal Gray 0717 600717
49A Light Blue 0722 600722
49B Slate 0831 600831
518 Bright Yellow 0245 600245
51D Dark Green 0623-5 601054
51E Pure White 0005 600005
52D Dark Blue 0794-10 601145
53C Monte Carlo Blue 0778 600778
53D Dark Red 0449-6 601122
54D Aqua 0621-4 601050
559 Bright Red 2 0415 600415
55A Liberty Blue 0794-22 601204
58E Titanium Silver 0567-2 601026
605 Warm Silver 0571 600571
608 Medium Green 0620-10 601126
64C Green 0621 600621
65Z Diamond Gray 0813-1 601214
685 Spill Red 0375 600375
69Z Camellia Red 0449-6 601122
74F Rally Blue 0762-5 601207
763 Vintage Red 0412 600412
792 Royal Silver 0703-5 601183
795 Urban Grey 0578 600578
814 Medium Red 0410 600410
821 Platinum Silver 0716 600716
821 Silver 0691 600691
828 Crystal White 0020 600020
82F Canyon Red 0446 600446
82X Cream White 0010 600010
879 Perky Red 0401 601012
909 Ray Silver 0567-6 601028
916 Charcoal Grey 0813 600813
936 Flamy Red 0390-5 601010
937 High Trech Red 0358 600358
946 Rio Red 0395 601011
947 Mica Ruby 0446 600446
955 Bermuda Blue 0732 600732
956 Poseidon Blue 0817 600817
95H Deep Blue 0794-10 601145
A9K Bright Gold 0593 600593
B3P Light Blue 0713-5 601068
C3S Spark Silver 0716 600716
C6Z Light Gray 0719-5 601215
C7P San Remo Red 0420 600420
D1T Ruby Red 0449-6 601122
D2B Sapphire Blue 0762 600762
D2S Lapis Blue 0794-20 601188
D2T Paprika Red 0405-5 601014
D4S Cryst. Black Galaxy Shine 0850 600850
D6S Sterling Silver 0716 600716
E6A British Racing Green 0627 600627
E8H Galaxy Blue 0794-22 601204
F3T Graphite Gray 0827 600827
R40 Red 0353 600353
X07 Black 0828 600828
Y28 Antares Red 0395 601011
Y29 Scuba Blue 0794-13 601148
Z1W Flash Red 0365 600365
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Subaru
Z1Y Blue 0817 600817
Z2S Silky Silver 0716 600716
Z5H Bright Red 0400 600400
ZCD Galactic Gray 0807-8 601206
ZR8 Bright Red 0400 600400

Suzuki
01T Francois White 0070 600070
04U Urban Grey 0728 600728
0AA Dark Blue 0794-21 601202
0AH Dark Silver 0574 601032
0BK Medium Grey 0567 600567
0DE Satellite Silver 0571 600571
0DG Saturn Black 0818 600818
0DJ Bering Blue 0799 600799
0DM Sand Beige 0703 600703
0FT Radiant Red 0449-3 601175
0PZ Cordoba Red 0400 600400
0RA Ocean Blue 0817 600817
0RB Olympus White 0080 600080
0UE Red 0411-5 601015
0VP Dark Classic Jade 0822-5 601117
10U Glacier White 0001 600001
12C Antique Wine Red 0445 600445
13U Twin Crystal 0691 600691
14G St Germain Red 0447 600447
15P St Germain Red 0367 601009
15U Cobalt Blue 0794-22 601204
18J Crystal Silver 0691 600691
1FH Triton Blue 0814-2 601097
1HG Flash Yellow 0255 600255
1SC Satin Black 0850 600850
1SH Wildfire 0400 600400
1VB Medium Red 0446 600446
1VR Light Blue Sky 0754 600754
1VT Proper Grey 0807-8 601206
1ZC Antique Dark Red 0439 600439
24P Neptune Dark Blue 0815 600815
26U Superior White 0003 600003
27G Samoa Turquoise 0621-1 601048
30B Ocean Dark Blue 0826 600826
30U Monarch Blue 0794-9 601144
30Z Light Green 0673 600673
31T Olympus White 0080 600080
32U Pastel Blue 0737 600737
33U Sapphire Blue 0792-5 601210
35L Orion Black Blue 0820 600820
37U Red 0422 600422
37V Medium Red 0423 600423
38B Charcoal Grey 0812-2 601093
39Z Medium Royal Blue 0773 600773
49T Milky White 0020 600020
53U Kandinsky Red 0449-6 601122
55 Red 0400 600400
55U Linen Beige 0584 600584
56 Black 0850 600850
63 Grey 0702-3 601158
64U Garnet Red 0449-6 601122
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Suzuki
68U Champagne Beige 0587-5 601180
70U Fusion Red 0446 600446
72U Bright Red 0348 600348
73L Bright Red 0391 600391
76G Wine Red 0449-7 601123
83L Tuxedo Black 0835 600835
83U Sapphire Gray 0725-7 601211
87 Triton Blue 0814-2 601097
87U Tuxedo Black 0818 600818
89 Opal Blue 0724 600724
92U Titanium Silver 0713 600713
93 White Superior 0001-3 601119
95 Red Medium 0420 600420
95U Titanium Silver 0691 600691
97 Dark Blue 0794-21 601202
98 Grey Charcoal 0813-2 601095
A20 Red Alert 0423 600423
A33 Venom Red 0446 600446
B44 Blue 0794-9 601144
K27 Storm Gray 0807-5 601115
KAK Bluish Gray 0726 600726
QM1 Avalanche 0008 600008
Y26 Warm Silver 0588 601037
Y27 Urban Grey 0827-5 601197
Y28 Antares Red 0401 601012
Y33 Dark Turquoise 0801-7 601196
Y34 Envision Green 0629-7 601131
Y87 Dark Blue 0815 600815
Z06 Bright Teal 0735-7 601191
Z07 Victory Red 0400 600400
Z09 Metallic Grey 0823 600823
Z0A Light Toreador Red 0446 600446
Z0B Bright Azurite 0783 600783
Z1E Naples Yellow 0245 600245
Z1R Mercury Silver No2 0691 600691
Z1Y Azure Dark Blue 0817 600817
Z2B Leaf Green 0620-9 601125
Z2E Milky White 0025 600025
Z2F Rouge Red 0392 600392
Z2J Cyprus Blue 0799-4 601090
Z2S Silky Silver 0716 600716
Z2T Grove Green 0627 600627
Z2U Cats Eye Blue 0794-9 601144
Z3Y Deep Green 0620-11 601127
Z4G Silver 0695 600695
Z5K Cassis Red 0446 600446
Z5S Camellia Red 0392 600392
Z67 Sage Green 0633 601057
Z7J Cats Eye Blue 2 0794-10 601145
Z7K Brilliant Blue 0761-13 601143
Z7Y Grove Green 2 0627 600627
Z8A Cassis Red 2 0412 600412
Z8B Cats Eye Blue 3 0794-20 601188
Z8C Bright Red 2 0400 600400
Z93 Light Sky Blue 0734 600734
Z9F Bright White 0001-3 601119
Z9J Platinum Silver 0700 600700
Z9T Bright Red 2 0400 600400
ZA4 Cool Beige 0566-4 601024
ZAL Brilliant Yellow 0228-5 601008
ZC4 Medium Green 0627 600627
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Suzuki
ZC5 Indigo Blue 0794-9 601144
ZC6 Medium Red 0449-8 601124
ZC7 Light Bronze Mist 0566-4 601024
ZCC Silky Silver 0691 600691
ZCD Galactic Gray 0567-4 601027
ZCE Cosmic Black 0828 600828
ZCF Bright Red 5 0400 600400
ZCG Cashmire Blue 0792 601080
ZCH Cat's Eye Blue 4 0794-20 601188
ZD9 Misty Green 0674-5 601110
ZDK Clear Beige 0586 601036
ZDL Graphite Gray 0578 600578
ZF2 Sapphire Blue 2 0761-11 601141
ZFF Sand Gold 0566-4 601024
ZFT Champion Yellow 4 0235 600235
ZFY Sonoma Jewel 0449-8 601124
ZG5 Brilliant Silver 0700 600700
ZG7 Black Onyx 0828 600828
ZGP Deep Atlantic Blue 0794-19 601174
ZJ1 Oasis Green 0664 600664
ZJ2 Red 0446 600446
ZJE Moroccan Blue 0754 600754
ZJP Nocturne Blue 0794-9 601144
ZJR Classy Red 0449-8 601124
ZLA Twilight Purple 0523 600523
ZLB Phoenix Red 0446 600446
ZLC Evergreen 0620-10 601126
ZLF Switchblade Silver 0700 600700
ZLH Cyber Gray 0811-2 601092
ZLY Lunar Gray 0827-5 601197
ZMA Quasar Gray 0813-2 601095
ZMU Star Silver 0695 600695
ZN9 Bright Yellow 0255 600255
ZNB Fervent Red 0423 600423
ZP7 Sunshine Lemon Yellow 0228 600228
ZR8 Bright Red 0400 600400
ZV7 Cashmere 0586 601036
ZV8 Tarnished Silver 0567-4 601027
ZY2 Brilliant Yellow 0228-5 601008
ZY3 Olive Gray 0566-6 601025
ZY4 Azure Grey 0794-21 601202
ZY6 Cactus Green 0623-1 601129
ZY8 Shining Red 0449-7 601123
ZZ9 Azul Jeans 0777 600777

Talbot
3321 Blanc Neve 0033 600033
395 Gris Alpaca 0590 600590
397 Gris Onagre 0587 600587
551 Blanc Ibiza 0017 600017
7276 Bleu Sideral 0783 600783
WY Blanc Neve 0033 600033
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Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Toyota/Lexus
033 Saint Moritz White 0070 600070
040 Super White II 0006 600006 101327
041 New White 0010 600010
043 Super White 3 0015 600015
045 Glacial White 0021 600021
045 Super White 0021 600021
045 White 0021 600021
048 White 0021 600021
050 Super White 4 0008 600008
055 Clear White 0021 600021
056 White 0032 600032
058 White 0025 600025
059 Purplish White 0032 600032
060 White 0032 600032
068 White 0020 600020
0KA Diamond White 0015 600015
147 Silver 0695 600695
149 Reflection Silver 0715 600715
157 Medium Bluish Grey 0567-8 601029
158 Deep Grey 0812 600812
164 Silver 0691 600691
167 Grey 0707 600707
168 Grey 0728 600728
168 Merlin Grey 0728 600728
172 Cobalt Blue 0794-21 601202
172 Deauville Blue 0794-21 601202
175 Typhoon Grey 0813-2 601095
176 Silver Mist 3 0695 600695
176 Super Silver 3 0695 600695
178 Silver 0697 600697
178 Warm Silver 0697 600697
179 Blue Grey 0811-2 601092
180 Basel Grey 0811 600811
180 Flint Grey 0811 600811
180 Grey 0811 600811
181 Bluish Silver 0715 600715
183 Dark Bluish Gray 0813-1 601214
183 Tempest Grey 0813-1 601214
184 Graphite 0578 600578
185 Dark Bluish Grey 0809-5 601116
188 Dark Grey 0813-1 601214
194 Light Warm Grey 0691 600691
195 Medium Platinum Grey 0807-7 601200
196 Pewter 0728 600728
199 Alpine Silver 0695 600695 x 101407 430103
199 Silver 0695 600695 x 101407 430103
1A2 Light Graige 0587 600587
1A4 Warm Grey 0836 600836
1A8 Dark Grey 0823 600823
1AB Storm Grey 0827-5 601197
1B4 Dark Grey 0811-2 601092
1B6 Grey 0812 600812
1B7 Dark Grey 0827 600827
1B9 Quick Silver 0567-6 601028
1C0 Silver 0571 600571 x 101446
1C3 Grey 0677 600677
1C5 Silver 0571 600571
1C6 Dark Grey 0823 600823
1C6 Graphite Gray 0823 600823
1D0 Silver 0713 600713
1D2 Grey 0567-6 601027
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Toyota/Lexus
1D4 Silver 0700 600700 x 101475
1D6 Silver 0567-2 601026
1D6 Silver Sky 0715 600715
1D7 Silver 0571 600571
1D9 Silver 0703 600703
1E0 Dark Grey 0813-1 601214
1E2 Dark Gray 0826-5 601118
1E3 Grey 0580 600580
1E5 Grey 0574 601032
1E6 Charcoal Grey 0567 600567
1E7 Silver Streak 0711 600711
1E9 Dark Grey 0812-9 601213
1F2 Premium Silver 0713 600713
1F4 Khaki 0836 600836
1F6 Dark Grey 0812-9 601213
1F7 Classic Silver 0713 600713
1G0 Dark Gray 0827 600827
1G1 Silver 0691 600691
1G3 Gray 0813-2 601095 x 101595
1G7 Silver 0571 600571
1J1 Gin Buck 0566-7 601208
1J9 Silver Metallic 0567-2 601026
202 Astral Black 0850 600850
202 Black Onyx 0850 600850
204 Black 0850 600850
205 Satin Black 0828 600828
206 Black 0850 600850
209 Black 0835 600835 x 101444
211 Black 0818 600818
212 Black 0850 600850
391 Lovely Red 0365 600365
3CA Aztec Red 0390-5 601010
3E5 Super Red I 0391 600391
3E5 Super Red II 0390-5 601010 101328
3H4 Maple Red 0402 600402
3H7 Ruby Red 0390-5 601010
3J2 Red 0446 600446
3J6 Super Red 3 0423 600423
3J7 Super Red 0449-4 601219
3J8 Prussian Red 0449-8 601124
3J8 Wine Red 0449-8 601124
3J9 Ember Glow Red 0449-7 601123
3K1 Damson 0523 600523
3K3 Garnet 0405-5 601014
3K3 Red 0405-5 601014
3K4 Deep Red 0449-4 601219
3K4 Sunfire Red 0449-4 601219
3K6 Red 0449-2 601220
3L1 Orange 0520-5 601192
3L2 Renaissance Red 0438 600438
3L2 Super Red IV 0438 600438
3L3 Magenta 0449-8 601124
3L3 Red 0449-8 601124
3L3 Ruby 0449-8 601124
3L5 Red 0392 600392
3L6 Coral Reef 0447 600447
3M6 Dark Red 0404 600404
3N1 Red 0402 600402
3N2 Red 0449-8 601124
3N3 Red 0405-5 601014
3N4 Dark Red 0449-9 601194
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Toyota/Lexus
3N6 Dark Red 0446 600446
3N9 Crimson Red 0435 600435
3P0 Super Red 5 0393 600393
3P1 Red 0446 600446
3P2 Bordeaux 0404 600404
3Q3 Dark Red 0446 600446
3Q8 Dark Red 0449-6 601122
3R1 Red Crystal Shine 0446 600446
3R2 Agate Spectra Shine 0449-9 601194
3R3 Red 0449-3 601175
3R6 Ginger Red 0412 600412
3R8 Brick Red 0443 600443
4D2 Light Beige 0576 600576
4H9 Beige 0584 600584
4J1 Almond Beige 0576 600576
4J1 Beige 0576 600576
4K1 Light Beige 0576 600576
4K9 Inca Gold 0586 601036
4K9 Sandstone Beige 0586 601036
4L2 Beige 0167 600167
4M3 Light Beige 0590 600590
4M9 Beige 0586 601036
4M9 Cashmere Beige 0586 601036
4N1 Crystal Quartz 0702 600702
4N1 Grayish Brown 0702 600702
4N5 Light Beige 0576 600576
4P7 Beige 0586 601036
4P9 Greyish Brown 0586-5 601212
4Q1 Orange 0273 600273
4Q2 Beige 0586 601036
4Q3 Brown 0539 600539
4Q5 Gold Dust 0590 600590
4R0 Beige 0576 600576
4R3 Gold 0586 601036
4R4 Savannah 0576 600576
4S1 Briarwood 0587 600587
4S2 Bronze 0566-4 601024
4S7 Beige 0545 600545
4T1 Beige 0590 600590
4T3 Bronze 0587 600587
4T6 Sundance 0511 600511
4T8 Beige 0590 600590
4U0 Beige 0160 600160
534 Pure Yellow 0227 600227
541 Yellow 0228-5 601008
567 Super Bright Yellow 0228-5 601008
576 Super Bright Yellow 0230 600230
578 Gold 0565 600565
599 Light Yellow 0120 600120
5A1 Yellow 0228-5 601008
5A7 Silky Gold 0584 600584
5B2 Light Yellow 0703 600703
61K Dark Grey 0837 600837
6A5 Black 0818 600818
6A8 Black 101253
6J9 Light Green 0641 600641
6K1 Green 0572 600572
6K3 Green 0629 600629
6K8 Blackish Khaki 0836 600836
6L1 Light Green 0688 600688
6L7 Medium Khaki 0587 600587
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Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Toyota/Lexus
6L8 Dark Greyish Green 0794-21 601202
6L9 Green 0822-5 601117
6M1 Dark Emerald 0623-1 601129
6M1 Dark Green 0623-1 601129
6M2 Bluish Green 0822-5 601117
6M3 Greyish Green 0676 600676
6M3 Silver Spruce 0676 600676
6M5 Greyish Green Graphite 0676 600676
6M6 Green 0621-4 601050
6M7 Dark Greyish Olive 0622-3 601053
6N0 Moonstone 0807-8 601206
6N2 Dark Green 0822-5 601117
6N5 Dark Green 0621-4 601050
6N7 Dark Green 0629-7 601131
6P0 Medium Green 0674-5 601110
6P2 Dark Green 0623-1 601129
6P3 Dark Green 0629-7 601131
6P7 Light Green 0641 600641
6Q2 Light Green 0667-4 601181
6Q7 Dark Green 0627 600627
6Q9 Yellow Green Opal 0650 600650
6S3 Dark Green 0623-1 601129
6S5 Green 0572 600572
6S9 Jade Green 0676 600676
6T1 Light Olive 0566-7 601208
6T4 Light Green 0667-8 601182
6T6 Light Green 0572 600572
6T8 Timberland 0622 600622
6U0 Light Green 0667-4 601181
6U3 Mid Green 0566-6 601025
6U8 Premium Yellow Green 0666 600666
747 Deep Turquoise 0621-6 601051
749 Medium Turquoise 0623-3 601130
751 Dark Teal Green 0623-2 601176
753 Greyish Turquoise 0729 600729
755 Turquoise 0735-7 601191
758 Deep Turquoise 0621-6 601051
759 Medium Turquoise 0735-7 601191
771 Aqua 0688 600688
775 Turquoise 0620-5 601045
8000 Blue 0794-9 601144
8B6 Strong Blue 0792 601080
8D8 Light Blue 0722 600722
8G2 Helios Blue 0724 600724
8H4 Dark Greenish Blue 0826-7 601199
8H6 Atlantic Blue 0799 600799
8J2 Ultramarine 0754 600754
8J3 Blue 0794-4 601085
8J6 Light Blue 0738 600738
8J8 Light Blue 0722 600722
8K0 Dark Blue 0794-10 601145
8K0 Nightshadow 0794-10 601145
8K5 Dark Purplish Blue 0794-20 601188
8L3 Dark Blue 0794-9 601144
8L5 Cool Water 0794-11 601146
8M3 Light Greyish Blue 0573 601031
8M6 Blue 0794-22 601204
8M7 Light Blue 0730-5 601163
8M9 Blue 0741-8 601076
8N2 Blue Argentum 0741-8 601076
8N6 Greyish Blue 0742 600742
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Toyota/Lexus
8P4 Dark Blue 0761-10 601140
8P7 Light Blue 0719-5 601215
8P8 Blue Onyx 0817 600817
8P8 Dark Blue 0817 600817
8Q0 Dark Blue 0761-10 601140
8Q2 Blue 0773 600773
8Q3 Greyish Blue 0734-5 601185
8Q4 Dark Blue 0794-18 601173
8R3 Greyish Blue 0742 600742
8R5 Blue Mirage 0726 600726
8S1 Light Blue 0727 600727
8S5 Greyish Blue 0773-5 601205
8S6 Dark Blue 0794-12 601147
8T0 Blazing Blue 0792 601080
8T2 Greyish Blue 0812 600812
8T7 Blue Streak 0762-5 601207
8U5 Dark Blue 0773-5 601205
8U6 Blue Met 0733-5 601184
8U7 Blue 0761-13 601143
8V1 Night Shade 0827 600827
8W7 Dark Blue 0794-11 601146
8W7 Dark Blue Met 0794-11 601146
921 Dark Greyish Purple 0702-3 601158
926 Greyish Purple 0567-10 601201
929 Blackberry 0828 600828
929 Dark Rose 0828 600828
932 Lavender 0702-5 601066
936 Dark Purple 0794-16 601171
938 Dark Purple 0794-16 601171
943 Dark Purple 0794-16 601171
9AH Deep Amethyst 0523 600523
A1Z9 Dark Gray 0813 600813
A637 Medium Green 0676 600676
B58 Blue 0794-22 601204
C7P Lightning Red 0420 600420
D4S Crystal Black Silica 0835 600835
D6S Sterling Silver 0691 600691
E8H Galaxy Blue Silica 0761-10 601140
EWP Arctic White 0003 600003
EXY Sicily Black 0850 600850
EZR Atomium Silver 0697 600697
G45 Light Green 0650 600650
K3X Lapis Blue Pearl 0794-10 601145
KJF Sevilla Red 0423 600423
KNP Martinique Blue 0778-3 601218
L01 White 0080 600080
L33 Red 0415 600415
M7Y Lapis Blue Pearl 0400 600400
R40 Red 0367 601009
S10M Warm Grey 0836 600836
S20 Warm Silver 0576 600576
T06 Millenia Gold 0576 600576
W23 White 0021 600021
Y09 Yellow 0225 600225
YCD Orpheus Red 0404 600404
YDB Yanmar Beige 0130 600130
YGB Hayman Green 0621-3 601128
YHD Botany Blue 0794-8 601089
YHF Marine Blue 0799 600799

T O Y O TA / L E X U S

1 2 0

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Trabant
Papyrus 68107

Volkswagen/Audi
0Q Pure White 0009 600009 x 20264 420264
2B Blue Silk 0733-7 601193
2Y Gletscherweiß x 20212 420212
4Q Toffee Braun Met 0579-5 601035 x 20191 420191
D7 Cornflower Blue 0758 600758
K5 Tungsten Silver Met x 20209 420209
L041 Ebenholzschwarz 0850 600850 20645 420645 687001
L054 Mittelrot 0352 600352
L10A Ralleygelb 0230 600230 20288
L11A Riadgelb 0225 600225
L11C Brillantgelb 0228 600228
L1T6 Grün 0629 600629
L1T9 Weiß 0090 600090
L20A Marinogelb 0273 600273
L20B Leuchtorange 0320 600320
L21C Cadizorange 0310 600310
L21H Marinogelb 0280 600280
L282 Lotosweiß 0090 600090
L2T3 Rot 0351 600351
L2T9 Weiß 0060 600060
L30A Koenigsrot 0430 600430
L30C Malagarot 0435 600435
L31A Senegalrot 0385 600385
L31B Marsrot 0340 600340 20330
L31F Iberischrot 0420 600420
L31M Ibizarot 0355 600355 20302
L32K Phonixrot 0322 600322
L416 Imolagelb 0242 600242
L433 Blau 0800 600800
L51C Miamiblau 0747 600747
L551 Mielerot 0358 600358
L60D Ulmengrün 0663 600663
L61A Cliffgrün 0660 600660
L62A Baligrün 0640 600640
L63Y Manilagrün 0602 600602
L68Q Dunkelgrün 0665 600665
L7T5 Hellblau 0722 600722
L7T9 Blaugrau 0812 600812
L87Z Maroon 0444 600444
L8T7 Silber 0695 600695
L902 Grauweiß 0060 600060 20733 420733 687002
L90A Polarweiß 0120 600120
L90B Alpinweiß 0032 600032 20365 420365
L90D Pastellweiß 0070 600070 20226
L90E Alpinweiß 0025 600025 20368 420368 687003
L91D Kansasbeige 0160 600160
L91Z Atlasweiß 0100 600100
L96M Marathonblau 0730 600730
L97A Diamantsilber 0691 600691 20306 420306 687014
L97B Ancona 0797 600797
L98F Schwarz 0583 600583 420350
L99F Bahamablau 0795 600795
L99Y Kolibrigrün 0620-10 601126
LA1A Mandarinorange 20382
LA1D Lemongelb 0228-5 601008
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volkswagen/Audi
LA1W Stormbeige 0693 600693
LA3A Marsrot 0345 600345 20405 420405
LA3B Gambiarot 0445 600445 20455 °
LA3E Kirschrot 0427 600427
LA3G Classicrot 0438 600438 20696 420696
LA3H Salsared 0427 600427
LA3S Amaryllisrot 0410 600410
LA3T Wild Cherry Red 0449-3 601175
LA3U Red Rock 0520 600520
LA3V Indianarot 0403 600403
LA3W Red Spice 0402 600402
LA3X Sunset Red 0447 600447
LA3Z Rot 0402 600402 x 20600 °
LA5B Marineblau 20508
LA5D Monacoblau 0805 600805
LA5E Maritimblau 0778-3 601218 20697 420697
LA5F Summerblue 0761-1 601187
LA5G Perlblau 0817 600817 x 20850
LA5M Mercatoblau 0761-13 601143 x 20902
LA5R Tossablau 0785 600785
LA5T Mediumblau 0729 600729 x
LA5U Royalblau 0814 600814 x 20636
LA5W Ravennablau 0792 601080
LA5X Divingblue 0762-5 601207
LA5Z Stratosblau 0773 600773
LA6K Geckogreen 0667-4 601181
LA6L Fairwaygreen 0674-5 601110
LA6P Cosmicgrün 0668-7 601221 x 20855
LA6Q Sagegreen 0676 600676
LA6U Caprigrün 0621-1 601048 x 20700 °
LA6V Lhasa 0674 600674
LA6W Frescogrün 0674-7 601216
LA6Z Calypso 0688 600688
LA7N Limestone Grey Met x 20185 420185
LA7R Silverbird 0567-2 601026
LA7T Unitedgrey 0578 600578 x 20058
LA7U Perlgrau 0812 600812 x 20706
LA7V Polarsilber 0693 600693 x 20516
LA7W Reflexsilber 0695 600695 x 20920 420920 687004
LA7Y Zinngrau 0567 600567 x 20522
LA8A Merianbraun 0540 600540
LA8X Kaschmirbraun 0586-5 601212
LA9V Brillantschwarz 0837 600837 x 20649 420649
LA9W Carbon Steel Grey 0813-1 601214
LA9Y Spaceblack 0835 600835
LB1D Mellow Yellow 0140 600140
LB2Z Goldorange 0410 600410
LB3Y Coloradorot 0449-6 601122
LB5M Arcticbluesilver 0724 600724
LB5N Indigoblau 0794-12 601147 x 20868 420868 687005
LB5Q Speedblue 0724 600724
LB5S Silberblau 0727 600727
LB5T Stahlblau 0785 600785 x 20723
LB5V Kometenblau 0762 600762 x 20475
LB6C Englischgrün 0665-2 601062
LB6D Dunkelgrün 0665-2 601062
LB6G Racinggrün 0665-2 601062
LB6N Elegancegrün 0620-5 601045
LB6T Tuerkis 0621-3 601128
LB6U Mint x 20724
LB6W Piniengrün 0623-1 601129
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volkswagen/Audi
LB7T Gletschergrau 0676 600676
LB7U Titangrau 0807-7 601200
LB7V Graphit x 20553
LB7W Tungsten Silver Met. x 20209 420209
LB7Z Satinsilber x 20725 420725 687006
LB9A Candyweiß 0031 601164 20759 420759 687007
LC2U Sherry 0449-6 601122
LC3K Canyonred 0410 600410 x 20851
LC3L Hot Chillired 0449-7 601123 x 20784
LC3M Memoryrot 0447 600447 x 20785
LC3R Winterred 0449-7 601123
LC3T Indianarot 0449-7 601123 x 20748
LC3X Muranorot 0410 600410
LC3Z Terrakotta 0449-9 601194
LC4T Twilightviolett 0702-4 601134 x 20766
LC4U Violett Touch 0794-15 601170 x 20739
LC4V Dark Violet 0794-14 601149
LC5D Waimeablue 0794-3 601084
LC5E Kobaltblue 0794-12 601147
LC5F Bluegraphit 0794 600794 687008
LC5H Atlantikblau 0794-17 601172 x 20852
LC5J Laserblue 0761-11 601141
LC5K Soundblue 0794-14 601149
LC5L Mysticblue 0794-14 601149 x 20781 420781 °
LC5N Classicblau 0794-8 601089
LC5P Dusty Mauve 0702-4 601134 x 20749
LC5Q Amazonasgreen 0623-3 601130
LC5U Aquablau 0794-12 601147
LC5X Inkyblue 0794-22 601204
LC6M Brightgreen x 20848 420848 687009
LC6N Royalgrün 0623-4 601217
LC6P Dragongreen 0629-7 601131 x 20755 420755 687010
LC6T Jadegrün 0668-5 601167
LC6U Classicgrün 0623-1 601129
LC6V Perlcolor Grün 0621-4 601050
LC7V Blueanthrazit 0826-7 601199 x 20849
LC8Z Moccabrown 0823 600823
LC9A Pure White 0009 600009 x 20264 420264
LC9X Deepblack 0828 600828 x 20088 420088
LC9Z Black Magic 0818 600818 x 20782 420782 687011
LD1B Yellow 20788
LD1D Double Yellow 0235 600235
LD1W Wheatbeige 0703 600703
LD2B Snap Orange 0331 600331
LD2C Magmaorange 0300 600300
LD3V Sienarot 0405-5 601014
LD3W Red Alert 0400 600400
LD5C Cornflower Blue 0758 600758
LD5D Chagallblau 0761-9 601139 20777 420777 687012
LD5E Meerblau 0800 600800
LD5L Blue Silk 0733-7 601193
LD5P Blue Silver 0722 600722
LD5Q Shadow Blue 0794-10 601145 x 20021 420021
LD5V Aeroblau x 20519 °
LD5W Malibublue 0783 600783
LD6A Tiefseegrün 0611 600611
LD6D Pistaziengrün 0630-5 601132 20778 687013
LD6T Elektronikgrün x 20779
LD7R Pepper Grey 0574 601032 x 420183
LD7S Slate Grey 0692 600692
LD7T Grey Tech 0814 600814
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volkswagen/Audi
LD7U Offroadgrey 0794-21 601202
LD7V Silbergrau 0567-2 601026 x 20575 420575
LD7W Urban Grey 0807-7 601200 x 20922
LD7X Platinumgrey 0809-5 601116 x 20956
LE1M Mexicobeige 0213 600213
LE5S Azul Mistico 0794-5 601086
LE5T Midnight Blue 0826 600826
LE7P Medium Twilight Grey 0811 600811
LE7Y Diamantsilber 0691 600691 20306 420306 687014
LG3K Bright Red 0400 600400
LG3L Rot 0391 600391
LG3S Bright Red 0449-3 601175
LG5Q Catalinablau 0761-7 601137
LG5V Royal Navy 0794-9 601144
LG6X Verde Classico 0629-7 601131
LG7R Flash Red 0348 600348
LG7V Desert Wind 0571 600571
LG7W Darkflintgrey 0813-1 601214
LG9R Silver Arrow 0691 600691
LH2U Honey Orange 0511 600511
LH3C Orientrot 0401 601012
LH3D Marsalarot 0437 600437
LH3N Rot 0353 600353
LH3S Spanischrot 0449 600449
LH5A Cornatblau 0776 600776
LH5G Mediumblau 0752 600752
LH5X Night Blue Met x 20195 420195
LH5Y Rauchblau 0727 600727
LH5Z Atlantisblau 0794-6 601087
LH6Y Spicegreen 0650 600650
LH8Z Toffeebraun 0579-5 601035 x 20191 420191
LH9H Arktisweiß 0002 600002
LI7F Uranogrey 0816 600816
LJ1A Gelb 0227 600227
LJ1C Finnisch Postgelb 0295 600295
LK3A Paprikarot 0435 600435 20591
LK5V Cirrus 0676 600676
LK7X Islandgrau 0773-5 601205
LK7Y Sturmgrau 0773-5 601205 x 20752
LL1K Gelb 0242 600242
LL5D Aralblau 0760 600760
LL5M Indienblau 0778 600778 x 20029
LL5S Stahlblau 0799 600799
LL5Y Nebioblau 0722 600722
LL5Z Islandblau 0761-7 601137
LL6V Grün 0623-5 601054
LL7V Grau 0728 600728
LM7W Graphitgrau 0807-5 601115
LN1G Sarigelb 0228-5 601008
LN1K Chromgelb 0273 600273
LN3A Valelungarot 0390-5 601010
LN5V Pasadenablau 0792 601080
LN5Y Windsorblau 0794-23 601190 x 20726 687015
LN6V Jadegrün 0572 600572
LN6Y Bermudagrün 0620-7 601046
LP1L Gelb 0225 600225
LP2A Orange 0331 600331
LP2C Leuchtorange 0320 600320
LP2D Orange 0322 600322
LP2E Orange 0331 600331
LP3A Rot 0420 600420
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volkswagen/Audi
LP3G Flashrot 0348 600348 20712 420712 687016
LP3H Marsrot 0348 600348
LP3K Colarot 0355 600355
LP3P Elera Red 0405 600405
LP5K Limogeblau 0761-8 601138
LP5T Blauschwarz 0826-5 601118
LP5X Heaven Blue 0727 600727
LP6M Karibikgrün 0634 600634 20702
LP7V Atlasgrau 0809-5 601116 x 20462
LP9V Schwarz 0836 600836 x 20470
LR1V Bolerobeige 0584 600584
LR5S Clearwater Blue 0727 600727
LR5V Fjordblau 0761-11 601141 x 20783
LR5X Mystic Blue 0788-5 601113
LR5Z Rising Blue 0799-4 601090
LR6W Turca Anthrazit 0623-5 601054
LR6X Maraisgrün 0622 600622
LR7M Galapagos Anthrazit 0823 600823
LR7N Mountain Grey 0725-7 601211
LR7P Atacamaqgrau 0692 600692
LR7S Empiregreen 0836 600836
LR7T Coucougrey 0773-5 601205
LR7U Scarbogrey 0809-5 601116
LR7X Moonsilver 0691 600691
LR7Y Silver Atmosphere 0719-5 601215
LR8X Dark Maroon 0823 600823
LR9A Campanellaweiß 0017 600017
LR9V Tarantelle Schwarz 0828 600828
LS3T Etruscorot 0405-5 601014
LS7N Gris Artico 0695 600695
LS7P Gris Marengo 0811-2 601092
LS9R Gletscherweiß * 20212 420212
LU1A Shanghaigelb 0242 600242
LU3A Daytonarot 0365 600365
LW3A Conceptrot 0355 600355
LW5V Azul Nordico 0621-6 601051
LW5Y Technoblau 0799-4 601090
LW5Z Jazzblue 0761-12 601142 x 20789 420789 687017
LX1Z Bahiabeige 0584 600584
LX5Y Polarblau 0794-21 601202
LX5Z Petrolblau 0801-7 601196
LX7S Arktissilber 0727 600727
LX7U Oolonggrau 0827 600827
LX7W Eissilber 0695 600695 x 20145 420145
LX7Z Delphingrau 0812-9 601213 x 20943
LXA0 Pomegranate Red 0446 600446
LXD0 Blonde Maple 0703 600703
LXH0 Mercury Silver 0691 600691
LXM0 Nocturne Black 0828 600828
LY1A Ginstergelb 0220 600220
LY1B Brilliantgelb 0227 600227
LY1C Imolagelb 0242 600242
LY1W Alpakabeige 0587 600587
LY1X Canvasbeige 0703 600703
LY1Y Mandelbeige 0540-6 601019
LY1Z Bambus 0590 600590
LY2D Dottergelb 0300 600300
LY3C Amulettrot 0435 600435
LY3D Tornadorot 0400 600400 20526 420526 687018
LY3F Absolutrot 0360 600360
LY3H Laserrot 0358 600358 20683 420683
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volkswagen/Audi
LY3J Brilliantrot 0390-5 601010
LY3Z Isisrot 0405-5 601014
LY4N Byzanz 0794-15 601170
LY4T Byzanz 0794-15 601170
LY5D Azuritblau 0817 600817
LY5E Adamelloblau 0176 601007
LY5J Liquidblau 0724 600724
LY5K Brillantblau 0826 600826 x
LY5L Samtblau 0820 600820
LY5M Kornblume (Blau) 0761-3 601135
LY5N Turmalin 0621-1 601048
LY5P Byzanz 0794-14 601149
LY5T Pelikanblau 0661-5 601156
LY5U Gletscherblau 0727 600727
LY6D Sherwoodgrün 0665-8 601063
LY6J Hochlandgrün 0676 600676
LY6L Tropicgrün 0662-3 601153
LY6P Ragusa 0623-5 601054
LY6R Lorbeergrün 0622-3 601053
LY7E Kondorgrau 0734-5 601185
LY7G Quarzgrau 0567-8 601029 x 20109 420109
LY7H Akoyasilber 0567-10 601201
LY7J Avussilber 0567-8 601029
LY7K Mineralgrau 0812 600812
LY7L Achatgrau 0807-7 601200
LY7M Alusilber 0697 600697 x 20799 420799 687019
LY7P Titan 0807-8 601206 x 20642
LY7Q Atlasgrau 0702 600702 x 20924
LY7T Kristallsilber 0691 600691 x 20640 420640 687020
LY7U Steingrau 0692 600692 x 20544
LY7W Silbersee 0695 600695 x 20879 420879 687021
LY7Y Zermattsilber x 20497
LY8W Jazzbraun 0579-5 601035
LY9B Brillantschwarz 0850 600850 x 20603 420603 687022
LY9C Ibisweiß 0001-3 601119 x 20127 420127 687023
LY9E Classicweiß 0046 600046
LY9G Casablancaweiß 0085 600085 20771
LY9V Montegoschwarz 0828 600828 x 20494 °
LY9Z Panthero 0837 600837
LZ3F Granatrot 0449-3 601175
LZ3G Canyonrot 0403 600403
LZ3L Hibiskusrot 0449-8 601124
LZ3M Misanorot 0360 600360
LZ3N Rubinrot 0404 600404 x 20758
LZ3Q Rosenrot 0449-7 601123
LZ3U Rot 0449-6 601122
LZ5A Tiefseeblau 0794-17 601172
LZ5B Stratosblau 0802 600802
LZ5C Mauritiusblau 0802 600802
LZ5D Nachtblau 0794-17 601172
LZ5E Mugelloblau 0794-10 601145
LZ5H Azurblau 0733-5 601184
LZ5J Moroblau 0794-17 601172
LZ5K Santorinblau 0794-10 601145 x 20846
LZ5L Mingblau 0794-17 601172 x 20800
LZ6C Schilfgrün 0623 600623
LZ6G Irischgrün 0623-5 601054
LZ6K Orinoccogrün 0674-3 601157
LZ6L Kaktusgrün 0620-11 601127 x 20826
LZ6M Amazonasgrün 0623-3 601130
LZ6P Gomera 0621-4 601050 x 20730
LZ6Q Muranogrün 0801-7 601196

V O L K S W A G E N / A U D I

1 2 6

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

P

Q

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z



Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volkswagen/Audi
LZ6R Avocado 0620-10 601126
LZ6U Smaragdgrün 0623-1 601129 x 20731
LZ7H Meteorgrau 0813-1 601214
LZ7J Dolomitgrau 0813-1 601214
LZ7L Lavagrau 0827-7 601203 x 20039 420039
LZ7M Opal 0773-5 601205
LZ7N Perlcolorgrau 0811-2 601092
LZ7Q Austerngrau 0827-7 601203
LZ7R Nordlichtblau 0773-5 601205
LZ7S Daytonagrau 0812-2 601093
LZ9U Vulkanschwarz 0826-5 601118 x 20756
LZ9W Ebonyschwarz 0828 600828 x 20901 420901
LZ9Y Phantomschwarz 0818 600818 x 20091 420091
P4 Clearwater Blue 0727 600727
Y0 Arktissilber 0727 600727
Z1 Limestone Grey Met x 20185 420185
Z2 Night Blue Met x 20195 420195

Volvo
019 Black 0850 600850
019 Black Stone 0850 600850
042 California White 0041 600041
110 Dunkelgrün 0665 600665
112 Ivory White 0051 600051
113 Orange 0321 600321
122 Beige 0165 600165
123 Mittelgrün 0629 600629
126 Dunkelblau 0741-8 601076
130 Silver 0691 600691
173 Mellanroed 0395 601011
177 Grau 0567 600567
184 Silvergra 0715 600715
189 Polar White 0025 600025
189 White 0025 600025
214 Dark Grey 0812-2 601093
214 Moerkgra 0812-2 601093
215 Blau 0730-5 601163
228 Grau 0816 600816
234 Polar White 0031 601164
235 Red 0400 600400
237 Midnight Blue 0815 600815
238 Wine Red 0450 600450
239 White Satin 0016 600016
241 Red 0422 600422
243 Dark Blue 0826 600826
245 Light Blue 0761 600761
250 New Red 0423 600423
305 Svart 0835 600835
313 Champagne 0586 601036
314 Peacock Green 0620-7 601046
319 Silver Grey 0567-10 601201
320 Ocean Blue 0733-5 601184
321 Green 0627 600627
328 Scandinavian Blue 0794-13 601148
329 Pure Silver 0695 600695
332 Black 0825 600825
344 Desert Wind 0593 600593
346 Black Sapphire 0818 600818
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volvo
347 Pebble Stone 0811 600811
353 Cherry Red 0449-4 601219
400 Beige 0540-6 601019
406 Mellanbla 0794-3 601084
407 Parlbla 0794-19 601174
408 Red 0446 600446
409 Wine Red 0449-6 601122
410 Silverbla 0734 600734
415 Fjord Blue 0784-5 601077
417 Nautic Blue 0794-9 601144
418 Regent Red 0449-6 601122
420 Aubergine 0702-4 601134
422 Turquoise 0814-2 601097
426 Silver 0691 600691
428 Garnet Red 0405-5 601014
443 Moondust 0703-5 601183
445 Venetian Red 0446 600446
446 Ash Gold 0587-5 601180
446 Deep Ginger 0587-5 601180
447 Scarab Green 0623-1 601129
449 Grey Gold 0677 600677
452 Black Sapphire 0818 600818
454 Ruby Red 0449-6 601122
455 Titanium Grey 0812-9 601213
458 Ocean Blue 0794-22 601204
466 Barents Blue 0794-4 601085
471 Willow Green 0566-7 601208
472 Oyster Grey 0587 600587
473 Shimmer Gold 0593 600593
475 Zanzibar Gold 0593 600593
476 Tsunami Blue 0794-22 601204
479 Orinoco Blue 0735-7 601191
484 Seashell 0703 600703
492 Saville Grey 0813-1 601214
498 Caspian Blue 0794-23 601190
592 Light Blue 0738 600738
601 Klassic Signal Red 0400 600400
604 Midnight Blue 0815 600815
605 Atlantbla 0778-5 601166
607 Yellow 0220 600220
612 Passion Red 0401 601012
613 Deep Blue 0820 600820
614 Ice White 0009 600009
701 Orange Flame 0520-5 601192
702 Flamenco Red 0402 600402
703 Electrum Gold 0545 600545
711 Bright Silver 0711 600711
717 Onyx Black 0835 600835
719 Luminous Sand 0588 601037
79 Perlweiß 0110 600110
80 Graphitgrau 0812-7 601094
938 Silver Stone 0691 600691

Volvo Trucks
002 Orange 0331 600331
1103 Winterweiß 0060 600060
1107 Traffic White 0033 600033
1108 Clean White 0040 600040
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Farbcode
Code couleur
Colour code

Farbtonbezeichnung
Désignation  
Colour description

Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volvo Trucks
1110 Signal White 0010 600010
1111 Silk White 0005 600005
113 Orange 0331 600331
113-1 Orange 0331 600331
113-2 Orange 0331 600331
1211 Yellow 0255 600255
1402 Moss Green 0664 600664
1411 Dark Green 0665 600665
1502 Maron Red 0436 600436
1503 Scarlet Red 0385 600385
1507 Fire Red 96 0347 600347
1511 Purple 0438 600438
1512 Ruby Red 96 0420 600420
1518 Signal Red 0352 600352
1519 Red 0350 600350
1609 Sea Blue NCS 1942-B07G 0747 600747
1701 Black 0850 600850
1722 Grey RAL 7032 0102 600102
4000 Svart RAL 9005 0850 600850
4233 Svart RAL 9005 0850 600850
4663 Grey RAL 7032 0102 600102
4767 Red Sikkens SS 390 0367 600367
4769 Red RAL 3001 0365 600365
8341 White Clean RAL 9010 0016 600016
9409 Signal Blue RAL 5005 0776 600776
CHASSIS Svart RAL 9005 0850 600850
S91101 White/Bianco IC194 0001 600001
S91104 White Papyrus RAL 9018 0030 600030
S91106 California White RAL 1013 0080 600080
S91107 White Clean RAL 9010 0016 600016
S91108 White Sv1000 0020 600020
S91112 White Opel439 0125 600125
S91115 Ivory White Ici383-0044 0051 600051
S91121 Silk White 0005 600005
S91426 Mossgreen DD6294 0664 600664
S91480 Dark Green 0665 600665
S91501 Red Ici Wa86 0393 600393
S91505 Ayres Red Mason 503/22 0391 600391
S91520 Spanish Red Ford FD477 0391 600391
S91542 Red 0350 600350
S91544 Currant Red Bs 593 0330 600330
S91549 Light Red 0330 600330
S91556 Tnt Orange 0322 600322
S91570 Scarlet Red 0385 600385
S91572 Maron Red 0436 600436
S91573 Purple 0438 600438
S91576 Fire Red 96 0347 600347
S91611 Water Blue RAL 5021 0633 600633
S91698 Sea Blue Ncs 1942-B07G 0747 600747
S97552 Red Sikkens SS 390 0367 600367
S97565 Red RAL 3001 0365 600365
S98520 Yellow 0255 600255
S98553 Red Fiery RAL 3000 0347 600347
S98557 Red RAL 3005 0425 600425
S98567 Signal Blue RAL 5005 0776 600776
S98571 Black RAL 9005 0850 600850
S98574 Grey RAL 7032 0102 600102
S98574 Silicone Grey RAL 7032 0102 600102
S98610 Grey White RAL 9002 0060 600060
S98611 Light Ivory White RAL 1015 0051 600051
S98612 Pearl White RAL 1013 0100 600100
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Colour code
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Désignation  
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Annäherungsfarbtöne
Teintes approchante · Approx. shade

Originalfarbtöne
Teintes constructeur · Original colour shades

Multona Auto-K SprayMax
Ref.-Nr. 400 ml 2S* Sprayset 150 ml 150 ml 9 ml 400400400  fcdf400 ml

Multona

 Um Glanz und 
Wetterbeständigkeit zu er-
höhen, empfehlen wir die 
Lack schicht mit Multona 
2-Schicht Klarlack (Art.-Nr. 
600 999) überzulackieren.

 Pour une protection 
et un brillant optimal, re- 
couvrir avec le vernis de 
finition bi couche Multona 
(N° d‘art. 600 999).

 To increase shine and 
weather resistance it is 
recommended to overlac-
quer the coating layer with 
Multona 2-coat clearcoat 
(Art. No. 600 999).

 Pro zvýšení lesku a 
odolnosti proti povětrnost-
ním vlivům doporučujeme 
přelakovat vrstvou dvou-
vrstvého bezbarvého laku 
Multona (č. výr. 600 999).

 För ökad lyster och 
väderbeständighet rekom-
menderar vi att lackskiktet 
överlackas med Multona 
2-skikts klarlack (art.nr  
600 999).

 Jeigu norite suteikti 
didesnį spindesį ir atspa-
rumą oro sąlygoms, reko-
menduojama perlakuoti 
blizgiu dviejų sluoksnių 
laku Multona (Prekės Nr. 
600 999).

Auto-K

*  Die mit „x“ gekenn-
zeichneten Farbtöne sind 
2-Schicht Lacke und müs-
sen unbedingt mit Klar lack 
(Art.-Nr. 033 066 oder 
233 066), beim Lack stift 
mit integriertem Klar klack, 
überlackiert werden.

*  Les coloris marqués 
d‘un «x» sont des coloris 
devant impérativement 
être recouverts avec un 
vernis transparent (N° 
d’art. 033 066 ou 233 
066), pour les stylos de 
retouche utilisier le vernis 
transparent fourni.

*  The colours marked 
with “x” are 2-coat paints 
and must be top coated 
with clearcoat (Art. No. 
033 066 or 233 066), 
touch-up pencils with an 
integrated clearcoat.

*  Odstíny označené 
„x“ jsou dvouvrstvé laky a 
je bezpodmínečně nutné 
je přelakovat bezbarvým 
lakem (č. výr. 033 066  
nebo 233 066), v případě  
lakovací tyčinky integro-
vaným bezbarvým lakem.

*  De nyanser som 
är märkta med ”x” är 
2-skiktslacker och måste 
ovillkorligen överlackas 
med klarlack (art.nr  
033 066 eller 233 066), 
vid lackstift med inbyggt 
klarlack.

*  „x“ pažymėti spalvų 
tonai yra 2 sluoksnių 
lakai ir antrą sluoksnį bū-
tina padengti blizgiu laku 
(Prekės Nr. 033 066 arba 
233 066), naudojant lako 
koreguojamąjį pieštuką 
su integruotu blizgiu laku.

SprayMax

 SprayMax ist ein profes-
sionelles Lackiersystem für 
gewerbliche Anwender und 
setzt entsprechendes Fach-
wissen voraus. SprayMax-  
Produkte sind nur im 
Autoteile- und Reparatur-
fachhandel erhältlich.

 SprayMax est un sys - 
tème de mise en peinture 
professionnel qui requiert 
par conséquent les com-
pétences adéquates. Les 
produits SprayMax ne sont 
disponibles qu’auprès des 
revendeurs spécialisés dans 
les pièces détachées et la 
réparation automobile.

 SprayMax is a 
professional painting system 
for commercial users and 
requires a certain amount 
of expertise. SprayMax pro-
ducts are only available from 
car part and repair dealers.

 SprayMax je profe-
sionální lakovací systém 
pro komerční uživatele a 
předpokládá odpovídající 
odborné znalosti. Výrobky 
SprayMax jsou k dostání 
pouze v obchodě s autodíly 
specializovaném na opravy.

 SprayMax är ett 
professionellt lackerings-
system för kommersiella 
användare och förutsätter 
relevant yrkeskunnande. 
SprayMax-produkterna 
återfinns endast i bildels- 
och reparationsfack-
handeln. 

 SprayMax lakavimo 
sistema skirta profesiona-
lams naudoti komerciniais 
tikslais. SprayMax 
produktų galima įsigyti tik 
automobilių ir remonto dalių 
parduotuvėse.

°  solange Vorrat reicht

° 
 jusqu’à épuisement  

  du stock
°  while stock lasts

°  do vyprodání zásob

°  så länge lagret räcker

°  kol pasibaigs jų atsargos

Volvo Trucks
S98641 Green RAL 6018 0660 600660
S98644 Green RAL 6005 0664 600664
S98653 Brown Red RAL 3011 0422 600422
S98654 Post Red Permacron 13 0360 600360
S98655 Orange RAL 2002 0330 600330
S98717 Artic White DD9-147 0002 600002
S98750 Indisch Red 80K 0367 601009
S98753 Red DD3626 0415 600415
S98758 Coraldo Red DAF347 0352 600352
S98759 Red RAL 3001 0392 600392
S98819 White DAF4078 0040 600040
S98850 Black Red RAL 3007 0449 600449
S98856 Signal Red 0352 600352
S98866 Steel Blue RAL 5011 0778-5 601166
S98918 White Clean RAL 9010 0010 600010
S98924 Canary Yellow BS 309 0235 600235
S98953 Post Office Red BC 538 0352 600352
S98955 Light Red Ncs 0353 600353
S98958 Red Ferrari 0390-5 601010
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Digital suchen 
leicht gemacht

Farbtonfinder für alle  
KwasnyProduktlinien

Zum Finden des richtigen Farbtons 
empfehlen wir unser Farbtonfinder 
Tool, das wir Ihnen online oder als 
WebApp für mobile Anwendungen 
zur Verfügung stellen. Hier finden Sie 
schnell und unkompliziert die richtige 
Produktempfehlung für Ihre Marke 
und Ihren gesuchten Farbton.

www.kwasny.de/farbtonfinder
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Auto-K - Herpé S.A.S.
100, route de Forbach
F57350 Spicheren

Tél. +33 (0) 3 87 85 30 64
Fax +33 (0) 3 87 87 37 10
autokherpe@kwasny.fr
www.kwasny.fr

Peter Kwasny GmbH
Heilbronner Str. 96
D74831 Gundelsheim

Tel. +49 (0) 62 69 / 950
Fax +49 (0) 62 69 / 95 80
info@kwasny.de
www.kwasny.com

Mentions légales: Dangereux. Respecter les précautions d’emploi.


